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Tento navod k pouzivani si proctéte dfive, nez za¢nete s fotoapa-
ratem pracovat. Navod si uschovejte na bezpe¢ném misté, abys-
te se k nému mohli vratit i v budoucnosti. Ceska verze



Dékujeme, ze jste se rozhodli pro vyrobek Canon.

Digitalni fotoaparat EOS-1D je vysoce vykonnd jednooka zrcadlovka s automatickym zaostfo-
vanim, velikym ultrajemnym CCD obrazovym snimacem 4,15 megapixell a velmi pfesnym
ploSnym AF. Fotoaparat je kompatibilni se vSemi objektivy Canon EF. Ma velké mnozstvi
funkci pro vSechny typy fotografovani — od plné automatického fotografovani az po kreativni
praci na profesionalni trovni.

Jako zaznamové médium fotoaparat pouziva karty CompactFlash (typ | a Il). Tento navod
k pouzivani si prostudujte, abyste se dobfe seznamili s vlastnostmi tohoto fotoaparatu
a s fadnou obsluhou.

* Doporucujeme pouzivat CF karty spole¢nosti Canon.

Radiové a televizni ruseni (prohlaseni VCCI)

Tento fotoaparat je informacni technologické zafizeni, které neprekracuje limity Tfidy B pro
elektromagnetické ruseni (EMI), a to v souladu se standardy stanovenymi japonskou
Voluntary Control Council for Interference (VCCI) pro informaéni technologické zafizeni. Toto
zarizeni mlze presto zplsobovat interferenéni ruseni radiového nebo televizniho pfijmu,
pokud je umisténo v blizkosti pfijimace. Proctéte si tento navod, abyste se dozvédéli, jak
zabranit ruseni pfijmu jinych zafizeni.

Vyzkouseni fotoaparatu pred fotografovanim

Nez zacnete s pfistrojem fotografovat, vyzkousejte jej. Zkontrolujte, zda jsou snimky fadné
nahravany na CF kartu. Jestlize snimky nelze zaznamenat nebo precist osobnim pocitacem
v dusledku vadného fotoaparatu nebo CF karty, nema spole¢nost Canon zadnou odpovéed-
nost za zplsobené Ujmy nebo nepfijemnosti.

K autorskych pravim

Autorska prava ve vasi zemi mohou zakazovat pouziti fotografii osob a urc€itych objektl pro
jiné Ucely nez osobni. Fotografovani verejnych vystoupeni nebo vystav mize byt rovnéz
zakazano.

Canon a EOS jsou obchodni znamky spole¢nosti Canon, Inc.

Adobe a PhotoShop jsou obchodni znamky spole¢nosti Adobe Systems Incorporated.
CompactFlash je obchodni znamka spole¢nosti SanDisk Corporation.

IBM PC/AT je obchodni znamka nebo registrovana obchodni znamka spole¢nosti
International Business Machines.

Macintosh je obchodni znamka spole€nosti Apple Corporation registrovana v USA a dal-
Sich zemich.

VsSechny dal§i obchodni znamky jsou majetkem pfislusnych vlastnik.



Kontrolni seznam polozek

Zkontrolujte, zda jste s fotoaparatem obdrzeli vSechna dale uvedena zafizeni a pfisluSenstvi.
Chybi-li néktera z polozek, kontaktujte prodejce.

[ Télo fotoaparatu EOS-1D (s krytem objektivové ¢asti, krytem oddéleni pro baterie a lithio-
vou zalohovaci baterii data a ¢asu)

1 Doplnék okularu Ec-lI

[ Ni-MH akumulator NP-E3 (s ochrannym krytem)
[ Nabijeéka Ni-MH akumulatoru NC-E2

[ Sada DC propojky DCK-E1

[ Remen k noseni fotoaparatu L4

[ PFidrzny femen E1
[ Kabel rozhrani IFC-200D6

L] CD-ROM EOS Digital Solution
(] CD-ROM Adobe PhotoShop LE

] Navod k pouzivani EOS-1 D (ktery pravé Gtete)
Popisuje, jak pouzivat fotoaparat.
[ Instrukce k Ni-MH akumulatoru NP-E3
[ Instrukce k nabije¢ce Ni-MH akumulatoru NC-E2
[ Instrukce k sadé DC propojky DCK-E1
[ Pfiruéka k softwaru EOS-1D
Vysvétluje, jak instalovat a pouzivat software ovladace, jenz umoznuje pfenaset snimky

z fotoaparatu do osobniho poéitace, editovat RAW snimky, nastavovat parametry zpraco-
vani obrazu a jak uzivatelsky pfizpusobit funkce fotoaparatu.

[ Zaruéni karta
(] Struény priivodce obsluhou

[ P¥isluenstvi k EOS-1D
Predstavuje hlavni pfislusenstvi fotoaparatu EOS-1D.

* V dodavce neni zadna CF karta. Karta se kupuje samostatné. Doporucujeme pouzivat CF
karty spole¢nosti Canon.
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EOS-1D
Tento pfistroj vyhovuje piedpisiim FCC, oddil 15. Cinnost pistroje podiéha témto dvéma
podminkam: (1) Zafizeni nesmi generovat interferencni ruseni a (2) musi byt schopno

funkci.

Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a testy prokazaly, ze vyhovuje limitim pro digi-
talni zafizeni tfidy B podle pfedpisti FCC, oddil 15. Tato omezeni jsou vytvarena
tak, aby zajistila dostateénou ochranu proti Skodlivému ruseni v pfipadé, Ze je vyro-
bek provozovan v obytné oblasti. Zafizeni generuje, pouziva a mlze vyzarovat
energii v oblasti radiovych frekvenci, a pokud neni nainstalovano a pouzivano
v souladu s pokyny k obsluze, mize zplsobit Skodlivé interference v radiovych
komunikacich. Toto v§ak nezarucuje, ze v konkrétni situaci nemuze dojit ke vzniku
interference. V pfipadé, Ze toto zafizeni interferen¢ni ruSeni rozhlasového nebo
televizniho pfijmu vytvari, coz Ize ovéfit vypnutim a zapnutim zafizeni, muze byt
uzivatel vyzvan, aby se pokusil o zjednani napravy, a to jednim nebo nékolika
z nize uvedenych opatfeni:

— Presmérovanim nebo zménou mista pfijimaci antény.

— Umisténim zafizeni do vétsi vzdalenosti od pfijimace.

— Zapojenim zafizeni do zasuvky, ktera je v jiném okruhu, nez na kterou je pfipo-
jen pfijimac.

— Konzultaci s prodejcem nebo zkusenym technikem v oboru TV/radio.

S timto zafizenim musi byt pouzivan kabel s feritovym jadrem, ktery je dodavan s digital-

nim fotoaparatem, aby byly zajiStény limity tfidy B, jak je uvedeno v pfedmétu B ¢asti 15

predpist FCC.

Na pfistroji neprovadéjte zadné zmény nebo Upravy, pokud nejsou specifikovany v této

pfirucce. Jestlize provedete takové zmény nebo modifikace, mizete byt vyzvani, abyste

ukongili provoz pfistroje.

Canon U.S.A. Inc.

One Canon Plaza, Lake Success, NY 11042, USA

Tel.: (516)328-5600

c € Znacka C€ oznacuje pfizplisobeni piedpistim (standardiim) Evropské unie.

0 Tato znacka indikuje, ze produkt vyhovuje australskym predpisiim EMC.




BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

» PrFed pouzivanim fotoaparatu si prosim prostudujte nize uvedena bezpecénostni upozor-
néni. Dbejte vzdy na to, abyste fotoaparat obsluhovali spravnym zplisobem.

» Dale uvedena bezpecnostni upozornéni jsou uréena k tomu, aby vam poskytla instrukce,
jak bezpecné a spravné obsluhovat fotoaparat a jeho pfisluSenstvi a jak zabranit vasemu
zranéni nebo zranéni jinych osob nebo poskozeni zafizeni.

» Termin ,zafizeni , oznacuje pfedevsim fotoaparat a jeho napajeci pfislusenstvi.

VAROVANI

* Nesmérujte fotoaparat nebo sejmuty objektiv do slunce ani do jinych intenzivnich zdroju
svétla, mohli byste si poskodit zrak.

e Zafizeni skladujte mimo dosah déti a batolat. Nahodné poskozeni pfistroje nebo napaje-
ciho akumulatoru ditétem muze vést k jeho vaznému zranéni. Kromé toho femen fotoa-
paratu se mize omotat ditéti kolem krku a zpUsobit uduseni.

* Budte opatrni zejména pfi uchovavani baterii CR2025 pouzivané ve fotoaparatu — musi byt mimo
dosah malych déti. Jestlize dité neStastnou nahodou baterii spolkne, ihned vyhledeijte Iékare.

* Nerozebirejte ani neupravujte Zadnou ¢ast zafizeni. Rozebirani nebo Uprava mlize vést
k Urazu v dusledku vysokého napéti. Uvnitf zafizeni nejsou zadné komponenty, které by
mély byt pfistupné uzivateli — interni kontrolu, Upravy a opravy by mél provadét pouze
kvalifikovany servisni pracovnik distributora nebo zakaznického centra Canon.

e V zajmu zabranéni Urazu vysokym napétim se pfi poSkozeni fotoaparatu v zadném pfi-
padé nedotykejte komponent uvnitf. Nejdfive se prosim obratte na distributora, u kterého
jste fotoaparat zakoupili, nebo na zakaznické centrum Canon, kde vam radi poradi.

» Zjistite-li, ze zafizeni produkuje kouf nebo nepfijemny zapach, okamzité ukoncete jeho provoz.
Nedodrzeni této zasady miize vést k pozaru nebo k Urazu elektrickym proudem. Ihned pre-
pnéte hlavni spina¢ fotoaparatu do polohy OFF (vypnuto) a vyjméte z néj akumulator (baterii),
nebo vytahnéte sitovou Sndru ze zasuvky. Potom se obratte bud na distributora fotoaparatu,
kde jste zafizeni zakoupili, nebo na nejblizsi zakaznickou podporu Canon.

e Zafizeni pfestante pouzivat, pokud upadlo nebo ma poskozeny plast. Nedodrzeni této
zédsady muze vést k pozaru nebo k Urazu elektrickym proudem. Ihned prepnéte hlavni
spina¢ fotoaparatu do polohy OFF (vypnuto) a vyjméte z néj akumulator (baterii), nebo
vytahnéte sitovou $fidru. Potom se obratte bud na distributora fotoaparatu, kde jste zafi-
zeni zakoupili, nebo na nejblizsi zakaznickou podporu Canon.

» Zabrarite kontaktu zafizeni s vodou nebo jinymi kapalinami. Kapalina do zafizeni nesmi proniknout.
Fotoaparat neni vodotésny. Jestlize vnéjsi ¢asti pfijdou do kontaktu s kapalinami nebo jsou vystaveny
slanému prostredi, otfete je hebkou savou latkou. Jestlize se do zafizeni dostane voda nebo jiné cizi sub-
stance, okamzité prepnéte hlavni spinac fotoaparatu do polohy OFF (vypnuto) a vyjméte akumulator
(baterii) nebo vytahnéte sitovou Sidiru ze zasuvky. Pokracovani provozu zafizeni mize vést k pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem. Potom se obratte bud' na distributora fotoaparatu, kde jste zafizeni

zakoupili, nebo na nejblizsi zakaznickou podporu Canon.

¢ Pro Cisténi nebo Udrzbu zafizeni nepouzivejte substance obsahuijici lih, benzin, organicka
rozpoustédla nebo jiné hoflavé kapaliny.

¢ V zadném pfipadé nefezte, neposkozujte a neupravuijte sitovou $ndiru ani na ni neumistujte
z&dné tézké predméty. Tyto Cinnosti mohou vést ke zkratu s nasledkem pozaru nebo k Urazu
elektrickym proudem. Poskozenou nebo prerusenou $ndru vymeérite za novou.

7
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¢ Nemanipulujte se zastrékou sitové sniry mokryma rukama. Budete-li manipulovat se
$nlrou mokryma rukama, maze to vést k Urazu elektrickym proudem. Pfi odpojovani
Sndry ze zasuvky ji vzdy uchopte za pevnou ¢ast zastréky. Budete-li tahat za Sniru, hrozi
nebezpedi poskozeni vodi¢l s naslednym zkratem, explozi, pozarem nebo Uraz elektric-
kym proudem.

¢ Pouzivani jinych napajecich zdrojd, nez zde vyslovné uvedenych, mlze vést k prehrati
a deformaci zafizeni, pozaru, urazu elektrickym proudem nebo k jinym nebezpecim.
Pouzivejte pouze doporucené napajeci pfislusenstvi.

¢ Pouzivani akumulator( (baterii), které nejsou vyslovné doporuéeny pro toto zafizeni,
muze vést k explozi nebo Uniku chemikalii s nasledkem pozaru, zranéni nebo poskozeni
okoli. Pouzivejte pouze doporucené napajeci akumulatory (baterie) a prislusenstvi.

¢ K nabijeni akumulatoru NP-E3 pouzivejte pouze nabije¢ku Ni-MH akumulatoru NC-E2.
Pouziti jiné nabijecky muze vést k riziku prehfivani, deformace, pozaru nebo Urazu elek-
trickym proudem.

¢ Akumulator (baterie) nenechavejte pobliz tepelnych zdroji ani je neponofujte do vody.
Nedodrzeni téchto zdsad muze vést k poskozeni akumulatoru (baterii) a k tniku koroziv-
nich kapalin, k pozaru, Urazu elektrickym proudem, explozi nebo i vazné Ujmé na zdravi.

* Akumulator (baterie) se nesnazte rozebirat, upravovat, ani jej vystavovat teplu. Hrozi
vazné nebezpedi Urazu v dusledku exploze. Pokud dojde ke kontaktu s obsahem napéje-
ciho akumulatoru a potfisni se odév nebo klze véetné oci a Ust, okamzité postizena
mista oplachnéte. Pokud dojde k potfisnéni o¢i nebo Ust, postizena mista ihned oplach-
néte a vyhledejte Iékafskou pomoc.

¢ Akumulator (baterie) by vam nemél upadnout a nemél by byt vystavovan prudkym nara-
zdm — mohl by se poskodit. Poskozeni plasté akumulatoru by mohlo zpUsobit Unik kapa-
lin nebo uraz.

e Zabrante zkratovani kladného a zaporného pélu akumulatoru (baterii), napf. kliéi. Zkrat
by mohl zplsobit pfehfati — riziko popalenin nebo jinych zranéni. Pro transport nebo
skladovani akumulatoru pouzijte dodany ochranny kryt.

* Pred likvidaci akumulatoru (baterie) zakryjte elekirické kontakty samolepici paskou nebo
jinym izolaénim materialem. Kontakt s kovovymi pfedméty nebo jinymi materialy
v odpadcich muze vést ke vzniku pozaru nebo k explozi. Akumulatory a baterie likvidujte
odevzdanim do mistnich zafizeni k tomuto uréenych.

¢ Po dobijeni nebo v pfipadé del§iho nepouzivani fotoaparatu odpojte nabije¢ku Ni-MH
akumulatoru NC-E2 od sité, tim zabranite pozaru nebo jinym rizikim.

* Napajeci konektor sady DC propojky DCK-E1 je konstruovan vyhradné pro fotoaparat
EOS-1D. Proto ho nepouzivejte s jinymi produkty nebo akumulatory. Hrozi nebezpeci
pozaru nebo jina rizika.

DULEZITE
¢ Nevyjimejte CF kartu z fotoaparatu v dobé, kdy blika kontrolka pfistupu na CF kartu.
Blikani této kontrolky pfistupu indikuje, ze jsou na CF kartu zapisovana data nebo jsou

z ni data ¢tena. Odeberete-li kartu v této dobé, data znicite.

¢ Pro pfipojeni fotoaparatu k osobnimu pocitaci nepouzivejte zadny jiny kabel, nez ktery
jste obdrzeli s fotoaparatem. Pfi pouziti Spatného kabelu maze dojit k nespravné funkci.



UPOZORNENI

e Vyvarujte se pouzivani, umistovani nebo skladovani zafizeni v mistech, ktera jsou vysta-
vena silnému slune¢nimu zarfeni nebo vysokym teplotam, jako je napf. odkladaci prostor
nebo palubni deska za sklem automobilu (lodi). Silné sluneé¢ni nebo tepelné zareni mize
zpusobit Unik chemikalii z akumulatoru (baterii), pfehfati nebo explozi s nasledkem poza-
ru, poleptani nebo jinych zranéni. Vysoké teploty mohou rovnéz zpusobit deformaci plas-
té akumulatoru (baterie). Pfi nabijeni akumulatoru NP-E3 nabije¢kou Ni-MH akumulatoru
NC-E2 zajistéte odpovidajici ventilaci.

pOAO .

* Zafizeni neskladujte na mistech s vysokou vihkosti nebo vyskytem prachu. Skladovani
zafizeni v téchto mistech mize mit za nasledek pozar, elektricky zkrat nebo jiné skody.

* P¥i drzeni fotoaparatu za femen nebo pfi jeho noSeni dbejte na to, abyste pfistrojem
neudefili nebo jej nevystavovali silnym narazim ¢i otfesiim, které by jej mohly poskodit,
a mohly by vést k Urazu.

PREVENCE PRED CHYBNYMI FUNKCEMI

Vyvarujte se silnych elektromagnetickych poli

Fotoaparat nikdy neméjte v tésné blizkosti elektrickych motort nebo jinych pfistroju
generujicich silna elektromagneticka pole. Vystaveni zafizeni silnému elektromagnetické-
mu poli mGze zpusobit jeho chybnou funkci nebo poskozeni obrazovych dat.

Zabrarnte kondenzaci vodnich par

Rychlé pfeneseni zafizeni z chladného prostredi do teplého mlze zpusobit kondenzaci
(vodnich par) na vnéj$im i vnitfnim povrchu. Tomuto Ize zabranit tim, Ze zafizeni vlozite
do plastového sacku a teprve po postupném vyrovnani teplot jej ze sacku vyjmete.

Dojde-li ke kondenzaci uvniti fotoaparatu

Jestlize zjistite kondenzaci, okamzité prestarite fotoaparat pouzivat. Pokud tak neucinite,
muzete zafizeni poskodit. Vyjméte CF kartu a napajeci akumulator nebo DC propojka
(pokud je pfipojena) od fotoaparatu a vyckejte, az se odpafi vSechny kapky. Teprve
potom fotoaparat opét pouzijte.

Dlouhodobé skladovani

Jestlize fotoaparat nebudete dlouhou dobu pouzivat, vyjméte z néj napéjeci akumulator
(lithiovou baterii CR2025 nevyjimejte) a uloZte jej na bezpe¢ném misté. Dlouhodobé
skladovani fotoaparatu s nainstalovanym akumulatorem zpusobi jeho vybiti. Toto maze
nasledné fotoaparat poskodit.

PREVENCE PRED CHYBNYMI FUNKCEMI
Blika-li kontrolka pfistupu na CF kartu, neotevirejte kryt slotu CF karty. Kdyz blika kon-
trolka pfistupu, provadi se ¢teni nebo zapis dat na CF kartu, proto otevieni krytu slotu
CF karty v této dobé poskodi obrazova data.

* Nepouzivejte zadny jiny kabel, nez ktery je dodavan s fotoaparatem. K pfipojeni fotoapa-
ratu na pocita¢ pouzijte dodany kabel rozhrani. Pouziti jiného kabelu mize vést k chybné
funkei.

RIZIKO POPALENi POKOZKY

» Jestlize je fotoaparat dlouhodobé zapnut (hlavni spina¢ v poloze <ON>), mize se
zahtat. PfestoZe se nejedna o chybnou funkci, dlouhodobé drzeni fotoaparatu mize zpl-
sobit u citlivé pokozky mirné popaleniny. Ucinte takova opatreni, abyste tomu zabranili.
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Upozornéni k obsluze

Péce o fotoaparat

(1) Tento fotoaparat je velmi pfesné zafizeni. Proto by vam nemél v zadném pfipadé upad-
nout a ani byste jej neméli vystavovat narazdm.

(2) Tento pfistroj neni odolny vici vodé, proto by nemél byt pouzivan pod vodou. Jestlize se
pfistroj nestastnou nahodou dostane do styku s vodou, obratte se co nejdfive na nejbliz-
Si servisni centrum Canon. Pfipadné vodni kapky otfete suchou latkou. Jestlize byl fotoa-
parat vystaven slanému prostiedi, otfete jej navihéenou, dobfe vyzdimanou latkou.

(3) Nikdy nenechavejte fotoaparat v blizkosti zafizeni, ktera generuji siina magneticka pole, jako
napf. u magnetl nebo elektromotoru. Vyvarujte se pouzivani nebo umisténi fotoaparatu
pobliz zafizeni emitujicich silné radiové zareni, napf. velkych antén. Silnd magneticka pole
a radiova zareni mohou zpusobit chybnou funkci fotoaparatu nebo znicit obrazova data.

(4) Nenechavejte fotoaparat v mistech, kde miize byt horko, jako jsou napf. ulozné prostory
za sklem automobilu v letnich dnech. Nadmérné teplo maze zpUsobit chybnou funkci
fotoaparatu.

(5) Fotoaparat obsahuje presné elektronické obvody. V zadném pfipadé se nesnazte pfistroj
vlastnimi silami rozebirat.

(6) V pfipadé, Ze je na objektivu, optice hledacku, zrcadlu, matnici atd. necistota, odstrarujte
ji zasadné ofukovacim Stétcem. Pro Cisténi téla fotoaparatu nebo objektivu nepouzivejte
zadnd organicka rozpoustédla. Je-li nezbytné dukladné vycisténi pfistroje, obratte se na
nejblizsi servisni centrum Canon.

(7) Nedotykejte se prsty elektrickych kontaktt. Mohlo by to zplsobit vznik koroze na kontak-
tech, ktera zabrani fAdnému provozu fotoaparatu.

(8) Jestlize fotoaparat nahle pfenesete z chladného prostfedi do teplého, mGze na vnitfnich
dilech a na fotoaparatu dojit ke kondenzaci vodnich par. Tomu zabranite tak, ze fotoapa-
rat nejdrive vlozite do plastového sacku, a nechate jej postupné prizplisobit vyssi teploté.

(9) Jestlize se na fotoaparatu utvofi kondenzace, nepouzivejte jej. Vyjméte CF kartu a aku-
mulator a vyckejte, nez se zkondenzovana voda odpafi.

(10) Nebudete-li delsi dobu fotoaparat pouzivat, vyjméte z néj akumulator. Pfistroj ulozte na
chladném, suchém a dobfe vétraném misté. Béhem skladovani obé&as pfistroj vyzkousej-
te, tj. nékolikrat oteviete zavérku.

(11) Fotoaparat neukladeijte v laboratofi, kabinetu ani na mistech, kde se mohou vyskytovat
korozivni vypary.

(12) Jestlize fotoaparat nebyl dlouhou dobu pouzivan nebo budete fotografovat na vyznamné
udalosti, prezkouseijte vSechny jeho funkce, nebo predejte pfistroj k provedeni zkousky
do nejblizsiho servisniho centra Canon.

LCD monitor a LCD panely

(1) LCD monitor je zhotoven mimofadné presnou technologii. MUze se stat, ze nékteré pixe-
ly budou stale ¢erné, Cervené nebo zelené. Pocet takto ,zamrzlych“ pixelll neprekracuje
0,02 % (standardni tolerance) vSech efektivnich pixelll. Tento defekt nema zadny vliv na
zaznamenavany obraz.

(2) Netlacte silou na LCD monitor nebo LCD panel, ani je nevystavuijte fyzickym narazdm.
Mohlo dojit k deformaci displeje nebo k chybné funkci.

(3) V pripadé znecisténi LCD monitoru a LCD panelll je oCistéte optickym Stétcem nebo
hebkou latkou. Neni-li mozné takto necistotu odstranit, obratte se na nejblizsi servisni
centrum Canon.

(4) Pfi nizkych teplotach maze displej z tekutych krystalt reagovat pomaleji. Na druhou stra-
nu pfi vysokych teplotdch maze tmavnout. PFi pokojové teploté se vSak v obou pfipa-
dech normalni funkce obnovi.
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Upozornéni k obsluze

Lithiova baterie pro datum a ¢as

(1) Uchovaveijte lithiovou baterii mimo dosah déti. Pokud dité lithiovou baterii spolkne,
mohou byt toxické chemikalie z baterie pro néj velmi nebezpecné. V pfipadé spolknuti
baterie ihned vyhledejte l1ékarskou pomoc.

(2) S lithiovou baterii nemanipulujte pomoci kovové pinzety. Mohli byste baterii zkratovat.

(3) Nikdy lithiovou baterii nerozebirejte ani nedobijejte.

CF karty

(1) CF karty jsou pfesna zafizeni. Nevystavuijte je proto fyzickym naraziim nebo vibracim.
Mohli byste tim poskodit data, ktera obsahuiji.

(2) Neukladejte ani nepouzivejte CF karty pobliz véci, které produkuji silné magnetické pole,
napf. magnet(, nebo na mistech, kde se mlize vytvaret staticka elektfina. Mohli byste tim
poskodit obrazova data.

(8) V zajmu zabranéni tepelnym deformacim, nenechavejte CF karty na pfimém slunci nebo
v blizkosti tepelnych zdroju.

(4) CF karty nesmi pfijit do styku s kapalinami.

(5) V zajmu ochrany dat skladujte CF karty v obalech k tomu uréenych.

(6) CF karta nekompatibilni s fotoaparatem nebude schopna zaznamenat ani zobrazovat
zadné snimky. Dbejte na to, abyste pouzivali pouze kompatibilni CF karty.

(7) CF kartu neohybejte, nezachazejte s ni silou a ani ji nevystavujte fyzickym narazim.

(8) CF karty neukladejte v teplych, prasnych nebo vihkych mistech. Rovnéz se vyvarujte
mist, kde mohou vznikat statické naboje nebo elektromagneticka pole.

Elektrické kontakty objektivu
Po sejmuti objektivu z fotoaparatu nasadte v zajmu zabranéni poskra-
bani povrchu ¢ocek nebo poskozeni elektrickych kontaktd kryty na
objektiv, nebo jej postavte zadni stranou nahoru.
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Jak rychle zacit

Podrobné instrukce naleznete na odkazovych strankach uvadénych v zavorkach.

12

Nabijte akumulator. Vlozte akumulator.
Akurj_lulét?f °prOpOJte s nabijeckou Akumulator zasurite do oddéleni
napajeci snurou. pro baterii a oto¢te zamkem ve

Pfi nabijeni akumulatoru sviti kontrolka
CHARGE. Kdyz je akumulator UpIné
nabit (pfiblizné po 2 hodinach), zaéne
kontrolka CHARGE blikat.(—str.22)

sméru Sipky pfi sou¢asném pfi-
tlaéeni akumulatoru do pfistroje.
(—str.23)

Nasad’te objektiv. Prepinaé rezimi zaost-
Srovnejte Gervené znacky na fovani na objektivu pre-
objektivu a na pfistroji, potom pnéte do polohy <AF>.
otocte objektivem ve sméru (—>str.26)

Sipky, az se zajisti se slysitelnym
zaklapnutim. (—str.26)

Zaostrete na objekt. Zhotovte snimek.

Objekt umistéte do ploSného AF Snimek zhotovite Uplnym stisk-
a stisknéte do poloviny spoust nutim spousté zaveérky. (—str.29)

zavérky, aby probéhlo automatic-
ké zaostreni. (—str.59)



Jak rychle zacit

Oteviete kryt slotu CF Vlozte CF kartu.
karty. Po vlozeni CF karty zavfete kryt.
Zvednéte zamek krytu a otodte (—str.27)

jim ve sméru Sipky, aby se kryt
otevrel. (—str.27)

AL
=~

-

Hlavni spina¢ <& > pre- Fotoaparat nastavte na
pnéte do polohy <ON>. vychozi nastaveni.
(—str.29) (—str.34)

Soucasné na 2 sekundy stiskné-
te tladitka <QUALITY> a <WB>.

Zobrazeni pfedchozich snimk, viz
LPrehravani snimkd“ na str. 116.
Smazani snimku, viz ,Smazani snimku“
na str. 122.

na LCD monitoru.

Aktualné vyfotografovany snimek
se bude zobrazovat pfiblizné

2 sekundy. Dobu zobrazovani je
mozné rovnéz zmenit. (—str.53)
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Popis jednotlivych casti

Odkazova strana je uvedena v zavorkach.

Znacka pro nasazeni objektivu (—26)
Indikator samospousté (—100)
Spoust zavérky (—29)

Otko pro
pfipevnéni

feminku
(—36)

Drzadlo

Tlacitko
prohlizeni hloubky
ostrosti

(—87,111)

Spina¢ pro zapnuti/
vypnuti ovladani na
vodorovném drzadle (—31)

(FEL) Tlacitko blokovani FE/
tlacitko vicebodového méreni
na vodorovném drzadle

(—31,109/78)
Hlavni ovlada¢ na vodorovném

drzadle (—31,30)

Spoust zavérky na vodorovném
drzadle (—31,29)

Ocko pro pfipevnéni feminku (—36) ——

14

Zrcadlo (—104)
—— Senzor vyvazeni bilé
Zajistovaci kolik objektivu

Uvolnovaci tlagitko
objektivu (—26)

D)
2
e Objl’mka pro objektiv

Objimka pro stativ
Kontakty (—11)

Cislo t&la fotoaparatu

Kryt objektivové ¢asti (—26)



Synchronizované kontakty blesku —

Znacka fokalni roviny ——

((B)BA) Tladitko vybéru
rezimu méfeni/tlacitko
kompenzace zableskové
expozice (—76,110)

(MODE) Tlaéitko vybéru —
rezimu fotografovani (—82)

(AF) Tlagitko vybéru
rezimu AF (—60)

(DRIVE) Tlagitko vybéru
rezimu fizeni (—99) l

(1SO) Tlacitko pro
nastaveni citlivosti ISO
(—49)

(@) Tladitko pro
nastaveni AEB (—94)

Oc¢ko pro
pfipevnéni
feminku
(~36)

(B
Zditka PC
(~114)

(i)

Zditka dalkového
ovladani (typ N3)

Uvoliovaci
tlacitko akumu-
latoru (—24)

Zamek
akumulatoru (—23)

Akumulator (—22)
Ovladac¢ dioptrického sefizeni (—35)

Okular hledacku

Popis jednotlivych ¢asti

’— Drzak pfislusenstvi

(:8: ) Tladitko osvétleni LCD
panelu (—>103)

(FEL) Tlaéitko blokovani FE/
tla¢itko vicebodového méfeni
(—109/78)
(%2) Tlacitko kompenzace
expozice/tlaéitko clony
(—93,90)
Hlavni ovlada¢ (—30)

Horni LCD panel (—17)

(&3) Pomocné
tlagitko (—68)

(%) Tlacitko
blokovani AE
(~98)

([])) Tlacitko

vybéru bodu AF
(—64)

Packa zavéru

okularu

® (—101)
mlA Soina ovlada
/\ WW))/)‘ pinac ovladace

rychlého nastaveni
(~20)

Ovlada¢ rychlého
nastaveni (—31)

(% ) Vodorovné drzadlo
Tlacitko blokovani
AE (—31,98)

([E)) Vodorovné drzadlo
Tlagitko vybéru
bodu AF (—31,64)

(+3) Pomocné tlacitko
na vodorovném drzadle
(—31,68)

—— Hlavni spina¢ (—29)

15
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Popis jednotlivych ¢asti

(om/®) Tlacitko ochrany/
tla¢itko nahravani zvuku
(—119/121)

LCD monitor (—32,34)

Doplnék okularu (—35)
{MENU) Tlacitko
nabidky (—33)
Slot CF karty (—~27)

(SELECT) Tlacitko

vybéru (—33) Kryt slotu CF

karty (—27)

(DIGITAL)
Digitalni zdifka

Tlagitko pro
vysunuti CF
karty (—28)

Kontrolka pfistupu
(—28)

( DISPLAY )
Tlacitko zobrazovani
(—54,116)

Zamek krytu slotu CF karty
() Tlagitko pro (~27)

smazani (~122)
Zaznamovy mikrofon (—121)
Zadni LCD panel (—18)

Tlacitko posouvani vyvazeni bilé
(CLEAR ) Nulovaci tladitka (—>34) —

{QUALITY ) Tlagitko vybéru
zdznamové kvality obrazu (—38)

(WB) Tlacitko vybéru vyvazeni bilé (—41)

Kryt oddéleni pro baterii (—23)
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Popis jednotlivych ¢asti

Horni LCD panel

Clona (88-3¢) ——— —— Rychlost zavérky (/5000 -30') -
Cislo bodu DEP (¢,2) Dlouhodoba expozice (bulh )
Velikost AEB (8.0-3.0) Trvani dlouhodobé expozice (min: s) ("555 5959) G
Rezim vybéru bodu AF AE s nastavenim hloubky ostrosti (JEF) 8
(RF,L3,HP) Rezim vybéru bodu AF (£--3,5EL)
Blokovani FE (FEL)
Rezim fotografovani —— Zaneprazdnén (bu5Y)
P :Program AE Chyba (Err)

M : Ruéni nastaveni expozice
Tv : AE s prioritou rychlosti zavérky

DEP : AE s nast. hloubky ostrosti r—— Pocet zbyvajicich snimkd (1355 - )

Av : AE s prioritou clony Citlivost ISO
(200-1600,L,H)

Rezimy méreni Odpocet samospousté

[¢) Pomérové méreni (1m-1)

] Caste¢né méfeni Trvani dlouhodobé expozice

(<] Bodové méfeni IS0 (hodiny)l(.'—'EB)

CJ Celoplosné méreni Chybovy kéd

se zddraznénym

stfedem - Rezim AF
i w ] ¢ 001001 11 T;Ejsrl;lglnl'mkov' AF
(g u ISO[U 10 e y
5 (AISERVO ONE SHOT] Inteligentni
AF-servo

Stupnice expo-
ziéni arovné

Stav nabiti Rezim fizeni
NNty O  Jednotlivé snimky

Oy - - . L -
AN QyH Rychlé souvislé fotografovani

Qi Pomalé souvislé fotografovani
V'® Samospoust (10 s)

#PF — )
® 2 Samospoust (2 s)

@aKompenzace zableskové —

expozice ——Velikost kompenzace expozice

Velikost AEB
Velikost kompenzace zableskové expozice
@ AEB — Stav zapisovani na CF kartu

llustrace LCD panelu ukazuje vSechny mozné ikony a indikatory, které se zobrazuji. PFi sku-
te€ném pouzivani se zobrazuji pouze dulezité ikony a indikatory.
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Popis jednotlivych ¢asti

Popis jednotlivych éasti

Format zobrazovani na LCD monitoru— —— Vyvazeni bilé
[E Zobrazovani jednotlivych snimk{ s informacemi AMD Auto
Il Zobrazovani jednotlivych snimki s Denni svétlo
=2 Indexové zobrazovani ¢tyf snimkd B Stin
22z Indexové zobrazovani deviti snimku & Zatazeno
@m Rezim slozky s Zarovka
(vybér/vytvareni slozky) s Zarivka
4 Blesk
= Ruéni nastaveni
EQ Teplota chromatiénosti

Ikona CF karty

CARD

Zaznamova kvalita obrazu s Znacka data
L 4 Velky/Jemny prenosu

L & Velky/Normalni
S 4 Maly/Jemny
@AM Raw

Uroven posouvani vyvazeni bilé

Cislo slozky (ig5-339) — L Cislo souboru (05 (-3999 )
Hodnota teploty chromati¢nosti
(2BLD-10580)
Osobni vyvazeni bilé*
(PC-t-PC-3)

llustrace LCD panelu ukazuje v§echny mozné ikony a indikatory, které se zobrazuiji. Pfi skute¢-
ném pouzivani se zobrazuji pouze dilezité ikony a indikatory.
Polozky oznagené hvézdi¢kou souvisi se softwarem ovladace, ktery je dodavan s fotoaparatem.
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Popis jednotlivych ¢asti

Informace zobrazované v hledacku

Kruh centrovaného bodového
méreni

Matnice zhotovena Bod AF
laserovou technologii

Elipsa plosného AF

pooon

000 i
ooooooopoon Indikator trovné —
ooo ooo expozice

gooooon

Maximélni pocet snimkd
v jednom sledu pfi
souvislém fotografovani
Znacka JPEG
M Ruéni expozice @ Potvrzovaci svétlo zaostreni
% Blokovani AE
Probihajici AEB
Vicebodové méreni

Pocet zbyvaijicich snimka (/393- 1)
Citlivost ISO

(200-i680,L,H)

Odpocet samospousté (i5-1)

% Blesk pfipraven

Varovani nevhodného — IS0
blokovanirFe | ||
%+ Vlysokorychlostni synchronizace — Znaéka standardni expozice
(blesk FP) o ] } )
Varovani piné CF karty (Full £F) Prlrupsltk)’/ I:Jro:ne expozice
Varovani chyby CF Kart r = - Finy Kro
i y(Err LF) o : Krok 1/3
Rychlost zavérky ( (5000-30'1) —— PFfeexponovano
Dlouhodobé expozice (bulh) N .
AE s nastavenim hloubky ostrosti (dEF) ﬁPreexponovano

S riasiay o2 zableskovym svétlem
Rezim vybéru bodu AF (£-23,5EL)
Blokovani FE ( FEL)

Zaneprazdnén ( buSY)

Clona (og-9 1)
Cislo bodu DEP (¢, 2)
Rezim vybéru bodu AF
(RF,L3,HP)

4+ Kompenzace expozice ——
Kompenzace z&bleskové expozice




Konvence pouzité v tomto navodu

=~ ")) V tomto textu ikona <€ > oznaduje hlavni spinag. Viechny opera-
‘ON ce popisované v tomto navodu predpokladaji, ze spinaé <@ > je
OFF pfepnut do polohy <ON>. Pfed provadénim jakychkoli Gkont
s fotoaparatem nejdfive prepnéte spinaé <& > do polohy <ON>
nebo <=)>.

lkona <% > oznacuje hlavni ovladag¢.

Ikona <€3> oznaduje ovladaé rychlého nastaveni.

lkona <(@ > oznaduje spina¢ ovladade rychlého nastaveni.
Operace s ovladagem <€> piedpokladaji, ze spina& <(@ > je jiz
prepnut do polohy <ON>. Nezapomernite jej do polohy <ON> nastavit.

20/

V tomto navodu k pouzivani oznacuji ikony a znacky tlacitka, ovladace a nastaveni fotoapa-
ratu, které odpovidaji skutenym ikonam a znackam, jez naleznete na fotoaparatu. Viz
~Popis jednotlivych ¢asti“ na str. 14.

Dalsi informace naleznete v odkazovych strankach, které jsou uvadény v zavorkach (—str. 00).

Pro ucely pfedvedeni objektivu je v tomto ndvodu pouzit objektiv Canon EF 50 mm /1.4
USM.

Postupy predpokladaji, Ze jsou nabidka a uzivatelské funkce nastaveny na své vychozi
hodnoty.

Ikona ®6 nebo &16 indikuje, Ze popisovana funkce zlstava v platnosti 6 nebo 16 sekund
po uvolnéni tlacitka.

Ukazkové fotografie byly zhotoveny 35mm zrcadlovkou.
V navodu jsou pouzity tyto upozornovaci symboly:

@) : Varovny symbol oznaéuje ¢innosti, kterymi zabranite moznym problémtm pii foto-
grafovani.

& : Symbol poznamky uvadi dopliikové informace.
@ : Tento symbol uvadi rady k obsluze fotoaparatu nebo ke zhotovovani snimku.

I3 : Symbol uZivatelské funkce naznaduje, Ze je k dispozici piislusna uzivatelska funkce.
Podrobnosti naleznete v ¢asti ,UZivatelské funkce” na str. 133.
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Nez zacnete
fotografovat

Tato kapitola vysvétluje nékolik Gvodnich krok(l a zakladni operace
fotoaparatu EOS-1D.




Nabijeni akumulatoru

Prvnim krokem je nabiti akumulatoru.
Podrobnosti k napajecimu akumulatoru naleznete v instrukcich pro Ni-MH akumulator NP-E3.
Podrobnosti o nabijeni a vybijeni akumulatoru naleznete v instrukcich pro nabije¢ku Ni-MH
akumulatoru NC-E2.

Zapojte sitovou Sidru.
Sitovou $nliru zapojte do nabijecky.
Druhy konec Sndry zapojte do sitové zasuvky.
Rozsviti se indikator <POWER>.

Sejméte ochranny kryt.
Kryt pfipevnéte ke krytu oddéleni pro baterii
a uschovejte.
Vzdy, kdyz je akumulator mimo fotoaparat, zajistéte
ochranu pred zkratem nasazenim ochranného
krytu.

Pripojte akumulator.
Konektor nabijecky zasunte do zdifky akumulatoru
pro nabijeni.
Konektor nabijecky mlze byt zapojen do zditky
AiB.

Nabijeni akumulatoru se zahaji.
Po pfipojeni akumulatoru se automaticky zahaji
nabijeni a rozsviti se kontrolka <CHARGE >.
Kdyz je akumulator Uplné nabity, za¢ne kontrolka
blikat (dvakrat za sekundu).
Nabiti Gplné vybitého akumulatoru trva pfibliz-
né 2 hodiny.
Po nabiti akumulatoru jej odpojte a vytahnéte sito-
vou Snlru ze zasuvky.
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Instalace a vyjmuti akumulatoru

Instalace akumulatoru

Sejméte kryt oddéleni pro baterii.
Kryt stisknéte po stranach a vytahnéte je;.
Na kryt oddéleni pro baterii je mozné pfipevnit
ochranny kryt baterie. Uchovejte oba kryty na bez-
pecném misté.

Vlozte akumulator.
Akumulator zasurite a oto¢te zamkem ve sméru
Sipky pfi sou¢asném pfitlaceni akumulatoru do pfi-
stroje.

Jestlize gumovy lem akumulatoru (pro ochranu pred vodou)
neni Cisty, ocistéte jej navlhéenym bavinénym tamponem.

Gumovy lem

Kontrola stavu nabiti

Po vyméné akumulatoru nebo prfed pouzivanim fotoaparatu kontrolujte stav nabiti.

(50 Spinaé <& > piepnéte do polohy <ON>.
L Jestlize je pfistroj zapnut spinatem <&>, automa-

ONE SHOT ticky se provede kontrola stavu akumulatoru

a vysledek se zobrazi na hornim LCD panelu.

3..72..71..0, 4, 42, 43

&= : Akumulator je OK.
= :Mala kapacita akumulatoru.

-~ : Akumulator bude brzy vybit.

-3~ : Akumulator dobijte.
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Instalace a vyjmuti akumulatoru

Zivotnost akumulatoru

Teplota Pocet snimku
Pfi 20 °C Pfiblizné 500
Pfi 0 °C Priblizné 350

Tabulka uvadi pocty snimku, které Ize zhotovit s pIné nabitym akumulatorem pfi dané teplo-
té. Hodnoty jsou stanoveny na zékladé testovacich podminek Canon (objektiv EF 50 mm
/1.4 USM, prohlizeni zapnuto, doba prohlizeni 2 sekundy, kvalita obrazu XU + L M),

|§| Skutecné pocty snimki se mohou ménit v zavislosti na podminkach fotografovani.
Casté pouzivani LCD monitoru snizi po&et snimka.
Pocet snimkud se rovnéz snizi ¢astym dlouhym stisknutim spousté zavérky do
poloviny nebo aktivovanim automatického zaostrfovani bez zhotoveni snimku.
P¥i teplotach blizkych 0 °C muze byt pocet skute¢né zhotovenych snimk nizsi,
nez je uvedeno v tabulce.

Vyjmuti akumulatoru

Zvednéte zamek krytu akumulatoru
a otocéte jim ve sméru Sipky.

Stisknéte uvolnovaci tlacitko akumula-
toru a akumulator vytahnéte.
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Napajeni ze sité

Pomoci sady DC propojky mUzete pfipojit fotoaparat na napajeni ze sité. Potom se nemusite
obavat, ze se vam vybije akumulator.

Vlozte DC propojku.
Propojku zasunte a otocte zamkem ve sméru Sipky
pfi sou¢asném pritlaceni propojky do pfistroje.

Zastrcku AC adaptéru zasurite do zdifky
DC.

Zapoijte sitovou Snidru.
Jeden konec napajeci $nary zapojte do AC adaptéru.
Druhy konec zapojte do sitové zasuvky.
Na konci pouzivani fotoaparatu prepnéte spina¢
<@ > do polohy <OFF> a vytahnéte sitovou $Adru
ze zasuvky.

0 Pro napéjeni fotoaparatu ze sité nepouzivejte zadny jiny adaptér nez sadu DC
propojky.
Sadu DC propojku nepouzivejte s zadnym jinym fotoaparatem.
Zabrante, aby DC propojka prisla do kontaktu s vodou, napt. pfi pouzivani
venku. Propojka neni vodotésna.
Neodpojujte zastrcku nebo sitovou Sniru DC adaptéru ze sitové zasuvky v dobg,
kdy je spina¢ <€ > v poloze <ON>, protoze by to mohlo zplisobit zastaveni &in-
nosti fotoaparatu. Jestlize fotoaparat prestane pracovat, DC propojku vyjméte
z pfistroje a znovu ji nainstalujte. Potom se obnovi normalni stav fotoaparatu.
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Nasazeni a sejmuti objektivu

Nasazeni objektivu

Sejméte kryty.
Sejméte zadni kryt objektivu a kryt na fotoaparatu jejich
otoenim ve sméru Sipky, jak je uvedeno na obrazku.

Nasad'te objektiv.
Srovnejte Cervené znacky na objektivu a na pfistro-
ji, potom otocte objektivem ve sméru Sipky, az se
zajisti se slysitelnym zaklapnutim.

Prepinac rezimtl zaostfovani na objektivu
prepnéte do polohy <AFs>.
Jestlize je spinaé¢ rezimu zaostfovani v poloze <MF>
(nebo u starsich objektivd v poloze <M>), automatic-
ké zaostfovani nebude pracovat.

Sejméte predni kryt objektivu.

Pfi stisknutém uvolriiovacim tlacitku
objektivu otocte objektivem ve sméru
Sipky.
Objektivem otocte tak, aby ¢ervena tecka byla
nahofe, potom jej vyjméte.
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7 A 4 X : 1 & nay . Obrazové pokryti u fotoapara-
Protoze ma fotoaparat EOS-1D obrazové pokryti mensi nez nor 1 EOS-1D (28,7 x 19.1 mm)

malni 35mm film (viz obrézek), vykazuje objektiv EF nasazeny na ﬁ
fotoaparatu mimy efekt priblizeni (telefoto) s koeficientem 1,3 néso- \
bek ohniskové vzdalenosti objektivu.

AF predstavuje zkratku anglického Autofocus (automatic-
ké zaostrovani). 1 )
MF nebo M predstavuje zkratku anglického Manual ST e
Focus (ruéni zaostrovani).

Pozor, abyste neztratili kryty objektivu a kryt fotoaparatu.




Instalace a vyjmuti CF karty

Zhotoveni snimky jsou nahrany na CF kartu. Fotoaparat je kompatibilni s kartami
CompactFlash (CF) typu | a Il o kapacité 16 MB a vice. Chcete-li zaznamenavat snimky
s nastavenim Velky/Jemny nebo jesté ve vy$si kvalité, doporu¢ujeme pouzivat CF kartu
o velikosti 64 MB a vice.

Instalace CF karty

Otevrete kryt slotu CF karty.
Zvednéte zamek krytu a otocte jim ve sméru Sipky.

Vlozte CF kartu.
Ujistéte se, Ze je Sipka <> na levé strané karty,
a kartu Uplné zasunte do pfistroje.
Tlaéitko pro vysunuti CF karty se zvedne.

Sipka <<> Strana se $titkem

Tlagitko pro vysunuti CF karty

Zavrete kryt.
Zatlacte na kryt tak, aby se zamek krytu vratil do
své pavodni polohy.
Kdyz se piepne spina¢ <& > do polohy <ON>,
budou horni LCD panel a hledacek indikovat pocet
zbyvajicich snimkl. Zadni LCD panel bude rovnéz
zobrazovat ¢islo souboru.

Zadni LCD panel

Pocet zbyvajicich snimki Cislo slozky Cislo souboru
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Instalace a vyjmuti CF karty

5

Pocet zbyvajicich snimku je dan tim, kolik kapacity zbyva na CF karté a jakeé je
nastaveni citlivosti 1ISO.

Jakeé ¢islo souboru je zobrazovano, zavisi na vami nastavené metodé ¢islovani
soubort. (—str. 56) Jestlize byl nastaven automaticky reset, bude zobrazovano
nejvyssi Cislo souboru ve slozce. Pokud je nastaveno souvislé ¢islovani, bude
zobrazovano ¢&islo souboru posledniho zaznamenaného snimku.

[&F3 Pomoci funkce C.Fn-08 miizete misto zobrazovani poctu zbyvajicich snimki zobra-
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zovat citlivost ISO. A misto zobrazovani ¢isla souboru mlizete zobrazovat pocet
zbyvajicich snimka.(—str. 135)

Vyjmuti CF karty

Pred otevieni krytu slotu CF karty:
Nastavte spinaé¢ <€> do polohy <OFF>.
Ujistéte se, Ze neni na hornim LCD panelu zobra-
zovani ,bu54".
Zkontrolujte, zda je kontrola pfistupu zhasnuta,
potom otevrete kryt.

Kontro‘ka pfistupu
Stisknéte tlaéitko pro vysunuti CF karty,
aby se CF karta uvolnila, potom ji
vyjméte.
Zavrete kryt.

Kdyz blika kontrolka pfistupu (v hledacku a na hornim LCD panelu se
zobrazuje ,,bu5Y%), netfeste a neuderte fotoaparatem, nevyjimejte akumula-
tor ani neotevirejte kryt slotu CF karty. Takovéto ukony by mohly poskodit
obrazova data nebo fotoaparat.

Po dobu, kdy se zapisuji obrazova data na CF kartu (blika kontrolka pFistupu),
nebudou prace s nabidkami na LCD monitoru funkéni. Po stisknuti tladitka
<MENU> se na LCD monitoru zobrazi pouze hlaseni ,Busy“.

Jestlize je CF karta pouzita poprvé nebo se na hornim LCD panelu zobrazuje
LErr  LF“ naformatujte kartu podle postupu ,Formatovani CF karty“ na str. 126.

Nepouzivejte CF kartu o kapacité 8 MB a méné. Pfi zna¢né velikosti obrazového
souboru nemusi byt CF karta soubor schopna ulozit.

Jednotky Microdrive jsou zaznamovym médiem s pevnym diskem. Maji velkou
kapacitu a nizkou cenu na jeden megabaijt. V porovnani s CF kartou vybavenou
energeticky nezavislou pameéti je mikrojednotka citliva na vibrace a narazy.
Pouzivate-li jednotku Microdrive, budte proto opatrni, abyste v dobé& nahravani
nebo zobrazovani snimkl nevystavovali fotoaparat vibracim, pohyblm nebo
narazim.



Zakladni operace

Hlavni spina¢

Fotoaparat je funkéni pouze po zapnuti napajeni spinadem <& >. Tento spinaé ma tfi mozné polohy:

<OFF>: Fotoaparat nepracuje. Pfepnéte do této polo-
hy, kdyz fotoaparat nepouzivate.
<ON> : Chcete-li pfistroj zapnout, zvolte tuto polohu.
<®l)> : Tato poloha je shodné s polohou < ON> s tou vjjimkou, Ze
umoZziuje zvukovou signalizaci, a to v téchto pfipadech:
Pri dosazeni zaostfeni v rezimu Jednosnimkovy AF.
Pfi dosaZeni zaostfeni pfi ruénim zaostfovani.

nuté nepouzivani. (—str. 130) Chcete-li fotoaparat znovu zapnout, staéi stisknout
spoust’ zavérky do poloviny.

Jestlize pfepnete spinaé <& > do polohy <OFF> okamzité po zhotoveni snimku,
muze jesté nekolik sekund blikat kontrolka pfistupu, a to po dobu zapisovani
obrazovych dat na CF kartu. Po zaznamenani snimku prestane kontrolka pristu-
pu blikat a fotoaparat se vypne.

|§| V zajmu Uspory kapacity akumulatoru se fotoaparat automaticky vypne po 1 mi-

Spoust’ zavérky

Spoust zavérky je mozné stisknout do poloviny nebo UpIné.

Stisknuti spousté do poloviny (#6)
Stisknete-li spoust zavérky do poloviny, aktivuje se
automatické zaostfovani (AF), aby se zaostfil objekt,
a pomoci automatického meéfeni expozice se nastavi
spravna rychlost zavérky a clona.

Hodnoty rychlosti zavérky a clony se zobrazuji v hle-
dacku a na hornim LCD panelu.

Uplné stisknuti
Uplnym stisknutim se otevie zavérka a zhotovi se sni-
meKk.

Jestlize po stisknuti spousté zavérky do poloviny uplyne stanoveny interval (#6),

0 stisknéte spoust znovu do poloviny a chvili vyckejte, nez ji stisknete Uplné. Jestlize
stisknete spoust zavérky UpIné bez pfedchoziho stisknuti do poloviny nebo jestlize
stisknete spoust zavérky do poloviny a okamzité Uplné, fotoaparat zhotovi snimek
az po malé chvili.

Stisknuti spousté do poloviny rovnéz prepne fotoaparat do pohotovostniho stavu,
I:Ei_l ktery umozniuje kdykoli fotografovat. To znamena, ze mizete témer okamzité prejit

zpét na fotografovani, i kdyz pfehravate snimky na LCD monitoru, pracujete

s nabidkami nebo kdyz fotoaparat zaznamenava obrazova data.
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Zakladni operace

Pouzivani elektronickych ovladacu

Zachazeni s ovladacem << >
Pomoci ovladace <= > se specifikuji rizna nastaveni fotografovani.
Ovlada¢ se pouziva tremi zplsoby:

30

1)

(2)

(3)

P¥i stisknutém tlacitku se otaci ovladacem
<>, dokud se na hornim LCD panelu
nezobrazuje pozadované nastaveni.
Po uvolnéni tlagitka se pfislusné nastaveni uplatni
a fotoaparat se mlze pouzit k fotografovani.
Timto zplsobem mUzZete nastavovat rezim fotogra-
fovani, rezim AF, rezim méreni, rezim Fizeni, citli-
vost ISO nebo velikost AEB.

Ovladaéem <> se otacdi po stisknuti
a uvolnéni tlacitka.
Stisknutim tlacitka se zapne pfislusna funkce na dobu
6 sekund. Béhem této doby miZete otacenim ovlada-
Ce <& > specifikovat pozadované nastaveni. Po
uplynuti této doby nebo kdyz stisknete spoust’ zavér-
ky do poloviny je mozné fotoaparat pouzivat k foto-
grafovani.
Timto zplisobem muzete vybirat bod AF nebo stisk-
nout tlaéitko <¥Z> a nastavit velikost kompenzace
expozice.

Pouze otacenim ovladace <% >.
Pfi sledovani horniho LCD panelu miZzete otacenim
ovladace <¢Xu> specifikovat pozadované nastaveni.

Timto zplsobem mUzete nastavovat rychlost zavér-
ky, clonu apod.



Zakladni operace

Zachazeni s ovladaéem <)>

Ovlada¢ <€3> umozruje vybér bodu AF, operace s nabidkami na LCD monitoru a dalsi
nastavovani. Ovlada¢ <> je funkéni pouze, kdy? je spina¢ <@ > nastaven v poloze <ON>.
Ovladaé <€3> muzete pouzivat tfemi zpusoby:

(1) oOvladaéem <€)> se otaéi p¥i stisknu-
tém tlacitku.

Timto zplsobem miizete nastavovat velikost kom-
penzace zableskové expozice nebo nastavovat
rzné polozky nabidky. Vybrané nastaveni se uplat-
ni po uvolnéni tladitka.
Takto mlzZete nastavovat prohlizeni a vybirat snim-
ky na LCD monitoru.

(2) ovladagem <€)> se otaéi po stisknuti

a uvolnéni tlacitka.

Stisknutim tlaéitka se zapne pfislusna funkce na dobu

6 sekund. Béhem této doby muzete otac¢enim ovlada-

e <€2> specifikovat pozadované nastaveni. Po uply-

nuti této doby nebo kdyz stisknete spoust zavérky do

poloviny je mozné fotoaparat pouzivat k fotografovani.
Takto mlzete vybirat bod AF nebo nastavovat veli-
kost kompenzace expozice.

(3) Pouze otaéenim ovladaée <¢.)>.
Pii otaceni ovladate <€.)> sleduijte
nastaveni v hledacku nebo na hornim LCD panelu.
Takto mlzete ru¢né nastavovat clonu.

Orientace snimku na vysku

P¥i fotografovani na vySku miizete na vodorovném drzadle (ve spodni ¢asti fotoaparatu) pou-
Zivat spoust’ zavérky, hlavni ovladagé, tlaéitko vybéru bodu AF, tlagitko blokovani AE, pomocné
tlacitko a tlacitko blokovani FE/tlaéitko vicebodového méreni.

Pfed pouzivani ovladacu je zapnéte spinac¢em pro
zapnuti/vypnuti ovladani na vodorovném drzadle.
Nepouzivate-li vodorovné drzadlo, nezapomerite
jeho ovladace vypnout spinacem pro
zapnuti/vypnuti ovladani, abyste zabranili nezadou-
cim operacim nechténym stisknutim nékterého

z tladitek.
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Prace s nabidkami

Nastavenim rdznych voleb v nabidkach mlzZete zaznamenavat snimky soucasné ve formatu
RAW a JPEG, nastavovat datum a ¢as, nastavovat uZivatelské funkce atd. Sledujte LCD
monitor a tladitka <MENU> a <SELECT> a ovladaé <€3> pouzivejte dale vysvétlenym zpliso-
bem.

Podrobnosti k riznym nastavenim nabidky naleznete v ,Nastaveni nabidky“ na str. 127.

Tlac¢itko <MENU

Tlagitko < SELECT

LCD monitor

Zakladni navigace nabidkami

Stisknéte tlacitko <MENU>,

Pridrate tladitko <MENU>  otg- —, 20YSte Zobrazili nabidku.

genim ovladace <€3> vyberte
symbol nabidky (@ B T 9).
3 | Nabidka nahravani
] | Nabidka prehravani

a

Color temp.

Pridrzte tladitko <SELECT>
a otacenim ovladace

Paramet Standard .
T | Nabidka nastavovani C;;;Tengfix ancarc <€0)> vyberte nastaveni.
o | Nabidka uzivatelskych/ RAW+JPEG rec. Po vybrani poZzadované-
" | osobnich funkei Review ho nastaveni nabidky tla-

Fidrz i lew ti . G ELECT &
Piidrite Hacitko < SELECT > e gitko <SELECT> uvolnéte.

P . Moise reduction . , )
a otagenim ovladace MENU -6 Nastaveni se uplatni oka
mzité. Chcete-li nabidku

<€7)> vyberte polozku T y
nabidky. Po vybrani ukongit, stisknéte tlagitko

polozky nabidky tlagitko Kdykoli je zobrazena tato ikona nabid- <MENU>.
<SELECT> uvolnéte. ky, mizete stisknutim tlacitka <MENU>

prejit zpét na obrazovku nabidky vyssi

urovné.

Detailni navigace nabidkami

Recording Menu

Nazev symbolu nabidky

Stisknéte tladitko <MENU>, abyste zobrazili [I<IIN=ING

i
nabidku. Color temp. 5200 K
Chcete-li nabidku vypnout, stisknéte tlacitko znovu. Parameters Standard

o . . . - . Color matrix
||:I’I lff)brazene nabidce postupujte podle nize popsanych RAWLIPEG rec.
roka.

Review
Review time
Noise reduction
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Prace s nabidkami

PFidrzte tlagitko <MENU> a ota¢enim ovladade <€ 3> vyberte pozadovany symbol,
potom tlacgitko uvolnéte.

0O & T []

o] ] T
Erase all on CF card
Highlight alert 0ff
Display AF points Off

o FH 1T Q)

Protect images

Erase all on CF card
Highlight alert off
Display AF points off

Custom WB

Color temp. 5200 K
Parameters Standard
Color matrix

RAW+JPEG rec.
Review

Review time
Noise reduction

Vyberte polozku nabidky.
Pfidrzte tlagitko <SELECT> a ota¢enim ovladace <€ 3> vyberte polozku nabidky, potom
tlacitko uvolnéte.
[o] ]

Protect images

Erase all on CF card
Highlight alert Off
Display AF points

a | a | @

Protect images

Erase all on CF card
Highlight alert Off
Display AF points

Highlight alert

Vyberte nastaveni nabidky.
Pridrzte tlagitko <SELECT> a otac¢enim ovladace <€ 3> vyberte pozadované nastaveni
nabidky, potom tlac¢itko uvolnéte. Nastaveni se uplatni okamzité.

0O | O | @

Protect images
Erase all on CF card

Highlight alert Highlight alert

Display AF points

MENU :© Playback Menu MENU :5 Playback Menu MENU :5

Stisknutim tladitka <MENU> nabidku ukonéete.

LCD monitor se vypne.
Nabidku mlzete rovnéz ukongit stisknutim spousté zavérky do poloviny.

V kroku © muzete rovnéz pridrzet tlacitko <MENU> a kdyZ se zobrazi nabidka
vybrat pozadovany symbol nabidky ota¢enim ovladace <€ 3>. (Pfidrzovat stisk-
nuté tladitko <MENU> a otaget ovladadem <€)>.)

| pfi zobrazované nabidce muzete okamzité prejit zpét na fotografovani, a to
stisknutim spousté zavérky do poloviny.

Nabidku Ize zobrazovat v nékterém z péti jazykll (angli¢tina, francouzstina, ném-
¢ina, Spanélstina a japonstina). (—str. 131)

Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny datum a ¢as. S kazdym snimkem se
zaznamenavaji aktualni datum a cas. (—str. 148)
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Prace s nabidkami

Poznamka k LCD monitoru

Barevny LCD monitor na zadni sténé fotoaparatu vam
umoznuije prohlizet a vybirat zaznamenané snimky
a také nastavovat rdzné polozky nabidky.
S LCD monitorem muzete pouzivat ovladac <€:3>,
i kdyZ je spina& <(@> v poloze <OFF>.

LCD monitor nemuze byt pouzivan jako hledacek
ke zhotovovani snimka.

<Zn  canon

|§| Jas LCD monitoru mizete podle potfeby zménit. (—str. 130)

Navrat na vychozi nastaveni

Chcete-li obnovit vychozi nastaveni

fotoaparatu, stisknéte na 2 sekundy

soucasné tlacditka <QUALITY> a <WB>.
Vychozi nastaveni fotoaparatu jsou uvedena nize.

[DER
avniry g

|

Nastaveni pro fotografovani Nastaveni pro zaznam snimku
Rezim fotografovani <P> Program AE Kvalita obrazu 4 L (Velky/Jemny)
Rezim AF Jednosnimkovy AF Vyvéazeni bilé QB (Auto)
Rezim méfeni Pomérové Ei?ésouvénl' vyvazeni Zruseno
Rezim fizeni Jednotlivé snimky =
Volba bodu AF Automaticky Parametry zpracovant | standardni
Kompenzace expozice |0 (nula) Barevna matice 1
Kgmpenz_ace zablesko- 0 (nula)
vé expozice
Blokovani AE Zru$eno
Blokovani FE Zru$eno
AEB Zru$eno
UzZivatelské funkce Nastaveni uchovano

Registrace bodu AF Stfedovy bod AF

v, Po tomto Ukonu bude fotoaparat pfipraven pracovat v pIné automatickém rezimu.

@:_ (—>str. 82)

A/
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Dioptrické serizeni

Dioptrickym sefizenim vasim potfebam (s brylemi nebo bez bryli) mtzete dosahnout ¢istéjsiho
zobrazovani v hledacku. Nastavitelny rozsah dioptrického sefizeni fotoaparatu je -3 az +1 dioptrie.

Sejméte doplnék okularu.

PFi sou¢asném stisknuti obou stran posunte dopl-
nék fotoaparatu nahoru, ¢imz jej sejmete.

Otocte ovladacem dioptrického sefizeni.
Ovladaéem otacejte doprava nebo doleva, dokud
bod AF nebo kruh centrovaného bodového méfeni
neni v hledacku ostry.

Doplnék okularu nasad'te zpét.

Jestlize vam dioptrické sefizeni fotoaparatu nezajisti ostry obraz hledacku, doporu-
¢ujeme pouzit dioptrickou korekéni ¢ocku E (10 typt). (—str. 167)

Drzeni fotoaparatu

V zajmu dosazeni ostrych snimk{ drzte fotoaparat pevné, abyste minimalizovali riziko pohybu.

Orientace snimku na Sitku  Orientace snimku na vysku

Pravou rukou pevné uchopte fotoaparat za drzadlo, pfitom pfitlacte oba lokty lehce k télu.
Levou rukou pfidrzujte objektiv zespodu.

Fotoaparat pritlacte k obli¢eji a divejte se hledackem.

Stabilnéjsiho postoje dosahnete, kdyz budete mit jednu nohu mirné pfedkrocenou.
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Pripevneni remenu k noseni fotoaparétu a pridrzngho femenu

Pfipevnéni pfidrzného femenu

>

iy
Ty

0 Po pfipevnéni femenu za néj zatahnéte, abyste méli jistotu, ze se ze spony neuvolni.
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~__ _ Nastaveni
souvisejicl se snimky

Tato kapitola vysvétluje specifickd nastaveni pro fotografovani s timto
digitalnim fotoaparatem: Zaznamova kvalita snimku, vyvazeni bilé,
citlivost ISO a parametry zpracovani obrazu. V kapitole se rovnéz
dovite, jak prohlizet a organizovat zaznamenané snimky.




(T3M Zaznamova kvalita snimku

Fotoaparat umoznuje ¢tyfi nastaveni zaznamové kvality snimku. Snimky zaznamenané v rezi-
mu <L M> <L #> nebo <S M>nevyZaduji ndsledné zpracovani. AvSak snimek zaznamena-
ny v rezimu <@ > bude nutné nasledné zpracovat v osobnim pocitaci.

Vyberte zaznamovou kvalitu snimku.
PFi stisknutém tlacitku <QUALITY > vyberte otacenim
ovladade <€)> pozadovanou zaznamovou kvalitu
snimku. Potom tlaéitko <QUALITY > uvolnéte.

Jestlize vyberete format JPEG <L 4>, <L M>
nebo <S 4>, bude v pravém dolnim rohu hledacku
zobrazovana ikona < IE3>.

FOLDER FILE

L 4 Velky/Jemny

Zaznamenava snimek ve vysokém rozliseni s nizkym pomérem komprese
JPEG. Tento rezim zkomprimuje 4,06megapixelovy snimek do souboru o veli-
kosti pfiblizné 2,4 MB. V dusledku velké velikosti souboru Ize na CF kartu
zaznamenat mensi pocet snimka.

L #l Velky/Normalni

Zaznamenava snimek ve vysokém rozliseni s vysokym pomérem komprese
JPEG. Tento rezim zkomprimuje 4,06megapixelovy snimek do souboru o veli-
kosti pfiblizné 1,3 MB. Diky mensi velikosti souboru nez v rezimu Velky/Jemny
Ize na CF kartu zaznamenat vétsi pocet snimkd.

S 4 Maly/Jemny

Zaznamenava snimek v malém rozliseni s nizkym pomérem komprese JPEG.
Po prevzorkovani 4,06megapixelového snimku na velikost pfiblizné 1 megapi-
xel je soubor zkomprimovan na velikost pfiblizné 1,1 MB. Diky mensi velikosti
souboru Ize na CF kartu zaznamenat jesté vice snimku.

A RAW

Zaznamenava snimek s bezztratovou kompresi, jez vede pfiblizné k 4,15
megapixeldm. Tento rezim pouzijte, kdyz zamyslite snimek nasledné zpracova-
vat na osobnim pocitaéi. V dusledku velké velikosti souboru Ize na CF kartu
zaznamenat mensi poc¢et snimka.
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[ Zaznamova kvalita snimku

Poznamky ke zpracovani

Zpracovani je Uprava nezpracovanych (RAW) obrazovych dat zachycenych CCD obrazovym
prvkem fotoaparatu. Umoznuje napf. zménu vyvazeni bilé a kvality obrazu digitalniho snimku.
Snimky zaznamenavané v rezimu <L M>, <L 8> nebo <S 4> prochazeji zpracovanim ve
fotoaparatu predtim, nez jsou jako snimek formatu JPEG ulozeny. Snimky <@ > jsou zpra-
covavany s ohledem na barevnou matici, vyvazeni bilé a parametry zpracovani stanovenymi
v dobé fotografovani. Snimek <@ > je mozné opakované zpracovavat pomoci dodavaného

softwaru.

Velikost obrazového souboru a kapacita CF karty v zavislosti
na zaznamové kvalité snimku

Zaznamova kvalita Velikost snimku Format Kompresni | Velikost obrazové- | Max. kapacita
snimku (pixely) pomér ho souboru (pfibl.) (pfibl.)

L 4 Velky/Jemny 2464 x 1648 Maly 2,4 MB 47 snimku
L 4 Velky/Normalni | (Pribl. 406 miliond) | - Vysoky 1,3MB 89 snimka
, , 1232 x 824 . Ce
S 4 Maly/Jemny (pfibl. 1 milion) Maly 1,1 MB 109 snimku
2496 x 1662 P P
B Raw (pibl. 4,15 miliont) Bezztratovy RAW 4,8 MB 22 snimka
[RAWNY | 7,2 MB 13 snimku
+L o = RAW + JPEG 6,1 MB 16 snimku
+S A 5,9 MB 17 snimku

Maximalni kapacity jsou uvadény pro CF kartu 128 MB (volitelna karta FC-128M).

Velikosti obrazovych souborli a maximalni kapacity CF karty jsou zalozeny na testovacich
standardech Canon (pfi ISO 200).
Velikost obrazového souboru a maximalni kapacita CF karty zavisi na objektu, rezimu foto-
grafovani a citlivosti 1ISO.
Pocet zbyvajicich snimk CF karty je zobrazovan na hornim LCD panelu. (—str. 27)

Vrezimu @XU + L 4, L 8 3 S M muZete zaznamenavat snimek souc¢asné ve formatech
RAW a JPEG. (—str. 40)

v ,Prirucce k softwaru fotoaparatu EOS-1D*.
Se zvétsujicimi citlivostmi ISO (—str. 49) vzrasta Sum v obraze i velikost soubo-
ru. V disledku toho se na CF kartu zaznamena mensi poc¢et snimkd. Na hornim
LCD panelu muzete kontrolovat, kolik snimku Ize na CF kartu jesté nahrat.

(—str. 27)

Chcete-li otevfit snimek zaznamenany ve formatu RAW, musite pouzit specialni
software ovladace, ktery je dodavan s fotoaparatem. Podrobnosti naleznete
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(TTEYIT) Soucasné zaznamenani shimku ve formatech RAW a JPEG

V rezimu zaznamové kvality snimku <@ > mazete zaznamenat snimek sou¢asné ve forma-
tech RAW a JPEG. Toto je praktické, pokud chcete mit RAW a JPEG verze stejného snimku.
RAW snimek umozriuje nalézt optimalni zpracovani, zatimco JPEG snimek nabizi moznost
pouziti bez jakéhokoli dalsiho zpracovani.

Na zadnim LCD panelu vyberte RAW.
PFi stisknutém tlacitku <QUALITY > zobrazte pomoci
ovladace <€)> na zadnim LCD panelu <& >,
Potom tlagitko <QUALITY > uvolnéte.

FOLDER FILE

O V nabidce na LCD monitoru vyberte
Custon #B »RAW+JPEG rec.*

Color temp. . - .
Parameters Standard Stisknéte tlacitko <MENU>.

Color matrix 1 P¥i stisknutém tlac¢itku <MENU> otacejte volic¢em

RAW+JPEG rec. N only <€M> a vyberte <01>
Review On © y .

Review time 2 sec. P¥i stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otaenim
Noise reduction Of; ovladage <€)> ,RAW + JPEG rec.“ Potom tlagitko
Recordng Meny <SELECT> uvolnéte.

Vyberte kvalitu obrazu snimku JPEG.
PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte ota¢enim
ovladace <€ > pozadovanou kvalitu snimku JPEG.
Potom tlagitko <SELECT > uvolnéte.

[RAWET | B Zobrazi se znovu nabidka.

[RAWEY 1Y Po zhotoveni bude snimek zaznamenan soucasné

ve formatech RAW a JPEG.

Chcete-li ukonéit nahravani snimku v obou forma-

tech, vyberte v nabidce na LCD monitoru , ¥

only“.

RAW+JPEG rec.

Recording Menu

Jestlize je snimek nahravan sou¢asné ve formatech RAW a JPEG, nezobrazuje
|§| se v hledacku ikona <8, Na zadnim LCD panelu se rovnéz nebude zobrazo-

vat kvalita obrazu JPEG (<L 4>, <L 8> nebo <S 4A>).

Snimky nahrané soucasné ve formatech RAW a JPEG budou mit stejné &islo

obrazového souboru, ale riiznou pfiponu. JPEG snimek bude mit pfiponu .JPG

a RAW snimek pfiponu .TIF.

Vybér zaznamové kvality snimku <L M>, <L #> nebo <S 4> postupem

vysvétlenym na prechazejici strané bude platny i pro sou¢asné zaznamenavani

RAW a JPEG snimku.
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r ~ ry v V 4 v 4
WB Vyber vyvazeni bile
Nastavit Ize tato vyvazeni bilé: Auto, denni svétlo, stin, zatazeno, Zarovka, zafivka, blesk, uzi-

vatelské nastaveni, teplota chromati¢nosti a osobni vyvazeni bilé (nastavovano pomoci doda-
ného softwaru ovladace, —str. 45).

Vyberte nastaveni vyvazeni bilé.
Pri stisknutém tlacitku <WB> vyberte ota¢enim
ovladace <€)> pozadované nastaveni vyvazeni
bilé. Potom tladitko <WB> uvolnéte.

FOLDER FILE

Auto Denni svétlo Stin Zatazeno Zarovka Zafivka
\\ll, > 9 \\17/
AW B _’u.\: ﬁ\\ ‘ //‘I\\ 21N
p-3—pPL-2—Pl-1l— 4 — % — 5
Teplota Uzivatelské Blesk

Nastaveni osobniho vyvaZeni bilé (—str. 45) chromatiénosti  nastaveni
Neni zobrazovano, pokud neni ve fotoaparatu zaregistrovano.

Poznamky k vyvazeni bilé

V zavislosti na teploté chromati¢nosti barvy jsou ve zdrojovém svétle obsazeny rizné drovné
jednotlivych zakladnich barev R (€ervena), G (zelena) a B (modrd). Jestlize je teplota chro-
mati¢nosti vysokd, obsahuje svétlo vice modré. Pfi nizké teploté chromati¢nosti je svétlo vice
Cervené. Se vzrlstajici teplotou chromati¢nosti od nizké po vysokou se méni odstin svétla
takto: Cervend, oranzova, Zluta, bila a bila s modrym nadechem. Jestlize mate napf. bily
objekt osvétleny zarovkou, bude na fotografii mit nadech docervena nebo oranzova. Pokud jej
osvétlite zarivkou, bude dozelena.

Lidskym ocim se bily objekt jevi stale bile bez ohledu na typ osvétleni. Lidské oko ma zna¢-
nou schopnost pfizplsobit se rdznym typtim osvétleni a teplotdm chromati¢nosti. U fotoapa-
ratd s klasickym filmem miZzete na objektiv nasadit korekéni filtr nebo pouzit film uréeny pro
zarovkové osvétleni, abyste kompenzovali barevny nadech zplGsobeny teplotou chromati¢nos-
ti svételného zdroje. Nastavenim vyvazeni bilé na digitalnim fotoaparatu mizete digitalné
kompenzovat (podle standardni bilé barvy) teplotu chromati¢nosti tak, aby barvy na snimku
vypadaly pfirozenéji.

Pokud je nastaven <@ >, provadi se automatické vyvazeni bilé za pomoci obrazového sni-
mace CCD a externiho senzoru vyvazeni bilé. Automatické vyvazeni bilé je stale mozné pro-
vadeét, i kdyz je externi senzor vyvazeni bilé zakryt. AvSak zjisténé hodnoty se budou lisit od
hodnot, kdyZ by senzor nebyl zakryt. Nejste-li schopni ziskat snimek s poZzadovanym nastave-
nim vyvazeni bilé, zkuste nastavit jiné vyvazeni bilé nez <@MIB>.
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Nastaveni vyvazeni bilé

Ikona Aplikace Teplota chromati¢nosti (Kelvin)
m Fotoaparat automaticky nastavuje vyvazeni bilé. Pfiblizné 3 000-7 000 K
N Pro slunné dny v exteriéru. Priblizné 5 200 K
//I\\
ﬁ Pro zastinéné plochy v exteriéru. P¥iblizné 7 000 K
N\
‘ Pro zamraéené nebo zamlzené dny a pro zapad slunce. Priblizné 6 000 K
A’ Y- Pro zarovkové osvétleni. PFiblizné 3 200 K
//I\\
Y . - s
H Pro zé&fivkové osvétleni. P¥iblizné 4 000 K
7N
& Pfi pouZziti blesku. Priblizné 5 600 K
Nejdfive se vyfotografuje bily objekt, ktery bude slouzit jako
- standard pro nastaveni vyvazeni bilé. Uplatnénim dat vyva- ey .
A Zeni bilé z tohoto snimku potom muzete nastavit optimalni Priblizné 2 000-10 000 K
vyvazeni bilé. (—str. 43)
Vyvazeni bilé mlizete nastavit ruéné v rozsahu [P
B 250010 000 K (s krokem 100 K). (-sstr. 45) Priblizné 2 800-10 000 K
PL- Pomoci softwaru ovladace (dodaného) mizete nastavit
] a zaregistrovat az tfi nastaveni osobniho vyvazeni bilé. _
- (—str. 45) (Neni zobrazovano, pokud neni nastaveni osobni-
Pr-3 ho vyvazeni bilé zaregistrovano.)
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(1M Uzivatelské vyvazeni bilé

PFi uzivatelském vyvazeni bilé vyfotografujete bily objekt, ktery bude pouzit jako standard pro
vyvazeni bilé. Vybérem tohoto snimku muzete potom importovat data vyvazeni bilé pro potfe-
by nastaveni vyvazeni bilé.

V rezimu <P> Program AE (-str.82) vyfo-
tografujte bily objekt.
Dbejte na to, aby bily objekt vyplfioval cely kruh
centrovaného bodového méreni.
Bily objekt vyfotografujte se standardni expozici.
Jestlize je objekt preexponovan nebo podexpono-
van, nemuze byt dosazeno spravného vyvazeni

bilé.
Kruh centrovaného bodového méfeni
Co I V nabidce na LCD monitoru vyberte
Custom #B ,»Custom WB.“

Color temp. ) B »
Parameters Standard Stisknéte tlacitko <MENU>.

Color matrix ! Pri stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volicem

RAW+JPEG rec. [RAWSSIN] a
Review on <€D> a vyberte <0¥>.

Review time 2 sec. PFi stisknutém tladitku <SELECT> vyberte ota¢enim

Noise .reduction OWC:' ovladace <€:§'> »,Custom WB*. Potom tlacitko
MENU 5 Recording Menu <SELECT> uvolnéte.

Zobrazi se index deviti snimk(.

Vyberte snimek.
PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte snimek ota-
&enim ovladade <€)>. Potom tladitko < SELECT>
uvolnéte.
~®4Select al

"L"’f.ﬁ

P

E ’:‘Us’e this

Bq Concel 3

white to:we?

Naimportujte data vyvazeni bilé.
PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otaenim
ovladage <€)> ,OK“. Potom tlagitko <SELECT> uvol-
néte.
Data vyvazeni bilé snimku se naimportuiji.
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I3 UZivatelské vyvazeni bilé/ [IIIYI] nastaveni teploty chromati¢nosti

Vyberte uzivatelské vyvazeni bilé.
PFi stisknutém tlagitku <WB> otadejte volitem <€)
> a vyberte <==>. Potom tladitko <WB> uvolnéte.
Nastavi se uzivatelské vyvazeni bilé.

FOLDER FILE

Jako standardni bily objekt doporu€ujeme pouzit list bézného bilého papiru.

|§| Na CF kartu muazete ulozit snimky standardniho bilého objektu vyfotografované-
ho pfi rizném osvétleni. Potom muzete pfi fotografovani néktery z téchto snimka
vybrat pfikazem nabidky ,Custom WB*, a tim snadnéji nastavovat nejvhodnéjsi
vyvazeni bilé pro aktualni svételné podminky.

(=Y Nastaveni teploty chromati¢nosti

Teplotu chromatiénosti vyvazeni bilé muzete nastavovat v rozsahu 2800 az 10 000 K (s kro-
kem 100 K).

(o] 3] V nabidce vyberte ,,Color temp.“
Custom WB Stisknéte tladitko <MENU>.
Color temp.
Parameters Standard
Color matrix 1

P¥i stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volicem
<€)> a vyberte <Q1>.

RAW+IPEG rec. EN only PFi stisknutém tladitku < SELECT> vyberte otaéenim

Review On ovladade <€3> ,Color temp.“ Potom tlagitko
Review time 2 sec. SELECT volnéte
Noise reduction Off < >u )
MENU :5 Recording Menu
(o] 3] [+] Nastavte teplotu chromati¢nosti.
P¥i stisknutém tlacitku < SELECT> vyberte otaéenim
Color temp. 6500 K ovladade <€ > pozadovanou teplotu chromatic-

nosti. Potom tlacitko <SELECT> uvolnéte.

Teplota chromatiénosti mize byt nastavovana

v rozsahu 2 800 az 10 000 K s krokem 100 K.
Po nastaveni teploty chromati¢nosti se znovu
zobrazi nabidka.

Chcete-li nabidku ukongit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tladitko <MENU>.

MENU Recording Menu
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[II=M Nastaveni teploty chromatiénosti/ [IIEM vybér osobniho vyvéazeni bilé

Vyberte teplotu chromati¢nosti.
P¥i stisknutém tlagitku <WB> otadejte volitem <€)>
a vyberte <Ed>. Potom tlacitko <WB> uvolnéte.
Aktivuje se teplota chromati¢nosti.

0 Pomoci tlacitka <Ed> nastavte teplotu chromatiénosti pfirozeného svétla.
Jestlize pomoci tlacitka <Ed> nastavite teplotu chromati¢nosti umélého svétla,
nemusi byt dosazeno spravného vyvazeni bilé.
Jestlize chcete pfi praci s tlacitkem <Ed> pouzivat hodnoty zjiSténé méricem
teploty chromati¢nosti, zhotovte zkuSebni snimky a upravte nastaveni tak, abyste
vykompenzovali odchylku hodnot teploty chromati¢nosti zjisténymi méficem
a fotoaparatem.

Vybér osobniho vyvazeni bilé

Pomoci softwaru ovlada¢e dodavaného s fotoaparatem muzete nastavit své vlastni vyvazeni
bilé. Tim Ize dosahnout pfesnéjsiho vyvazeni bilé ve snimku. Tato moznost je idealni, kdyz
musite zhotovovat velky poc€et snimku pfi stejnych svételnych podminkach, napf. ve fotoateli-
éru. Podrobnosti naleznete v ,Pfiruéce k softwaru fotoaparatu EOS-1D*.

Vyberte zaregistrované nastaveni osob-
niho vyvazeni bilé.
PFi stisknutém tlacitku <WB> vyberte otac¢enim
ovladage <€3> ,PL- i« PL-2“nebo ,PL-3*
Potom tladitko <WB> uvolnéte.
Vybrané nastaveni osobniho vyvazeni bilé se uplatni.

FOLDER
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Automatické posouvani vyvazeni bilé

Vyvéazeni bilé mizete automaticky posouvat ve tfech naslednych snimcich, a to v rozsahu
+/-3 kroky s nastavenim jeden krok. Pro jednotlivé snimky se méni automaticky teplota chro-
mati¢nosti vzhledem k aktualnimu nastaveni vyvazeni bilé. Jeden krok je ekvivalentni velikosti
5 mired, podobné jako u barevného konverzniho filtru. Sekvence tfi posunutych snimk( zaci-
na standardni teplotou chromati¢nosti, potom nasleduje posunuti minus (docervena) a plus
(domodra). V sekvence posouvani je pouzit aktualni rezim fizeni (—str. 99).

Stisknéte soucasné tlacitka <DISPLAY >
a <WB>.
Na zadnim LCD panelu se zobrazi <---i--->.

FOLDER FILE

Nastavte velikost posouvani.
Sejméte prst z tladitka <DISPLAY > nebo <WB> a ota-
ejte ovladadem <€.3>.
Na zadnim LCD panelu se bude zobrazovat veli-
kost posouvani a rozblika se ikona pro aktualni
nastaveni vyvazeni bilé.
Po vybrani pozadované velikosti posouvani uvolné-
te obé tlacitka <DISPLAY> a <WB>.
Po dobu, kdy je aktivni posouvani vyvazeni bilé,
blika na zadnim LCD panelu ikona pro aktualni
nastaveni vyvazeni bilé.

FOLDER FILE
+/—1 krok

_O_ ¢ _o-

+/—2 kroky

Velikost posouvani
+/-3 kroky
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Automatické posouvani vyvazeni bilé

Indikétor pro standardni snimek Zhotovte snl'mky.
N '1 7 TFi snimky v reZzimu posouvani se zhotovi v tomto
--0 | - - sledu: Standardni, posunuti minus (docervena)

a posunuti plus (domodra). Na zadnim LCD panelu

Indikator pro posunuti minus (dogervena) e AR o i
bude rovnéz blikat indikator posouvani pro nasledu-

- _—/El\-'- [ jici snimek.
' Pfi zhotovovani posouvanych snimkl se pouzije
Indikétor pro posunuti plus (domodra) aktualni rezim fizeni. (—str. 99)
ol Jestlize je zvoleno souvislé fotografovani, potom
e | - - pFidrzeni stisknuté spousté zavérky zplsobi souvis-

|é zhotoveni vSech tfi posouvanych snimku, potom
se fotografovani zastavi.

Jestlize je rovnéz nastavena samospoust, budou
vSechny tfi posouvané snimky zhotoveny souvisle po
uplynuti prodlevy samospousté 2 nebo 10 sekund.

Zruseni automatického posouvani vyvazeni bilé

Podle vy$e popsanych krokll 1 a 2 nastavte veli-
kost posouvani na <---¢--..>. Potom tladitka
<DISPLAY> a <WB> uvolnéte.

Automatické posouvani vyvazeni bilé bude rovnéz
zru$eno automaticky po nékteré z téchto ¢innosti:
Vyméné CF karty, vyméné akumulatoru, nastaveni
dlouhodobé expozice (bulb), pfi pfipravenosti bles-
ku, stisknuti tlacitka <CLEAR>, pfi pfepnuti spinace
<& > do polohy <OFF>.

Aqwius es JoIleSIANOS JusABISEN !

FOLDER FILE

Automatické posouvani vyvazeni bilé nelze pouzivat spolecné s bleskem, dlou-
0 hodobou expozici nebo automatickym posouvani expozice (AEB).
Jestlize je béhem automatického posouvani vyvazeni bilé pouzita funkce
C.Fn-12-1 (blokovani zrcadla), neni mozné zhotovit posouvané snimky souvisle,
i kdyz je rezim fizeni nastaven na souvislé fotografovani.

V rezimu fizeni Jednotlivé snimky je tfeba stisknout spoust’ zavérky jedenkrat pro
kazdy ze tfi posouvanych snimku.

[ CFn | Pomoci funkce C.Fn-09-2/3 mlizete zménit sekvenci automatického posouvani
vyvazeni bilé. (—str. 135)
Funkci C.Fn-09-1/3 muzete zabranit zruseni automatického posouvani vyvazeni
bilé pfi vyméné objektivu, vyméné CF karty nebo nastavenim spinace <@ > do
polohy <OFF>. (—str. 135)
Pomoci funkce C.Fn-01-1 muzete zobrazovat v hledacku informace po celou
dobu souvislého fotografovani. (—str. 133)
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(=M Vybeér barevné matice

Barevna matice umoznuije vybrat preferovany barevny tén, chromati¢nost a barevny gamut
(rozsah reprodukovatelnych barev). Tyto parametry predstavuji ekvivalenty charakteristik

barevného filtru.

Fotoaparat nabizi pét barevnych matic, které mizete volit podle potfeb uplatnéni.

a

Custom WB

Color temp.
Parameters
Color matrix
RAW+JPEG rec.
Review

Review time
Noise reduction
MENU S

O [

Color matrix

V nabidce vyberte ,,Color matrix.”
Stisknéte tlacitko <MENU>.

Pri stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volicem
<€)> a vyberte <>,

PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte ota¢enim
ovladage <€2> ,Color matrix“. Potom tlagitko
<SELECT> uvolnéte.

Vyberte barevnou matici.

PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otaé¢enim
ovladage <€)> pozadované &islo nastaveni barev-
né matice. Potom tladitko < SELECT> uvolnéte. Popis
jednotlivych nastaveni je uveden v nasleduijici tabulce.
Po nastaveni barevné matice se znovu zobrazi
nabidka.

Chcete-li nabidku ukongit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlacitko <MENU>.

5
Recording Menu

Cislo nastaveni

Popis

1

Nastavuje pfirozeny barevny tén i chromatiénost. Vhodny pro zvyraznéni pfirozenych
barev objektu.

Nastavuje barevny tén a chromati¢nost pro portréty. Vhodny pro zdlraznéni jemnych
odstin( pleti.

Nastavuje barevny tén a chromati¢nost jako u diapozitivil s vysokou chromati¢nosti.
Vhodny pro dosazeni CistéjSich barev.

Je vytvoren snimek, ktery odpovida barevnému RGB prostoru Adobe. Toto nastaveni je
vhodné pro potieby konverze profilu do Adobe RGB nebo pro jemné doladéni chroma-
tinosti, protoZe reprodukéni rozsah barev je vétsi nez u standardniho nastaveni sRGB.
Pro konverzi profilu musi byt vybran Adobe RGB, protoze profil ICC neni ke snimkim
pofizenym timto fotoaparatem pfifazen. Rovnéz je zapotiebi upravit chromati¢nost,
protozZe je v pfipadé sRGB nizsi.

Nastavuje nizkou chromatiénost snimku. Vhodny pro dosazeni slabsich barevnych
téna.

|§| Barevny prostor pro barevné matice 1, 2, 3 a 5 je nastaven na sRGB.
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Nastaveni citlivosti ISO

Citlivost ISO je ¢iselna indikace citlivosti na svétlo. (—str. 154) Vyssi citlivost ISO znamena
rovnéz vyssi citlivost na svétlo. To znamenad, ze vysoka citlivost ISO je vhodna pro pohybujici
se objekty nebo fotografovani pfi nizkém osvétleni. Avsak takto zhotoveny snimek bude vypa-
dat zrnitéji v disledku Sumu v obraze. Na druhou stranu nizka citlivost ISO zajisti jemné&jsi
kresbu snimku, neni ale vhodna pro zmrazeni pohybu nebo fotografovani pfi nizkém osvétle-
ni. Fotoaparat mdze byt nastaven na libovolnou z t&chto citlivosti ISO: ISO 200, 250, 320,
400, 500, 640, 800, 1000, 1250 nebo 1600. Vychozi nastaveni citlivosti ISO je 200.

Stisknéte soucasné tlacitka <AF>

a <[clf3a>.
Na hornim LCD panelu se objevi ikona <IS0>
a aktualni citlivost ISO.

“3.072.71..U. L 2 43

Pridrzujte tlacitka stisknuta a ovlada-
¢em <> nastavte pozadovanou citli-
vost ISO.

Potom tladitka uvolnéte.
Nova citlivost ISO se uplatni.

Cim vyssi je citlivost ISO, tim v&tsi $um je v obraze. Vyss$i citlivost ISO rovnéz zna-

0 mena Vveétsi velikost obrazového souboru a mensi pocet zaznamenanych snimkd na
CF karté. Proto nastaveni na vyssi citlivost ISO zplsobi zmenseni poctu snimkd
ulozitelnych na CF kartu. Na hornim LCD panelu miiZete kontrolovat, kolik snimku
Ize na CF kartu jesté ulozit. (—str. 27)

[ C.Fn | Pomoci funkce C.Fn-03-1 miZete nastavit citlivost ISO na 100 nebo 3200. (—str. 133)
Funkci C.Fn-08-1/2 mliZete zobrazovat citlivost ISO misto pocet zbyvajicich
snimku. (—str. 135)
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(=M Vybér parametrl zpracovani

Vami pofizeny snimek mlze byt automaticky zpracovan fotoaparatem podle parametrd speci-
fikovanych pomoci softwaru ovladace. Nastavit a zaregistrovat mlizete az tfi sady parametrQ
zpracovani. (Podrobnosti naleznete v samostatné ,Pfiru¢ce k softwaru fotoaparatu EOS-1D".)
NiZze popsany postup popisuje, jakym zplsobem muzete vybrat sadu parametr(i zpracovani
pro pouziti fotoaparatem.

Nemate-li zaregistrovany zadné parametry zpracovani, budete moci pouze vybrat
»Standard“.

V nabidce vyberte ,,Parameters.“
Stisknéte tlacitko <MENU>.

P¥i stisknutém tlac¢itku <MENU> otacejte volicem
<€)> a vyberte <>,

0 b

Custom WB

Color temp.

Parameters Standard
Color matrix 1

RAW+JPEG rec. [RAVWIETIRY
Review On

Review time 2 sec
Noise reduction Off

MENU :5 Recording Menu

PFi stisknutém tlacitku < SELECT> vyberte otaéenim
ovladage <€> ,Parameters”. Potom tlagitko
<SELECT> uvolnéte.

O & a
Parameters
Selected set +Standard#*

Vyberte pozadovanou sadu parametri
zpracovani.
PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte pozadova-
nou sadu parametrll zpracovani otaéenim ovladace
<€D>. Potom tladitko < SELECT> uvolnéte.
Zobrazi se znovu hlavni nabidka.
Chcete-li nabidku ukon¢it a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlacitko <MENU>.

Tone Curve Standard
Sharpness level 0
Pattern sharpness  Standard
JPEG quality !

L
MENU 5

O b
Parameters

Selected set «Set1 »

Manual set

Tone Curve
Sharpness level 1

Pattern sharpness  Mid. Rough
JPEG quality
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Parameters
Selected set «Set 2 #

Tone Curve Manual set
Sharpness level 3

Pattern sharpness Mid. fine
JPEG quality

(o] ] fT [+]
Parameters
Selected set «Set 3 #

Tone Curve Manual set
Sharpness level 5

Pattern sharpness Fine

JPEG quality




[I3m Vybér parametril zpracovani

Poznamky k parametriim zpracovani

Parametry zpracovani jsou tvofeny tonalni kfivkou, ostrosti a kvalitou JPEG. Pomoci softwaru
ovladace muzete podle potfeby nastavit tyto jednotlivé parametry a zaregistrovat je jako uzi-
vatelskou sadu parametrl zpracovani. Nastavit a zaregistrovat mlzete az tfi uzivatelské sady
parametr(l zpracovani. Podrobnosti naleznete v samostatné ,Pfiru¢ce k softwaru fotoaparatu

EOS-1D"

Zaregistrovat Ize

Developing Parameter Settings

az tfi sady parametrd zpracovani.

(Tune Curve:

Sharpness

Inkensity:

Object

JPEG Quality

Fine Cuaity

Normal Quality:

Apply to Camera

User Tone Curve.

ddset | Deleteset | [ chse |

Hep |

Umoznuje nastavit tonalni kfivku.

Umoziuje nastavit Uroven ostrosti
a vzorovou ostrost na nékterou
z péti trovni.

r—
o —
CE—]

Color Chare:

S

/,

/

Aoplyto Camera| _ Dlose Heb

Kvalita JPEG muze byt specifikovana na jednu z péti nastaveni
pro rezimy M (Jemny) a # (Normaini).

Parametr

Popis

Nastaveni

Efekt

Tonalni kfivka

Nastavuje jas snimku
a barevnost.

Tonalni kfivka

MuzZete podle potfeby upravovat jas
snimku a barevné vyvazeni.

Urover ostrosti

ni. (Ostrost kresby)

Stfedné jemna

Nastavuje troveri ostrosti. 12345 Vyssi Cislo znamena ostfejsi obraz.
Hruba
Stfedné hruba | Hruba ostrost (Rough) zaostfi hru-
Vybira typ vzoru pro zaostre- Standard bou kresbu obrazu.

Jemna ostrost (Fine) zaostfi jemnou
kresbu obrazu.

mu M (Normalni).

Jemna
Nastavuje kvalitu obrazu rezi-
mu 4 (jemny). 678910 s % S
Kvalita JPEG Vy8&8i ¢islo znamena vyssi kvalitu
Nastavuje kvalitu obrazu rezi- 12345 obrazu.
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(XM Zobrazovani snimku

Prohlizeni snimku

Snimek muze byt zobrazen na LCD monitoru okamzité po vyfotografovani. Nastavit mtzete
pouze jednu ze tfi voleb prohlizeni snimku: ,On“ - zobrazeni snimku; ,On (Info)* — zobrazeni
snimku veetné informaci o fotografovani; a ,,Off“ bez zobrazovani snimku. Vychozi nastaveni
je ,Oon.“

P
a [k

Custom WB

V nabidce vyberte ,,Review.*
Stisknéte tlagitko <MENU>.
Color temp.

Parameters Standard Pfi stisknutém tlacitku <MENU> oté&cejte volicem

Color matrix 1 <€)> a vyberte <Q¥>,

RAW+JPEG rec. [N only L , . (e
el on Pfi stisknutém tlacitku <SELECT > vyberte ota¢enim

Review time 2 sec. ovladace <€> ,Review". Potom tlagitko <SELECT>

Noise reduction Off uvolnéte.
Recording Menu

Zvolte pozadované nastaveni prohlizeni.
PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte ota€enim
ovladage <€.)> pozadované nastaveni. Potom tla-
Citko < SELECT> uvolnéte.

Zobrazi se znovu nabidka.
Off Chcete-li nabidku ukon¢it a vypnout LCD monitor,

stisknéte tlacitko <MENU>.
On (Info)
Recording Menu

Zhotovte snimek.
Snimek se zobrazi na LCD monitoru.

Nastaveni prohlizeni na ,,On“ Nastaveni prohlizeni na ,,0n (Info)* (—str. 117)

1000 2.8

Av #
Informace —{ [iSit¥idy
o fotografo- | E3 &
vani 01/11/31 13:59 BN
(—str. 118)

Histogram
(—str. 118)

MuzZete rovnéz zménit pocet sekund, po ktery je snimek zobrazovan (€as prohli-
|§| zeni). (—str. 53)
Po souvislém fotografovani se zobrazuje pouze posledni snimek. Zobrazovany
snimek muzete ochranit pfed smazanim (—str. 119), nahrat k nému zvuk
(—»str. 121) nebo jej smazat (—str. 122).
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I3 Zobrazovéani snimki

Zména ¢asu prohlizeni
Pocet sekund, kdy je snimek zobrazovan na LCD monitoru po vyfotografovani, mazete

zménit.

N
0 >

Custom WB

V nabidce vyberte ,,Review time“.
Stisknéte tladitko <MENU>.
Color temp.

Parameters Standard Pfi stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volitem

Color matrix 1 <€)> a vyberte <0¥>.

RAW+JPEG rec. RAVWININI _— . » P
Rev;ew rec on ony Pri stisknutém tlacitku <SELECT > vyberte ota¢enim

Review time 2 sec. ovladade <€)> ,Review time“. Potom tlagitko

Noise reduction Off <SELECT > uvolnéte.
Recording Menu

Nastavte pozadovany ¢as prohlizeni.
Pfi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otaenim
ovladade <€3> pozadovany &as prohlizeni. Potom
tlaGitko <SELECT> uvolnéte.
Zobrazi se znovu nabidka.

4 sec. Chcete-li nabidku ukongit a vypnout LCD monitor,

Review time 8 sec. stisknéte tla¢itko <MENU>,
Hold
MENU :5 Recording Menu

Nastaveni ,Hold“ zplisobi, ze ¢as prohlizeni bude polovinou doby pro automatické
vypnuti napajeni. (—str. 130) Pokud je automatické vypnuti napajeni nastaveno na
,Off“, bude ¢as prohlizeni 15 minut.
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@m Vytvoreni a vybér slozky

Pomoci sloZzek mlizete organizovat své snimky podle data fotografovani nebo objektu. Pro
ulozeni snimkd zachycenych fotoaparatem muzete vybrat libovolnou slozku. Slozky jsou &islo-
vany od 100 po 999.

Vytvoreni slozky fotoaparatem

Nastavte rezim slozky.
PFi stisknutém tlaCitku <DISPLAY > vyberte pomoci
ovladage <€.3> na zadnim LCD panelu <>,
LCD monitor se pfepne do rezimu slozky.

<@ Canon

Jméno slozky Pocet snimku
| |

- == fm 100E0S1D Y
Rezim slozky Create folder

Select folder

FOLDER FILE

Zobrazte obrazovku ,,Create folder“.
PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otaéenim
ovladage <€3> ,Create folder“. Potom tlagitko
<SELECT > uvolnéte.

Zobrazi se obrazovka ,Create folder“.

i 100E0S1D i Create folder
Create folder

Create new Mm1017

oK

DISP :5 Select folder

Jestlize je na obrazovce devét nebo vice slozek, nemusite vidét na LCD monito-
|§| ru pfikaz ,Create folder”. V takovém pfipadé otacejte pfi stisknutém tlacitku ovla-

dacem tak dlouho, dokud se nezobrazi ,Create folder".

Jestlize je nastaveno RAW + JPEG, které souc¢asné zaznamenava snimky ve

formatech RAW a JPEG, potom budou soubory pro jeden snimek ve slozce poci-

tany jako jeden snimek.
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M \/ytvofeni a vybér slozky

i Taleler Vytvoite novou slozku.

PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otaenim
ovladade <€3> ,0K*. Potom tlagitko <SELECT> uvol-
néte.

Vytvofi se nova slozka.

Chcete-li rezim slozky ukongit a vypnout LCD moni-
tor, stisknéte tlacitko <DISPLAY >,

Create new Mm1017?

DISP :©

0 Slozku presahujici ¢islo 999 nelze vytvorit.

Vybér slozky

Muzete vybrat slozku, do které budou ukladany nasledné snimky. MGzete rovnéz vybrat kte-
roukoli slozku, abyste z ni odstranili vSechny snimky. (—str. 123)

Nastavte rezim slozky.
Provedte krok 7 ,Vytvofeni slozky fotoaparatem® na
pfedchozi strané.

| 10050510 i Vyberte slozku.

] Pfi stisknutém tlagitku <SELECT > vyberte slozku ota-
B 10050510 genim ovladade <€3>. Potom tladitko <SELECT>

m 101E0SID uvolnéte.

Create folder Slozka se vybere.

Chcete-li rezim slozky ukon¢it a vypnout LCD moni-
tor, stisknéte tlacitko <DISPLAY >,

|§| Jak se méni Cislo souboru s vybérem slozky: (—str. 56)

Slozka neobsahuijici snimky Slozka obsahujici snimky

/101 N—

O |pasi cisio

XXX0002_|souboru v poradi

2
N

/10t N——

(| Reset ¢isla souboru
XXX-0001

XXX-0001

Soubory ve slozce se souvislym ¢islovani

Automaticky reset | Plati pro souvislé ¢islovani i automaticky reset. |
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(T3 Metody cCislovani souborti

Zhotovovanym snimktm jsou automaticky pfifazovana ¢isla soubori od 0001 do 9999.
Snimky jsou uloZeny do vami vybrané slozky. Automaticky reset a souvislé ¢islovani jsou dvé
metody automatického Cislovani soubord, které mizete pouzit. Vychozi nastaveni je souvislé
cislovani.

g & V nabidce vyberte ,,File numbering.*

Auto power off Stisknéte tla¢itko <MENU>.
File numbering Continuous - , » . -
Date/time 11/30/2001 PFi stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volicem

Format <€)> a vyberte <fT>.

Sensor cleaning S . . e
LCD Brightness PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte ota€enim

Firmware Ver. ovladade <€.3> ,File numbering®. Potom tlagitko

Language English < SELECT > uvolnéte.
MENU 5 Set-up Menu

G > a Vyberte pozadovanou metodu cislovani.
P¥i stisknutém tlacitku < SELECT> vyberte otacenim
ovladade <€> pozadovanou metodu &islovani.
Potom tlacitko <SELECT> uvolnéte.

Zobrazi se znovu nabidka.

Chcete-li nabidku ukon¢it a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlacitko <MENU>.

File numbering A-Reset

M-Reset

Set-up Menu

Automaticky reset

Tato metoda resetuje ¢islovani soubortd na XXX-0001 pfi kazdém pouziti nové slozky k uloze-
ni vyfotografovanych snimk( nebo pfi vyméné CF karty. To znamend, Ze snimky v kazdé sloz-
ce budou zacinat ¢islem souboru 0001. Mdzete napf. vytvofit slozku pro kazdy den fotografo-
vani, abyste vidéli, kolik snimku jste denné zhotovili. Pamatuijte, Ze pfi zméné slozky nebo CF
karty, ve které jsou jiz néjaké snimky, bude ¢islovani pokracovat podle pofadi, pficemz se
zacne od posledniho &isla, které slozka nebo CF karta obsahuje.

Cislovani souborid po zméné slozky Cislovani souborid po zméné CF karty
CF karta 1 CF karta 1 CF karta 2
100
O] |eep| C2 O ||~ =
m XXX-0001 m
N N
Reset ¢isla souboru Reset ¢isla souboru
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[T Metody cislovani soubor(

Jestlize posledni snimek ve slozce dosahne Cisla
9999, zobrazi se na LCD monitoru vpravo znazornéné
hlaSeni a vy nebudete moci zhotovovat zadné dalsi
snimky, prestoze mate na CF karté jesté dostatek B [ Concel
mista. Chcete-li pokracovat ve fotografovani, pridrzte
tladitko <SELECT> a ovladadem <€> vyberte ,OK.“ Tim se vytvoii nové slozka a vy
budete moci pokracovat ve fotografovani, pfi¢emz snimky se budou ukladat do této
slozky. Chcete-li zabranit tomuto vyruseni béhem fotografovani, vytvorte novou sloz-
ku a vyberte ji hned na zacatku (—str. 54) nebo provedte ruéni reset ¢islovani sou-
borli (—str. 58) a vyberte jinou slozku, do niz se budou ukladat nasledné snimky.

[Folder full]
Switch to new folder?

Souvislé cislovani

Tato metoda umoznuje pokracovat trvale v ¢islovani soubori v numerické fadé, i kdyz zméni-
te slozku nebo vyménite CF kartu. Tim se zabrani tomu, aby rizné snimky mély stejné Cislo
souboru. Potom muZzete bez problému libovolné manipulovat se snimky na osobnim pocitaéi.
Pamatujte, Ze kdyz zacnete ukladat nasledné snimky do jiné slozky nebo na jinou CF kartu,
ktera jiz obsahuje néjaké snimky pofizené timto fotoaparatem, bude Eislovani zacinat od nej-
vyssiho Cisla, které slozka nebo CF karta obsahuje.

Cislovani souborii po zméné slozky Cislovani soubord po zméné CF karty
CF karta 1 CF karta 1
100
OO |eep| C2 0 ||~ =
@ XXX-0001 @
N N
Dalsi ¢islo Dalsi &islo
souboru v porfadi souboru v pofadi

Jestlize posledni snimek ve slozce dosahne ¢isla

0 9999, zobrazi se na LCD monitoru vpravo znazorméné ieistalel RN gutiey)
hlaseni a vy nebudete moci zhotovovat z4dné dalsi ZESEF BRALEAUELS RTer

, . . , Y i switch to new folder?
snllmky, prestoz.e matev na CF karté jeste qo’statgkv O [ Concel
mista. Chcete-li pokracovat ve fotografovani, pridrzte
tladitko <SELECT> a ovladadem <€3> vyberte ,OK.“ Tim se vytvofi novéa slozka a vy
budete moci pokracovat ve fotografovani. Souvislé islovani soubort zaéne od
0001 a v8echny nasledné snimky se ulozi do této nové slozky. Chcete-li zabranit
tomuto vyruseni béhem fotografovani, provedte véas ruéni reset ¢islovani soubort
(—>str. 58) nebo pouzijte automaticky reset a pro ukladani snimka vyberte jinou
slozku.
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[ Metody cislovani soubor

Rucéni reset

Vytvoii novou slozku a za¢ne ¢islovani souborti od XXX-0001. Dalsi snimky v poradi budou
ukladany do této nové slozky. Pouzivana bude takova metoda ¢islovani soubord (automaticky
reset/souvislé Eislovani), kterou jste nastavili pfed ruénim resetem.

Cisla soubortl jsou néco podobného jako &isla policek na filmu.
Podrobnosti k nazviim souboru, viz ,Zakladni terminologie.“ (—str. 155)

Vytvoreni slozky pocitacem

K vytvoreni nové slozky a ulozeni snimkd mlzete rovnéz pouzit osobni poéitac. Po otevieni
CF karty na obrazovce vytvorte novou slozku nazvanou ,Dcim.“ Slozku Dcim oteviete

a vytvorte v ni nové slozky. Vytvofit mdzete libovolny pocet slozek, jak to nejlépe vyhovuje
vasi organizaci snimkd. Slozky nazvéte jmény jako 100ABC_D, kde prvni tfi Cislice jsou v roz-
mezi 100 az 999 néasledovanych péti pismeny. Téchto pét pismen mize byt tvofeno kombina-
ci pismen malé a velké abecedy A az Z a spodni poml¢ky. Mezera neni mozna.

Fotoaparat napr. nerozezna slozku nazvanou ,,100ABC* (nedostate¢ny pocet pis-
0 men) nebo ,001ABC_F* (Eislo musi byt v rozmezi 100 az 999). Rovnéz slozky

nesmi mit stejné trimistné &islo, napt. ,100ABC_C*“ a ,,100ABC_D*, i kdyz se lisi
pismeny.

Doporucujeme zacit ¢islovanim slozek od ,100.“ Kdyz ¢islo posledniho souboru
ve slozce dosahne 9999, vytvorte fotoaparatem novou slozku pro ukladani dal-
Sich snimku. Jestlize na CF karté vytvofite jedinou slozku s ¢islem 999, nebudete
moci zhotovovat dalsi snimky, kdyz pocet soubor( v této sloZzce dosahne 9999.
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Pouzivani
automatickeho
zaostrovani (AF)

Elipsa ploSného AF obsahuje 45 bodl AF. Vybérem optimalniho
bodu AF dokaze automatické zaostfovani zaostfit pfi zachovani
pozadované kompozice snimku. Rezim AF muzete rovnéz nastavit
pfesné podle typu snimaného objektu nebo zamys$leného efektu.

"") {"‘\ Nejdfive nastavte spinaée <@&> a <(& > do polohy
fon (/[
e @&

OFF <ON>.




Vybeér rezimu AF

AF je zkratka terminu ,autofocus®. Fotoaparat ma dva rezimy AF: Jednosnimkovy AF pro
nepohyblivé objekty a Inteligentni AF-servo pro pohybuijici se objekty. (Jedna se o umélou
inteligenci, nékdy oznacovanou zkracené Al.) Vyberte rezim AF s ohledem na objekt.

Prepinac rezimi zaostfovani na objekti-
vu piepnéte do polohy <AF>.

Nastavte rezim AF.
Pri stisknutém tlacitku <AF > na fotoaparatu otacej-
te voliéem <£=%>, dokud neni na LCD panelu
zobrazovan pozadovany rezim AF. Potom uvolnéte
tlaGitko <AF>.

J

ONESHOT ONE SHOT| Jednosnimkovy AF
AISERVO Inteligentni AF-servo

>

L

AISERVO
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Vybér rezimu AF

Jednosnimkovy AF pro nepohyblivé objekty

Bod AF  Potvrzovaci svétlo zaostfeni

Stisknuti spousté zavérky do poloviny
aktivuje ¢innost AF, a tim se dosahne
zaostreni.

Bod AF, ktery dosahne zaostfeni, kratce zablika
a v hledacku se soucasné rozsviti potvrzovaci svét-
lo zaostreni < @>.

PFi nastaveném vyhodnocovacim méfeni je expozi-
ce (rychlost zavérky a clona) nastavovana v dobé,
kdy je dosazeno zaostfeni objektu. Nastaveni expo-
zice a zaostfeni bude po celou dobu, kdy je stisk-
nuta spoust’ zavérky do poloviny, zablokovano.
Proto mlzete nasledné zménit kompozici snimku se
zachovanim nastaveni expozice a bodu zaostfeni.

Zaostieni objektu mimo stied hledacku

Chcete-li zaostfit objekt, ktery neni pokryt elipsou ploSného AF, postupuijte dale uvedenymi
kroky. Tato technika je nazyvana ,blokovani zaostfeni“.
Funkce blokovani zaostfeni pracuje pouze v rezimu Jednosnimkovy AF.

Plosny AF nebo bod AF nasmérujte na objekt a stisknéte do
poloviny spoust’ zavérky, aby probéhlo zaostreni.

Spoust’ zavérky drzte stale mirné stisknutou a podle potieby
zménte kompozici snimku.

Zhotovte snimek.

Jestlize je spina¢ <@ > nastaven do polohy <®))>, zazni pfi dosazeni zaostfeni
|§| zvukovy signal.
Nelze-li zaostfeni dosahnout, blika v hledacku potvrzovaci svétlo zaostfeni < @>.
Pokud k této situaci dojde, neni mozné zhotovit snimek ani pfi Uplném stisknuti
spousté zavérky. Zmeénte kompozici snimku a zkuste zaostfit znovu. Viz také
¢ast ,Kdy AF nemusi pracovat spravné (ruéni zaostrovani)“ na str. 73.
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Vybér rezimu AF

Inteligentni AF-servo pro pohybuijici se objekty

: V dobé, kdy je stisknuta spoust’ zavérky
, ~ do poloviny, fotoaparat zaostiuje nepre-
(MSERVO) trzits.

Tento rezim AF je vhodny pro pohybujici se objekty,
] 3. 72 719, M. 2, 53 u kterych se neustale méni zaostfovaci vzdalenost.
Pomoci prediktivnino AF* dokéZe fotoaparat spravné
sledovat zaostfovaci stopu objektu, ktery se rovhomér-
né k fotoaparatu priblizuje nebo od néj vzdaluje.
Nastaveni expozice se provede tésné pred zhoto-
venim snimku.

svétlo zaostreni ani nezazni zvukovy signal.

Blika-li v hledacku potvrzovaci svétlo zaostreni, nelze zaostfit.

Zaostreni nemuze byt blokovano (s vyjimkou pfipadu, kdy je uzivatelska funkce
C.Fn-04 nastavena na 2.)

|§| V reZimu Inteligentni AF-servo se pfi zaostfeni nerozsviti v hledac¢ku potvrzovaci

* Poznamky k prediktivnimu AF

Jestlize se objekt pfiblizuje k fotoaparatu nebo se od néj vzdaluje konstantni rychlosti, dokaze
fotoaparat sledovat jeho stopu a predpovédét zaostfovaci vzdalenost tésné pred okamzikem
zhotoveni snimku. Tato funkce je dllezita pro dosazeni spravného zaostfeni v okamziku
expozice.

PFi ruéné vybraném bodu AF bude bod AF blikat Eervené a zaostieni bude sledovat objekt.
Jestlize je volba bodu AF automaticka, fotoaparat nejdfive pouzije k zaostfeni stfedovy bod
AF. Pokud se potom objekt posune mimo tento stfedovy bod AF, pokracuje sledovani zaostre-
ni objektu jinym bodem AF, a to po celou dobu, kdy je objekt v elipse ploSného AF. Aktivni
bod AF se nerozsviti.

= Pomoci funkce C.Fn-20 mizete rovnéz zménit citlivost sledovani objektu pro
inteligentni AF-servo. (—str. 138)
Pomoci uzivatelské funkce C.Fn-04-2 mliZzete zaostfeni docasné zablokovat
stisknutim tlacitka <% > i pfi aktivnim rezimu Inteligentni AF-servo. (—str. 133)

Uzivatelska funkce C.Fn-11-2 umozfiuje, abyste otoéenim ovladade <€3> zmé-
nili bod AF pro sledovani objektu v rezimu Inteligentni AF-servo. (—str. 136)
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Elipsa plosného AF a body AF

Elipsa plo§ného AF predstavuje plochu, v niz dokaze fotoaparat zaostfit objekt. Tato elipsa
obsahuje 45 bod AF a umoznuje automatické zaostfeni v Sirokém zorném thlu hledacku.
Muzete se soustfedit pouze na kompozici snimku bez jakychkoli obav, zda je Ustfedni objekt
pokryt bodem AF. Pokud se snimany objekt nachazi na elipse plosného AF, dokaze fotoapa-
rat tento objekt automaticky zaostfit.

Body AF v elipse ploSného AF

Elipsa plodného AF Bod AF

goooood

M*gniHEERE HE%soliHEE) @

Na vySe uvedeném obrazku jsou zobrazeny vSechny body.
Norméalné je zobrazena pouze ¢ast.
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Volba bodu AF

Bod AF je mozné vybrat automaticky nebo ru¢né.
Automaticky vybér

Fotoaparat vybira automaticky z 45 bod AF s ohledem na snimany objekt.
Ruéni vybér (Pouzit Ize jednu ze tfi skupin volitelnych bod( AF.)

(1) Rucné Ize vybrat jeden z 45 bodu AF..

(2) Vybrat Ize jeden z jedenacti bodd AF (C.Fn-13-1/2).

(3) Vybrat Ize jeden z deviti bodu AF (C.Fn-13-3).

x UZivatelska funkce C.Fn-13 umoznuje pouzit (2) a (3). Informace k nastavovani uzivatelské
funkce, viz ,Nastaveni uzivatelskych funkci“ na str. 132.

Zakladni postup volby bodu AF

Chcete-li vybrat bod AF, stisknéte tla¢itko <>
a potom otadejte ovladadem <€3> nebo <= >,

Vybér horizontalniho bodu AF
Stisknéte tladitko <E> a otadejte volidem <22,
Zvoleny bod AF se bude posouvat v horizontalnim
(vodorovném) sméru.

n%;?o Vybér vertikalniho bodu AF
<EF> + <£s Stisknéte tladitko <E> a otadejte volicem <€.3>.

Chcete-li vybrat vertikalni bod AF, mlzete

“oooooo rovnéz stisknout tlaéitko <E3>, potom drzet stisk-
Automaticky vybér  nuté tladitko <E9> a otadet ovladadem <234 >.

e Zvoleny bod AF se bude posouvat ve vertikalnim
(svislém) sméru.

(935000 Fotoaparat bude pfipraven ke zhotovovani snimki,
kdyz se stiskne spoust’ zavérky do poloviny, nebo

uplyne cas (®6).

AV Ruéni vybér

Automaticky
vybér
»

A
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Volba bodu AF

Automaticky vybér

Stisknéte tlacitko <[> a otacejte voli-

CTTTTrE cem <>,
a T Otéagejte ovladadem <£=%>, dokud neni v hledagku
® soodang zobrazeno totéz jako na obrazku vlevo. Otacet

miZzete rovnéz i ovladadem <€.3>.

Pokud v rezimu ruéniho vybéru nastane situace, ze

m se bod AF posune za periferni bod AF, nastavi se

rezim automatického vybéru.

Rezim automatického vybé&ru maze byt rovnéz
nastaven, kdyz byla nastavena uzivatelska funkce
C.Fn-13-1/2/3.

Rucni vybér

(1) Rucni vybér ze 45 boda AF

ooopooo Vyberte bod AF postupem popsanym v ¢asti
gogg Jgooo »Zakladni postup volby bodu AF*.

0400 E-HE-0- ﬁgﬁ Je-li vybiran vertikalni bod AF, bude vybér procha-
oo ooo zet alternativné mezi jednim (0) a dvéma (00)
noofooo

body AF.
Je vybrany stfedovy bod AF. Je vybrany stfedovy bod AF mimo stfed. Je vybrana dvojice bod AF.

Je-li vybrana dvojice bodl AF, budou pro fotografovani pouzity oba body AF.
Jestlize potom zvolite levy nebo pravy bod AF otodenim ovladade <¢=3>, bude
aktivni pouze jeden bod AF.
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Volba bodu AF

(2) Ruéni vybér omezeny na 11 bodii AF

(AN DKMV  (—str. 136)

ProtoZe pocet volitelnych bodd AF je omezen na 11, mlzete se Iépe koncentrovat na zara-
movani objektu. Pfestoze volite bod AF stejnym postupem jako u 45 bodi AF, umoznuje
mensi pocet bodl AF rychlejsi vybér pozadovaného bodu AF.

0 0 0 Vybrat mizete jeden z 11 bodd AF.
Vyberte bod AF postupem popsanym v ¢asti
[ 0 0O ,Zakladni postup volby bodu AF*.
O 0 0

Funkce C.Fn-13-1 umoznuje svazat bodové méfeni se zvolenym bodem AF. (—str. 77, 136)

(3) Ruéni vybér omezeny na 9 boda AF

C.Fn-13-3 JRESIRES

Vybrat je mozno stfedovy bod AF a 8 perifernich bodd AF. Pomoci ovladace rychlého nasta-
veni <€.3> |ze velmi rychle vybrat néktery z 8 perifernich bodu AF.

Vybrat mizete jeden z 9 bodl AF.

Vyberte horizontalni bod AF postupem popsanym

v Gasti ,Zakladni postup volby bodu AF“. Pokud

v rezimu ruéniho vybéru nastane situace, zZe se bod
AF posune za periferni bod AF, nastavi se rezim
automatického vybéru.

Vybér periferniho bodu AF
Stisknéte tladitko <> a otadejte volidem <€)>.
Pomoci ovladace <€.3> miZete rychle vybrat peri-
ferni bod AF.

7 Periferni bod AF mGze byt rovnéz vybiran samostatnym ovladacem <€.)>.
(C.Fn-11- 2 —str. 136)
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Volba bodu AF

Vybér stredového bodu AF

Stisknéte tlacitko <> a potom tlacitko <f+>.
@ Tim se vybere stfedovy bod AF.

I:Ei.l Zvolite-li bodové méreni, bude svazano se zvolenym bodem AF. (—str. 77)

73 Pomoci funkce C.Fn-18 muzete vybrat stfedovy bod AF stisknutim nebo pfidrzenim
tladitka <E=3>. (—str. 138)

[ Metoda ruéniho vyb&ru miize byt pozménéna nasledovné:(—str. 136)
(1) Funkce C.Fn-11-1 dava tlaéitku <¥2> funkci tladitka <E>.
(2) Funkce C.Fn-11-2 dava tladitku <2 > funkci tladitka <E>. Ovladad <€3>
muze byt pouzivan rovnéz samostatne.
(3) Funkce C.Fn-11-2 muze prepinat ruéni vybér bodu AF na automaticky.
(4) Funkce C.Fn-11-3 dava tlacitku <FEL> funkci tlacitka < >.

67

(4V) IUBACJISOBZ OUXOIEWOINE JUBAIZNOY W



Registrace a prepinani bodu AF

Zaregistrujete-li ¢asto pouzivany bod AF, miZete na néj pfepnout okamzité. Zaregistrovat
mUzete mimostfedovy bod AF, ktery vyhovuje vasim preferovanym potfebam zaramovani
nebo automaticky vybér pro zhotovovani momentek. Zaregistrovat Ize libovolny ze 45 bodl
AF. Registrovan muze byt pouze jeden bod AF.

Registrace bodu AF

Stisknéte tladitko <>, které zlistane
aktivni po dobu (®6). Potom otaéenim
ovladaée <£:> nebo <€)> vyberte bod
AF, ktery chcete registrovat.

P¥i stisknutém tlacitku <t=> stisknéte
tla€itko <FEL>.
Tim se zaregistruje zvoleny bod AF.
Jestlize je bod AF zaregistrovan, bude zobrazeni
na LCD panelu rdzné s ohledem na zvoleny bod
AF. Stejné zobrazeni se také zobrazi, kdyz je
vybran zaregistrovany bod AF.

Automaticky vybér Mimostfedovy bod AF Stifedovy bod AF

SEL GEL
HPC___ ) [ )
C_ ) )

—
BT BT T

Pouzivate-li bodové méreni s bleskem Speedlite, nejdfive stisknéte tlacitko <E+>.
Pokud stisknete jako prvni tlacitko <FEL>, zruSite vybér bodu AF.

Bod AF muze byt registrovan, i kdyz byla uzivatelska funkce C.Fn-13-1/2 nasta-
|§| vena na omezeni volitelnych bodd AF na 11. (—str. 66)
Jestlize byla pouZita uzivatelska funkce C.Fn-13-3 k omezeni volitelnych bodu
AF na 9, nelze bod AF registrovat. (—str. 66)
Zkratka ,SEL" oznacuje anglicky termin Select (vybrat) a zkratka ,HP* termin
»,Home Position* (vychozi poloha).



Registrace a prepinani bodu AF

Pfepnuti na zaregistrovany bod AF

Norméalné se k pfepnuti na zaregistrovany bod AF soucasné stisknout tladitka <E3d> a <G&l>.
Avsak pfi uplatnéni uzivatelské funkce C.Fn-18-1/2 (—str. 138) muzete k pfepnuti na zaregi-
strovany bod AF stisknout tlacitko <E3>. Viz ,Nastaveni uzivatelskych funkci“ na str. 132.

(1) Stisknéte soucasné tlacitka <E3J> a <(>.

Toto je vychozi zpUsob pfi nastaveni uzivatelské
funkce C.Fn-18-0.

(2) Chcete-li pfepnout na zaregistrovany
bod AF, stisknéte pouze tlacitko <E+3>.

C.Fn-18-1 [l
(3) Na zaregistrovany bod AF je prepnuto
pouze, kdyz je stisknuté tla¢itko <[f+3>.

C.Fn-18-2 ML)

Jakmile se tlacitko <> uvolni, obnovi se puvodni
bod AF.

Nebyl-li zaregistrovan zadny bod AF, povedou vyse uvedené kroky k prepnuti na
I:Eﬁ_l stfedovy bod AF.
Jestlize nastavite nebo zrusite funkci C.Fn-13, bude zaregistrovanym bodem AF
stfedovy bod AF. To vSak neplati pro zménu funkce C.Fn-13-1 na C.Fn-13-2
(a obraceneé). Zaregistrovany bod AF se v tomto pfipadé nezmeéni.

.1, dJestlize byly nastaveny funkce C.Fn-18-1/2 a C.Fn-04-1/3, mlzete stisknout pouze
-:@:— tladitko <> k pfepnuti na zaregistrovany bod AF a sou¢asné k zahajeni automa-
tického zaostrovani.
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Aktivacni oblast bodu AF

Uzivatelskou funkci C.Fn-17 mlzete rozsifit aktivacni oblast bodu AF tak, aby zahrnovala vice
nez jen jeden aktivni bod AF. (—str. 137)

e C.Fn-17-1: RozsSifeni aktivni oblasti na 7 bodu

C.Fn-17-1 IS REY)

Tato Sirsi aktivacni oblast usnadriuje zaostfeni nepravidelné se pohybujicich objekt.

B :vybrany bod AF

[ :Body AF v rozsitené aktivaéni
oblasti.

Rozsifena aktivaéni oblast bod
ku zobrazovana.

Jestlize je zaostfeni dosazeno
Jednosnimkovy AF, rozsviti se

u AF neni v hledac-

v rezimu
zvoleny bod AF

a bod(y) AF, ktery dosahl zaostfeni.

o C.Fn-17-2: Automatické rozsireni aktivacni oblasti na 7 nebo 13 bodu

(A BY&Y (—str. 137)

Jak je zfejmé z nize uvedené tabulky, rozsifuje se aktivaéni oblast v rezimu Inteligentni AF-servo
automaticky na 7 nebo 13 bodl AF v zavislosti na ohniskové vzdalenosti objektivu, rezimu AF
a rychlosti objektu. Toto je Ucinné v situacich, kdy pohyby objektu jsou nepredvidatelné.

Ohniskova vzdalenost objektivu

Rezim AF

Méné nez 300 mm

300 mm nebo vice

U objektu pohybuiji-
ciho se pomalu.

0o
ono
Jednosnimkovy 0o
AF
Aktivacni oblast se automaticky Aktiva&ni oblast se rozsifuje o jeden bod.
nerozsituje.
0o 0o
= oeo oeo =
' . oo oo
Inteligentni
AF-servo

U objektu pohybuiji-
ciho se rychle.

U objektu pohybuiji-
ciho se pomalu.

U objektu pohybuiji-
ciho se rychle.

* Informace k nastavovani uzivatelské funkce, viz ,Nastaveni uzivatelskych funkci“ na str. 132.
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Citlivost AF a maximalni clona objektivu

VsSechny body AF fotoaparatu EOS-1D jsou citlivé v horizontalnim sméru. AvSak
objektivy s velkou svételnosti umozriuji, aby urcité body AF pracovaly jako senzor
kfizového typu pro lepsi prednost AF.

poomO0O0

ooon gooo
DDI:II:IDD
gooo o000

ooomO0O

EIEIEIEIEIEIEI

Dndnhnn

(1) U objektivu, jejichz maximalni clona je /2.8 nebo lepsi

(mensi clonové ¢islo), se body AF zvyraznéné na obrazku
stavaji senzory kfizového typu, které jsou citlivé ve vertikal-
nim i horizontalnim sméru. Zbyvajicich 38 bodl AF je citli-
vych pouze horizontalné. Vertikalni citlivost senzoru kfizo-
vého typu je trikrat vy$si nez horizontalni citlivost.

U dale uvedenych objektivu fady L, jejichz maximalni své-
telnost je lepsi nez f/4, at jiz samotného objektivu nebo

s extenderem, se stane stfedovy bod AF senzorem kfizo-
vého typu pro presnéjsi AF. Zbyvajicich 44 zaostfovacich
bodl bude pouze citlivych horizontalné (vyjimku tvori objek-
tiv EF 70-200 mm f/2.8L USM + extender EF 1.4x).

EF 28-80 mm f/2.8-4L USM

EF 300 mm f/4L USM

EF 300 mm /4L IS USM

EF 400 mm f/4 DO IS USM

EF 500 mm f/4L IS USM

EF 600 mm f/4L USM

EF 600 mm f/4L IS USM

EF 70-200 mm f/4L USM

S extenderem EF 1.4x nebo EF 1.4x Il:
EF 200 mm f/2.8L USM

EF 200 mm f/2.8L Il USM

EF 300 mm f/2.8L USM

EF 300 mm f/2.8L IS USM

EF 400 mm f/2.8L USM

EF 400 mm f/2.8L Il USM

EF 400 mm f/2.8L IS USM

EF 70-200 mm f/2.8L IS USM

S extenderem EF 2x nebo EF 2x II:

EF 135 mm f/2L USM
EF 200 mm f/1.8L USM
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Citlivost AF a maximalni clona objektivu

72

(3) U dale uvedenych extender( a objektivu fady L, jejichz
maximalni svételnost je lepsi nez /8, bude stfedovy bod AF
citlivy pouze v horizontalnim sméru. Ostatni body AF nelze
pro AF pouzivat.

S extenderem EF 1.4x nebo EF 1.4x II:
EF 400 mm f/5.6L USM

EF 500 mm f/4.5L USM

EF 100-400 mm f/4.5-5.6L IS USM

S extenderem EF 2x nebo EF 2x II:

EF 300 mm f/4 L USM

EF 300 mm f/4L IS USM

EF 400 mm f/4 DO IS USM

EF 500 mm f/4L IS USM

EF 600 mm f/4L USM

EF 600 mm f/4L IS USM

EF 70-200 mm f/4L IS USM

Jestlize je stisknuto tlacitko <E]>, zobrazuje se - o-
na hornim LCD panelu vpravo uvedené. F', F

Objektiv EF 70-200 mm f/2.8L USM (bez IS) pouzity s extenderem EF 1.4x nebo
EF 1.4x Il umoznuje, aby stfedovy bod AF pracovat jako senzor kfizového typu.
Nepouzivejte ale pro automatické zaostrovani ostatni body AF, protoze ty mohou
zpUsobovat chybu zaostfovani.



Kdy AF nemusi pracovat spravné (rucni zaostrovani)

Automatické zaostfovani nemusi dosahnout zaostfeni (blikd potvrzovaci svétlo zaostfeni)
u nékterych, dale uvedenych objektl:

(a) Objekty s nizkym kontrastem (modra obloha, sténa v jednotné barvé apod.).

(b) Objekty pfi nizkém osvétleni.

(c) Objekty s vysokou obrazovosti (auto s naleSténou karosérii apod.).

(d) Prekryvajici se objekty v riznych vzdalenostech (zvife v kleci apod.).

V téchto pfipadech postupujte nasledovné:

1. Zaostrete na jiny objekt ve stejné vzdalenosti a pfed zménou kompozice snimku zaostfeni
zablokujte.

2. Pfepnéte prepinac reziml zaostfovani na objektivu do polohy <MF > (nebo u starsich
objektivl <M>) a zaostfete rucéné. (—str. 26)

Jestlize nemUze byt dosazeno zaostfeni i s vyuzitim pomocného paprsku AF bles-
ku Speedlite nebo vysilace ST-E2, zvolte stfedovy bod AF. Mimostfedovy bod AF
nemusi byt schopen zaostreni dosahnout.
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Kdy AF nemusi pracovat spravné (ruéni zaostfovani)

Ruéni zaostrovani

Prepnéte spinac rezimu zaostrovani na
objektivu do polohy <MF> (nebo u star-
Sich objektivli <M>).
Indikator rezimu AF na LCD panelu pfestane byt
zobrazovén.

Zaostrovaci krouzek na objektivu natoc-
te tak, aby objekt byl v hledacku zaost-
fen.

Vyberte pfi ruénim zaostfovani pozadovany bod AF a stisknéte do poloviny

|§| spoust’ zaverky. Kdyz je dosazeno zaostreni, zacne vybrany bod AF blikat a roz-
sviti se potvrzovaci svétlo zaostreni.
Jestlize je bod AF vybiran automaticky a zaostfeni dosahne stfedovy bod AF,
rozblika se a rozsviti se potvrzovaci svétlo zaostreni.
U objektivi USM (s ultrazvukovym motorem) (s vyjimkou téch, které nemaiji stup-
nici vzdalenosti) mlzete pouzit zaostfovaci krouzek k jemnému doostreni po
zaostfeni dosazeném v rezimu Jednosnimkovy AF (pIlné rucni zaostrovani).

X3 U objektivit USM s elektronickym zaostfovacim krouzkem (napf. EF 200 mm
f/1.8L USM) muze uzivatelska funkce C.Fn-07 vyzadovat, aby byl spina¢ rezimu
zaostfovani na objektivu prfepnut do polohy <MF > (nebo <M>) dfive, nez bude
povoleno ruéni zaostfovani. (—str. 134)
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3'2 ~1. 0 42, 43

(#J Pomérové méieni

] Castedné méieni

(<] Bodové méreni

LJ Celoplodné méfeni se
zdlraznénym stfedem

Rezimy meéreni

Fotoaparat nabizi rezimy pomérového méfeni, diléiho méfeni,
bodového méreni a celoploSného méfeni se zdliraznénym stre-
dem. Nastavit Ize rovnéz centrované bodové méreni, bodové
méfeni svazané s bodem AF a vicebodové méfeni. Zvolte takovy
rezim méfeni, ktery nejlépe vyhovuje objektu nebo fotografickému
zaméru.

7\
‘OC;IEI Nejdfive nastavte <& > do polohy <ON>.




2] Vybér rezimu méreni

o201 00 L F2, 43
-

Pri stisknutém tlacitku <(2]i3%> zobrazte
pomoci ovladade <<=:> pozadovanou
ikonu méreni.

E Celoplo$né mérfeni
se zdlraznénym stfedem

Uvolnéte tlacitko <[€]53>.

Rezimy meéreni

—

i
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(€] Pomérové méreni
Tento rezim celkového méfeni je vhodny i pro objekty
osvétlené zezadu. Hledacéek je rozdélen do 21 méfi-
cich zén, ve kterych je mozné libovolny bod AF sva-
zat pro potfeby vyhodnocovaciho méfeni. Po rozpo-
znani velikosti hlavniho objektu, jeho polohy, jasu,
pozadi, pfedniho a zadniho nasvétleni apod. nastavi
fotoaparat prislusnou expozici.
PFi ruénim zaostfovani je vyhodnocovaci méreni
zalozeno na stfedovém bodu AF.
Jestlize se jas objektu znacné liSi od svételné urov-
né pozadi (je silné protisvétlo nebo bodové nasvét-
leni), pouzijte radéji dil¢i méreni ([2]) nebo bodové
méreni ([<J).



Rezimy méfeni

(C] Diléi méFeni

Tento rezim je ucinny v situacich, kdy jas pozadi je
vétsi nez jas objektu (napf. v dusledku protisvétla).
Méreni je vazeno vicéi stfedu pokryvajicimu 13,5 %
plochy hledacku.

[+ ] Bodové méfeni

Toto méfeni se soustfedi na urcitou ¢ast snimaného
objektu nebo scény. Méfeni je vazeno vicéi stfedu
pokryvajicimu 3,8 % plochy hledacku.

[ _] Celoplo$éné méfeni se zdiiraznénym
stfedem

Méreni je vazeno ke stfedu a potom primérovano na
celou scénu.

Bodové méreni svazané s bodem AF

S cilem zrychlit vybér bodu AF mGze byt pocet volitel-
nych bodt AF omezen na 11 (C.Fn-13-1) nebo 9
(C.Fn-13-3). Jestlize byla nastavena uzivatelska funk-
ce C.Fn-13-1 nebo C.Fn-13- -3, je ru¢né vybrany bod
AF svazan s 3,8 % bodovym mérenim. (—str. 66,
136)

Pfi souvislém fotografovani v rezimu bodového méfeni je blokovani AE nastaveno
automaticky bez toho, ze byl v hledacku zobrazen indikator <% >.

Uzivatelska funkce C.Fn-13-2 mGze omezit pocet ruéné nastavitelnych bodu AF na
11 pfi zachovani svazani bodového méreni ke stfredovému bodu AF. (—str. 66, 136)
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Rezimy méfeni

Vicebodové méreni

Pomoci vice hodnot bodového méfeni muzete zjistit relativni expozi¢ni Grovné nékolika oblasti
snimku, a vybrat tak expozici, ktera zajisti pozadovany vysledek.

Nastavte rezim bodového méfeni.
(—>str. 76)

Zaméite bod AF na oblast stiedniho tonu
(strop @) a stisknéte tladitko <FEL>.
Tim ziskate prvni hodnotu bodového méreni.

Zjisténa expozi¢ni aroven prvniho bodového méreni
Pohybuijici se indikator expoziéni Urovné ukazuje aktualni
expoziéni Uroven vztazenou k prvni naméfené hodnoté
bodového méfeni v (.

Potom zaméite bod AF na vyraznou
oblast (okno ) a stisknéte tlagitko
<fEL>. Totéz proved’te pro zastinénou

oblast (sténa ).
Po namérfeni tfi hodnot bodového méfeni se zobra-
zi v hledacku zprimérované nastaveni expozice
a relativni expozi¢ni Urovné téchto tfi méreni.

Indikator expoziéni Grovné pred zjisténim druhé hodnoty bodového méfeni.
Aktudlni expoziéni Groveri na ) vztazena k (D.

Indikator expozi¢ni irovné po druhé hodnoté bodo-
vého méreni.

D Indikator expozi€ni Grovné pred zjisténim
NU% v . . v .

treti hodnoty bodového méreni.

Aktudlni expoziéni troven na ®
vztazend k (D a 2.

Zjisténa expozicni uroven
tretiho bodového méreni

@
®

Nastaveni
expozice pro

v

Primérné nastave- (@ Okno
4 : I
né expozice pro D
a® (O Strop
(3 Sténa

a

Pramérmé nastavené expozice pro D, @ a 3 *
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Rezimy méfeni

Indikator expoziéni urovné po tieti hodnoté bodového méreni

(2 Okno
@ Strop

(3 Sténa

Podle tfi znaéek indikujicich naméfené hodnoty bodového méfeni expozice mizete nastavit
kompenzaci expozice zajistujici potfebny vysledek.

Pro jeden snimek muzete zjistit az osm hodnot bodového méreni. Jestlize stisknete
tlacditko <FE L > ve snaze zaznamenat devatou hodnotu bodového méfeni, zadna
hodnota se nezaznamena.

I:Eﬁ_l Nastaveni expozice ziskané na zakladé vicebodového méreni se zrusi v téchto
pfipadech:
1. Po uplynuti 16 sekund od zjisténi posledni hodnoty bodového méreni.
2. Jestlize stisknete tladitko <[€J#8>, <MODE> nebo <AF>.

3. Po zhotoveni snimku uvolnéte spoust zaverky.
Vicebodové mérfeni muze byt fixni na stfed nebo svazané s aktivnim bodem AF.

79

.

Jusjow Awize






P :Program AE (—82)

M : Ruéni nastaveni (—90)

TV : AE s prioritou rychlosti zavérky
(—84)

DEP: AE s nastavenim hloubky ostrosti
(—88)

AV : AE s prioritou clony
(—86)

Dlouhodoba expozice (—102)

AEB (94)

— O & G .

Rezimy fizeni (—99)

M1V GEEB
(¢)#63%

=]
-1, .0, .+1

L e P AR O P A

Samospoust (—100)
Kompenzace expozice (—92)

Nastaveni expozice

Muzete zvolit rezim fotografovani, ktery nejlépe vyhovuje objektu nebo situaci.
K dispozici mate i dalsi praktické funkce.

" "\ NejdFive nastavte <€ > do polohy <ON>. V pfipadé
‘ON ( ’E potieby rovnéz nastavte spinaé <(& > do polohy
\—/ OFF ZON>.




P Program AE

Vyberte na LCD panelu <P>.

Pri stisknutém tlacitku <MODE> otacejte volicem
<£2%> a vyberte <P>. Potom uvolnéte tladitko
<MODE>,

Zaostiete na objekt.

Divejte se hledackem a zamérte elipsu plosného
AF na snimany objekt. Potom stisknéte spoust’
zaveérky do poloviny.

Bod AF, ktery dosahne zaostreni, kratce zablika.
Soucasné se v hledacku zobrazi zelené potvrzova-
ci svétlo zaostfeni <@>.

o Nastaveni expozice bude zobrazeno na LCD pane-
Potvrzovact svétlo lua v hledadku. , ,
Elipsa plosného AF Jestlize potvrzovaci svétlo zaostfeni <®@> v hledac¢-
ku blika, bude zavérka zablokovana a snimek
nebude mozné zhotovit. Viz ,Kdy AF nemusi praco-
vat spravné (ruéni zaostfovani)“ na str. 73.

Rychlost zavérky
Clona

Nastaveni expozice
Ujistéte se, ze neblika nastaveni expozi-

ce, a potom Uplnym stiskem zavérky
zhotovte snimek.

|§| AE predstavuje zkratku anglického Auto Exposure (automaticka expozice).

M. Rezim Program AE je nastaven automaticky jako vychozi rezim fotografovani.
@: (—str. 34)

-
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P Program AE

Expozi€ni varovani

Jestlize blika hodnota rychlosti zavérky nebo clony, znamena to, Ze spravné expo-

zice nelze dosahnout. Ackoli je mozné zhotovit snimek, maze byt prilis svétly nebo

naopak prilis tmavy. Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Varovné indikace k expozici“ na
str. 157.

Bod AF, ktery dosahne zaostreni, kratce zablika. Jestlize byl vybran bod AF
ruéné (—str. 65), bude po dobu, kdy je aktivni, temné svitit (36).
Jestlize byla nastavena automaticka volba bodu AF (—str. 65), budou svitit
vSechny body AF, které dosahly zaostfeni.

Posun programu

V rezimu Program AE <P > muzete libovolné ménit kombinaci rychlosti zavérky

a clony (program) nastavenou fotoaparatem, a pfitom zachovat stejnou expozici.
Toto je oznacovano jako posun programu.

Chcete-li posunout program, stisknéte spoust zavérky do poloviny a ota¢enim ovla-
dage <£=%> zobrazte pozadovanou rychlost zavérky nebo clonu.
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Tv AE s prioritou rychlosti zavérky

V tomto rezimu nastavite pozadovanou rychlost zavérky a fotoaparat automaticky nastavi
clonu, ktera odpovida jasu fotografovaného objektu. Vysokou rychlosti zavérky mazete
,zmrazit* pohyb, pomalou rychlosti zavérky dosahnout rozostfeni pohybu.

* Tv predstavuje zkratku anglického Time value (¢asova hodnota).

™25 5m
-

v 25 (50
Ch ONESHOT
(€]

] =3..72..71. .9. 1,42, 43
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S pomalou rychlosti zavérky

P¥i stisknutém tlac¢itku <MODE> zobrazte
pomoci ovladaée <<=:> na LCD panelu
< Tvs. Potom uvolnéte tla¢itko <MODE>.

)
C_J

Otacenim ovladace <<=:> nastavte
pozadovanou rychlost zavérky.

Zaostiete objekt stisknutim spousté
zavérky do poloviny.
Zobrazi se hodnoty rychlosti zavérky a clony.

Zhotovte snimek.
Pokud zobrazovana hodnota clony neblika, je
dosazeno standardni expozice.



Tv AE s prioritou rychlosti zavérky

Expozi€ni varovani

Jestlize blika maximalni clona (ij. nejmensi clonové &islo, napfr. f/1.4),
znamena to podexponovani snimku.
Proto ovladadem <¢=%> nastavte pomalejsi rychlost zavérky tak, aby

hodnota clony prestala blikat.

Jestlize blikd minimalni clona (tj. nejvétsi clonové ¢islo, napf. f/22), zna-
mena to pfeexponovani snimku. Proto ovladaéem <£=%> nastavte vySsi
rychlost zaverky tak, aby hodnota clony prestala blikat.

EEEEX

Uzivatelska funkce C.Fn-16 umozruje funkci bezpeéného posunu. (—str. 137)
Jestlize neni mozné v rezimu AE s prioritou rychlosti zavérky dosahnout spravné
expozice pfi jakémkoli nastaveni clony (nastavované fotoaparatem), fotoaparat
automaticky nastavi potfebnou vyssi nebo nizsi rychlost zavérky. Tato funkce je
oznacovana pojmem bezpecény posun.

Uzivatelska funkce C.Fn-06 umoznuje nastavovat rychlost zavérky v celych nebo
1/2 krocich, a potlacit tak standardni 1/3 krok nastavovani. (—str. 134)
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Av AE s prioritou clony

V tomto rezimu nastavite pozadovanou clonu a fotoaparat automaticky nastavi rychlost zavér-
ky, které odpovidé jasu fotografovaného objektu

Tento efekt je idealni pro zhotovovani portretu. Cim mensi neboli tmavsi je clona (tj. vétsi clo-
nové ¢islo), tim ostrejsi je snimek za i pfed objektem (vétsi hloubka ostrosti).

* Av predstavuje zkratku anglického Aperture value (hodnota clony).

S velkym rozevfenim clony S malym rozevfenim clony

P¥i stisknutém tlacitku <MODE> zobrazte
pomoci ovladaée <<=:> na LCD panelu
<Av>, Potom uvolnéte tlaéditko <MODE>,

Ovlada¢em <£2:> nastavte pozadova-
nou clonu.

- Zaostiete objekt stisknutim spousté
5 ) zaveérky do poloviny.

Av 5 E ONESHO Zobrazi se hodnoty rychlosti zavérky a clony.

Zhotovte snimek.
Pokud zobrazovana hodnota rychlosti zavérky
neblika, je dosazeno standardni expozice.
Jestlize je rychlost zavérky pomalejsi nez recipro¢ni
ohniskova vzdalenost objektivu (tj. 1/200 pro objek-
tiv 200 mm), muze zplsobovat pohyb fotoaparatu
roztreseni snimku.
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Av AE s prioritou clony/Prohlizeni hloubky ostrosti

Expozi€ni varovani

Jestlize blika rychlost zavérky 30, znamena to podexponovani snimku.
Proto ovladadem <£=%> nastavte v&tsi rozevFeni clony (mensi clonové
¢islo) tak, aby hodnota rychlosti zavérky prestala blikat.

EICEED

Jestlize blika rychlost zavérky 16 000, znamena to prfeexponovani snim-
ku. Proto ovladadem <23 > nastavte men&i rozevieni clony (vétsi clono-
vé Cislo) tak, aby hodnota rychlosti zaverky prestala blikat.

[ C.Fn | Uzivatelska funkce C.Fn-16 umoziuje funkci bezpeéného posunu. (—str. 137)
Jestlize neni mozné v rezimu AE s prioritou nastaveni clony dosahnout spravné
expozice pfi jakékoli rychlosti zavérky (nastavované fotoaparatem), fotoaparat
automaticky nastavi potfebnou vétsi nebo mensi clonu. Tato funkce je oznacova-
na pojmem bezpec¢ny posun.

Uzivatelska funkce C.Fn-06 umozruje nastavovat clonu v celych nebo 1/2 kro-
cich, a potladit tak standardni 1/3 krok nastavovani. (—str. 134)

V rezimu AE s prioritou clony umoznuje uzivatelska funkce C.Fn-05-2/3 nastavo-
vani clony fotoaparatem i pfi sejmutém objektivu. (—str. 134)

Prohlizeni hloubky ostrosti

Hloubka ostrosti je rozsah vzdalenosti s akceptovatel-
nym zaostfenim pfed a za bodem zaostfeni. (—str. 156)
Hloubka ostrosti se méni v zavislosti na cloné.
Stisknutim tlacitka prohlizeni hloubky ostrosti nastavte
clonu a v hleda¢ku si prohlédnéte rozsah akceptovatel-
ného zaostreni.

Stisknuti tlacitka prohlizeni hloubky ostrosti rovnéz nastavi blokovani AE.
Béhem operace AF neni tlaéitko prohlizeni hloubky ostrosti funkéni.
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DEP AE s nastavenim hloubky ostrosti

Tento rezim se uplatni v pfipadé, Ze chcete mit urcitou Sifku hloubky ostrosti, v niz bude

zachovano zaostfeni prostoru.

* DEP je zkratka anglického ,Depth-of-field“ (hloubka ostrosti).

Tento rezim nebude funkéni, pokud bude prepinac¢ reziml zaostfovani v poloze <MF >
(nebo <M>). Nejdfive pfepnéte prepinac¢ reziml zaostfovani na objektivu do polohy <AF>.

88

Na hornim LCD panelu vyberte <DEP>.
PFi stisknutém tlaCitku <MODE> otacejte
volitem <% > a vyberte <DEP>. Potom tlagitko
<MODE> uvolnéte.

=
C_J

Urcete prvni objekt, na ktery chcete
zaostfit.
Zaostiete prvni pozadovany objekt. (6)
Rozsviti se potvrzovaci svétlo zaostfeni < @ >
a zobrazi se , dEP ;«,

Ur€ete druhy objekt, na ktery chcete
zaostfit.
Zaostiete druhy pozadovany objekt. (36)
Rozsviti se potvrzovaci svétlo zaostfeni < @ >
a zobrazi se ,dEF 2%,

Sestavte kompozici snimku, stisknéte
spoust’ zavérky do poloviny a zkontro-
lujte nastaveni expozice. Potom zhotov-
te snimek.
Bod zaostfeni a potfebna clona k dosazeni potfeb-
né hloubky ostrosti mezi dvéma body dEP se
nastavi automaticky. Automaticky se nastavi rovnéz
rychlost zavérky, a to podle jasu.
Pred zhotovenim snimku zkontrolujte, zda zobrazo-
vana rychlost zavérky nebo clona neblika.



DEP AE s nastavenim hloubky ostrosti

Expozi€ni varovani

Jestlize blika hodnota clony, nelze pozadované hloubky ostrosti dosahnout.
(MuUzete vSak stale zhotovit snimek a dosahnout fadné expozice.) Pouzijte Siro-
kouhly objektiv, nebo odstupte vice od objektu a zopakujte kroky = az

| pfi blikajici rychlosti zavérky i cloné mizete snimek zhotovit, ale tento snimek
bude prili§ tmavy nebo svétly. Podrobnosti, viz tabulka ,,Expozi¢ni varovani®

(—str. 157).

Jestlize blikaji rychlost zavérky 30¢ Jestlize blikaji rychlost zavérky

a maximalni clona objektivu (nej- 16000 a minimalni clona objektivu
mensi clonové ¢&islo), je scéna pod- (nejvyssi clonové ¢€islo), je scéna
exponovana a AE s nastavenim preexponovana. Nasadte Sedy (ND)
hloubky ostrosti nebude funkéni. filtr, jimZ snizite mnoZstvi svétla

vstupuijiciho do, fotoaparatu.

i e

Mate-li objektiv se zoomem, neménte ohniskovou vzdalenost v dobé, kdy pouzi-
0 vate rezim AE s nastavenim hloubky ostrosti.

Po nastaveni jednoho nebo dvou bodu dEP nevybirejte jiny bod AF. Pokud tak
ucinite, zrusi se bod(y) dEP, ktery byl nastaven, a vy budete muset zacit znovu
s nové vybranym bodem AF.
Jestlize je v rezimu AE s nastavenim hloubky ostrosti pouzit blesk, bude vysle-
dek stejny jako v rezimu Program AE s bleskem.
Jestlize je rezim AE s nastavenim hloubky ostrosti pouzit s objektivem, ktery je

opatren spinacem k omezeni zaostfovani (napr. objektivem EF 300 mm /2.8L IS
USM), nastavte spina¢ na maximalni rozsah zaostreni.

Iil Pfi automatickém vybéru bodu AF bude v rezimu AE s nastavenim hloubky ost-
rosti pouzit pro zaostreni pouze stfedovy bod AF.

Pokud byla nastavena pomala rychlost zavérky, pouzijte stativ k zabranéni roz-
tfeseni snimku.
Jestlize uplyne (®6) pred dokonéenim procedury DEP, bude dosud nastaveny
bod(y) dEP zru$en. V tomto pfipadé musite zacit vSe znovu.
Chcete-li zrusit rezim AE s nastavenim hloubky ostrosti uprostfed procedury,
stisknéte tlacitko <MODE>, <AF> nebo tlacitko <[EIBEE>.

Vi Chcete-li jesté vice zvétsSit hloubku ostrosti, pouzijte Sirokouhly objektiv.
Nastaveni bodi DEP 1 a 2 do stejné vzdalenosti (tj. na stejny objekt) zplsobi, ze
hloubka ostrosti bude mala. Popredi i pozadi objektu budou na fotografii neostreé,
coz vyzvedne vlastni objekt. Tento efekt Ize zdlraznit pouzitim teleobjektivu.

A/
I\
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M Ruéni expozice

V tomto rezimu pIné ovladate nastaveni expozice - nastavujete ru¢né rychlost zavérky i hod-
notu clony. Jako pomocnik vam m{ize slouzit indikator Urovné expozice zobrazovany v hle-
dacku, nebo mizete pro stanoveni rychlosti zavérky a clony pouzit ruéni expozimetr.

Pouzivani vestavéného expozimetru

P¥i stisknutém tlacitku <MODE> zobrazte
pomoci ovladaée <s=:> na LCD panelu
<Ms>. Potom uvolnéte tlacitko <MODE>,

Nastavte spinaé <('> do polohy <ON>.

Pomoci ovladaée <£=x> nastavte rych-
lost zavérky a pomoci ovladade <€)>

nastavte clonu.
Chcete-li nastavit clonu, mizete rovnéz stisknout
tlagitko < %2> a pouzit ovladag <& >,

Zaostiete na objekt.
Zobrazi se hodnoty rychlosti zavérky a clony.
Indikator expozi¢ni Urovné <> na pravé strané
hledacku indikuje aktualni expozi¢ni Uroven vztaze-
nou ke znacce standardni expozice.
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Indikator expoziéni drovné

Znacka
Znadka expozi¢ni
standardni urovne
expozice

M Rué¢ni expozice

S ohledem na indikator urovné expozice
nastavte rychlost zavérky a clonu, které
pozadujete k dosazeni dané Grovné
expozice.

Zhotovte snimek.

[ Uzivatelské funkce C.Fn-05 umozriuje vzajemné zaménit funkce ovladade <£2%>
a ovladage <€)>. (—str. 134)

UZivatelska funkce C.Fn-06 mUlze nastavit krok pro nastavovani rychlosti zavérky
a/nebo clony na cely krok nebo poloviéni krok, a potlacit tak standardni 1/3 krok.

(—str. 134)

Uzivatelska funkce C.Fn-05-2/3 umoznuje nastavovat clonu ruc¢né, i kdyz je
sejmut z fotoaparatu objektiv. (—str. 134)
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7Z Nastaveni kompenzace expozice

Vami nastavend velikost kompenzace expozice bude platna, dokud ji ruéné nezrusite.
Chcete-li kompenzaci expozice zrusit, nastavte jeji velikost ovladadem <€)> na 0, a to podle
postupu = na této strané.

Kompenzace expozice slouzi ke zméné standardniho expozi¢niho nastaveni fotoaparatu.
Chcete-li nastavit velikost kompenzace expozice, miizete pouzit ovlada& <€)> pfi soudas-
ném sledovani scény hledadkem nebo stisknout tladitko <+ > a pouzit ovladad <£=%>, pfitom
sledovat LCD panel. Velikost kompenzace expozice je mozné nastavovat v rozsahu +/-3 kro-
ky s pfesnosti 1/3 kroku.

Kompenzace expozice pomoci ovladaée <>
)

Nastavte spinaé <('> do polohy <ON>.

Zaostrete objekt a zkontrolujte tGroven
expozice.
Indikator Urovné expozice

Znacka
standardni
expozice

~osn (50 P.ozadovam’)u velll(os} kompenzvace expo-
A zice nastavite otoéenim ovladaée <€>.
45

- V hledacku bude zobrazena ikona kompenzace expo-
(€] T S e ) .
zice <¥L> a indikator urovné expozice <>, zatimco
na LCD panelu bude zobrazen indikator Urovné expo-
Zvydena expozice zice <m>.
Otadejte ovladacem <€.3> pfi stisknuté spousti zavér-
ky do poloviny nebo v intervalu (36) po uvolnéni
v 250 ( 50 spousté zaverky.
B0 Na stupnici expoziéni Grovné v hledadku indikuje
E@j E} poloha nad znackou standardni expozice zvySenou
] 3. 7271 0. L 2. 43 expozici a poloha pod touto znackou sniZzenou expo-
zici. Na LCD panelu indikuje poloha + zvy$enou
expozici a poloha — snizenou expozici.
Chcete-li kompenzaci expozice zrusit, nastavte veli-
kost kompenzace na znacku standardni expozice
(<©> nebo <@>).

] 3+ 2 71,0, 4L 2, 43

Snizena expozice
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¥, Nastaveni kompenzace expozice

Zhotovte snimek.

[} Uzivatelska funkce C.Fn-06-2 umoznuje nastavovat velikost kompenzace expozice
s krokem 1/2. (—str. 134)

Krok 1/2 pro nastavovani velikosti kompenzace expozice, umoznény uzivatelskou
funkci C.Fn-086, je indikovan v hledacku a na LCD panelu, jak je nize uvedeno.

vgsg (50
ONE SHOT

- 35

] ~3- "2 .71 0. ML F2, 23

Kompenzace expozice —1 1/2

Kompenzace expozice pomoci tlatitka <*<> a ovladate <<=:>

Stisknéte tladitko <¥> a nastavte ovla-

daéem <£=%> v intervalu (®6) pozadova-
nou velikost kompenzace expozice.

)

73,072,710, .4, 42, 43

Velikost kompenzace expozice zustane platna i po prepnuti spinace <& > do
polohy <OFF>.

Chcete-li zabranit, aby se nechténym pootoéenim ovladage <€)> zménila veli-
kost kompenzace expozice, nastavte spina¢ <(&"> do polohy <OFF>.
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‘4 Automatické posouvani expozice

PFi automatickém posouvani expozice fotoaparat automaticky posouva expozici az +/-3 kroky
s krokem nastaveni 1/3 ve tfech po sobé nasledujicich snimcich. Expozici muzete posouvat
zmeénou rychlosti zavérky nebo clony. Eventualné mlzete pouzit fixni rychlost zavérky a clonu
a meénit citlivost 1SO.

: i ] 4 AP
Standardni expozice (0) Snizena expozice (—1/3 kroku) ZvySena expozice (+1/3 kroku)

AEB zménou rychlosti zavérky nebo clony

V rezimu <P> je AEB provadéno zménou rychlosti zavérky i clony.
V rezimu < Tv > je AEB provadéno zménou clony.
V rezimu <AV >, <M> nebo <DEP > je AEB provadéno zménou rychlosti zavérky.

Stisknéte soucasné tlacitka <MODE>
a <AF>.
Na hornim LCD panelu se zobrazi ikona <@ >.

Ovladaéem <£2%> nastavte pozadova-
nou velikost AEB.
Na hornim LCD panelu je velikost AEB indikovana
v krocich a je rovnéz zobrazovan rozsah AEB <m>.
V obrazku nalevo je znazornéna velikost AEB
+/—1 krok okolo standardni expozi¢ni GUrovné.
Po nastaveni velikosti AEB uvolnéte tlacitka <MODE>

Velikost AEB  Rozsah AEB a <AF>.
Rozsah AEB se zobrazi na hornim LCD panelu.

vZ50 ( 50)
5.5 (C__onesho)

€] =@o__)

] 3+ 2. .71 O M, #2243
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Standardni  Snizend  Zvy$ena
expozice expozice expozice

@, Automatické posouvani expozice

Zhotovte snimky.

Sekvence AEB bude: standardni expozice, snize-
né expozice a zvysena expozice.

Indikator expoziéni trovné v hledacku bude zobra-
zovat odpovidajici velikost posunuti pro kazdy zho-
tovovany snimek.

Pouzije se aktudlni rezim fizeni. (—str. 99)

V rezimu souvislého fotografovani Ize zhotovit
vSechny tfi snimky AEB v jednom sledu, a to drze-
nim stisknuté spousté zavérky. Fotografovani se
potom automaticky zastavi.

Jestlize je AEB pouzito s rezimem samospouste,
budou v§echny tfi snimky zhotoveny v jednom
sledu po uplynuti 2 nebo 10sekundového zpozdéni.

AEB zmeénou citlivosti ISO

Ve vSech rezimech fizeni (<P>, <AV>, <TV>, <M> atd.) mUzete pro AEB pouzit fixni rych-
lost zavérky a clonu a ménit automaticky citlivost 1ISO.

Velikost AEB  Rozsah AEB

V250  ( 50)
| T

(e]

] "3+ 72 o1 O, M 42,83

Stisknéte soucasné tlacitka <AF>
a <[>,

Nyni Ize nastavovat citlivost 1SO.
Nastavte citlivost ISO pro standardni expozici AEB.
(—str. 49) Pozadujete-li napt. AEB s ISO 200, 400
a 800, nastavte citlivost ISO 400.

Ovladaéem <€_)> nastavte pozadovanou
velikost AEB.

Na hornim LCD panelu se bude v krocich zobrazo-
vat velikost AEB a také rozsah AEB <m>.

V obrazku nalevo je znazornéna velikost AEB +/—1
krok okolo standardni expozi¢ni Urovné.

Po nastaveni velikosti AEB uvolnéte tlaCitka <AF>
a <[=)53>.

Rozsah AEB se zobrazi na hornim LCD panelu.
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% Automatické posouvani expozice

Zhotovte snimky.

Sekvence AEB bude: standardni expozice, snize-

néa expozice a zvySena expozice.

Indikator expozi¢ni trovné v hledac¢ku bude zobra-

zovat odpovidajici velikost posunuti pro kazdy zho-

tovovany snimek.

V rezimu souvislého fotografovani Ize zhotovit

vSechny tfi snimky AEB v jednom sledu, a to drze-
Standardni Snizena  ZvySend nim stisknuté spouété zévcjarky. Fotografovani se
expozice expozice expozice potom automaticky zastavi.

Jestlize je AEB pouzito s rezimem samospouste,

budou v8echny tfi snimky zhotoveny v jednom

sledu po uplynuti 2 nebo 10sekundového zpozdéni.

ZrusSeni AEB

Zruseni AEB, kdyz se pouziva rychlost
zavérky nebo clona
P¥i stisknutych tladitcich <MODE> a <AF > nastavte
otaéenim ovladade <£2%> velikost AEB na ,, 0.0
73,7210, L 42, 23 Potom tlagitka <MODE> a <AF > uvolnéte. Tim se

AEB zrusi.

ZruSeni AEB, kdyz se pouziva citlivost
ISO

PFi stisknutych tlacitcich <AF> a <[€)t33> nastavte
otadenim ovladade <€3> velikost AEB na ,0.0¢.
3..72..71..0. ML 2. 23 Potom tlaéitka <AF> a <[€)38> uvolnéte. Tim se
AEB zrusi.

AEB se rovnéz zrusi, kdyz vymeénite objektiv, vymeé-
nite CF kartu, vyménite akumulator, nastavite dlou-
hodobou expozici, je pfipraven blesk Speedlite,
stisknete tlacitko <CLEAR> nebo pFepnete spinac
<@ > do polohy <OFF>.

Po zruSeni AEB s pouzitim citlivosti ISO nastavte,
pokud je to zapotfebi, citlivost ISO. (—str. 49)
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@, Automatické posouvani expozice

Spolec¢né nelze nastavit dale uvedené rezimy fotografovani: posouvani vyvazeni
bilé, zableskovou fotografii, dlouhodobé expozice a AEB zménou rychlosti zavér-
ky, clony nebo citlivosti ISO.

Jestlize je funkci C.Fn-12-1 nastaveno blokovani zrcadla a pouzijete AEB, bude
zhotoven vzdy pouze jeden snimek, i kdyz zvolite rezim souvislého fotografovani.
AEB je mozné provadét zmeénou rychlosti zavérky v rozsahu 30 sekund az

1/16 000 s. Pokud se pro AEB pouziva clona, je tento rozsah od maximalni clony
¢islo).

Provadi-li se AEB zménou citlivosti ISO, bude maximalni rychlost souvislého
fotografovani priblizné 2,8 snimku za sekundu.

PFi AEB zménou citlivosti ISO je pouzitelny rozsah 200 az 1600. Pokud nastavite
AEB mimo tento rozsah, mizete sice zhotovit snimek, ale AEB se neuplatni.

Nastavite-li rezim fizeni na Jednotlivé snimky, stisknéte jedenkrat spoust’ zaverky
pro kazdy snimek AEB.

Po nastaveni velikosti AEB muzete rovnéz nastavit kompenzaci expozice,

a dosahnout tak posouvani se snizenou expozici nebo se zvysenou expozici.
Jestlize kombinace velikosti AEB a velikosti kompenzace expozice prekroci
meze stupnice expozi¢ni Urovné, bude hodnota zobrazovana podobné jako na
ukazce nize. AvSak snimky AEB budou stale zhotovovany podle vami nastave-
nych velikosti AEB a kompenzace expozice.

3.2 L0, .+, F2, X3

Po dobu fotografovani AEB s pouzitim zmény rychlosti zavérky nebo clony
budou blikat na hornim LCD panelu ikona <% > a v hledacku indikator <% >,

a tim indikovat uplatnéni AEB.

Po dobu fotografovani AEB zménou citlivosti ISO budou jako potvrzeni uplatnéni
AEB blikat na hornim LCD panelu ikona <150> a v hledacku indikatory <1s0>
a<%x>.

Funkce C.Fn-06-2 umoznuje nastavovat velikost AEB s krokem 1/2. (—str. 134)
Funkce C.Fn-05-1 umoznuje pro AEB v rezimu ru¢niho nastaveni expozice
nastavit fixni rychlost zaverky a menit clonu. (—str. 134)

Funkce C.Fn-09-2/3 méni sekvenci posouvani na: snizena expozice, standardni
expozice a zvySena expozice. (—str. 135)

Funkce C.Fn-09-1/3 zabrariuje, aby se AEB zrusilo v disledku vymény objektivu
nebo nastaveni spinaée <& > do polohy <OFF>. (—str. 135)

Funkce C.Fn-01-1 umozriuje zobrazovat v hledacku informace po dobu, kdyz se
zhotovuji posouvané snimky v rezimu souvislého fotografovani. (—str. 133)
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% Blokovani AE

Blokovani AE umoznuje zamknout expozici na jiném misté, nez kterym je bod zaostfeni. Po
zablokovani expozice mlzete zménit kompozici snimku pfi zachovani pozadované urovné
expozice. Tato funkce je uzite€na pfi fotografovani objektli v protisvétle nebo bodové nasvét-
lenych objektu.

Indikator blokovani

Zaostiete na bod, ve kterém chcete
zablokovat hodnoty expozice.

Nastaveni expozice (rychlost zavérky a clona) se
zobrazi na LCD panelu a v hledacku.

Stisknéte tlacéitko <% > (36).
V hledacku bude svitici <% > indikovat, Ze je nasta-
veni expozice zablokovano.
PFi kazdém stisknuti tladitka <% > se zablokuje
aktualni nastaveni expozice.
Blokovani AE se zrusi 6 sekund po rozsviceni sym-
bolu <% > v hledac¢ku, nebo jestlize stisknete tlacit-
ko <AF>, <(2]383> nebo <MODE >,

Zménte kompozici a zhotovte snimek.
PFi zméné kompozice snimku ukazuje indikator
Urovné expozice novou expozi¢ni Uroven v redlném
Case vztazenou k zablokované Urovni expozice.

Expoziéni Uroven v redlném case

Expoziéni uroven blokovani AE

Jestlize je nastaveno Jednosnimkovy AF a vyhodnocovaci méreni, zpasobi stisknu-
ti spousté zaverky do poloviny kromé zaostreni i automatické zablokovani AE.

M. Pri blokovani AE je doporuéeno pouzivat diléi nebo bodové méreni na konkrétni
7@: bod. (—str. 76)

@73 UZivatelska funkce C.Fn-04-1 umoznuje provadét blokovani AE stisknutim spousté
zavérky do poloviny (nikoli tlacitkem <% >) a zaostfovani tlacitkem <% >. (—str. 133)
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Vyber rezimu rizeni
K dispozici jsou tfi rezimy fizeni:
[ Jednotlivé snimky:

[mm]

) Samospoust:

Zhotovi se pouze jeden snimek.

=I L Pomalé souvislé fotografovéni: PFi Giplném stisknuti spousté zavérky se zhotovuiji souvisle
QyH Rychlé souvislé fotografovani: snimky. Maximalni poget souvisle zhotovovanych snimkii v jed-

nom sledu je dan zaznamovou kvalitou snimku. Viz tabulka

nize.

Samospoust’ se spusti Uplnym stisknutim spousté zavérky.
Snimek se zhotovi za 10 sekund nebo 2 sekundy. (—str. 100)

A el el Max. snimka v jednom| G4H Rychlé souvislé | L Pomalé souvislé
sledu (pfibl.) fotografovani fotografovani
4 (Jemny)
L (Velky .
( y) | (Normalni) 21 snimk(
S (Maly) 4 (Jemny)
(Raw) Pibl. 8 snimkd/ PFibl. 3 snimky/
4 (Jemny) sekundu sekundu
+L y 16 snimka
#l (Normalni)
+S A (Jemny)

Rychlost souvislého fotografovani a maximalni pocet snimku ve sledu uvadéné v tabulce jsou
zaloZeny na testovacich standardech Canon (rychlost zavérky 1/500 s nebo vyssi, ISO 200).
Maximalni pocet snimkd v jednom sledu zavisi na objektu, rezimu fotografovani a citlivosti ISO.
Rychlost souvislého fotografovani je v rezimech Jednosnimkovy AF a Inteligentni AF-servo
stejna.

uvolnéte.

Jednotlivé snimky

Stisknéte soucasné tlacitka <MODE>
a <(E)Ea>.
Zobrazi se rezim fizeni.

Pri stisknuti obou tlacitek otacejte ovla-
dadem <>,

Vyberte pozadovany rezim fizeni, potom tladitka

Rychlé souvislé fotografovani: max. 8 snimku

za sekundu

Pomalé souvislé fotografovani: max. 3 snimky

za sekundu

Samospoust (10sekundové zpozdéni)

Samospoust (2sekundové zpozdéni)
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Rezimy Fizeni/® ovladani samospousté

0 Kdyz se zhotovuje snimek, jsou obrazova data ukladana nejdfive do vnitrni
pameéti fotoaparatu a potom prenesena na CF kartu. Kdyz se béhem souvislého
fotografovani zaplni vnitfni pamét, nemize fotoaparat pokracovat ve zhotovovani
dalSich snimkd, dokud nejsou predchozi snimky preneseny na CF kartu, a tim
uvolnén prostor vnitfni paméti. BEhem souvislého fotografovani kontrolujte maxi-
malni po¢et snimkud v jednom sledu, ktery se zobrazuje v pravém dolnim rohu
hledacku. Toto &islo uvadi pocet souvisle zhotovovanych snimku, které mazete
zhotovit, nez se fotoaparat zastavi, aby se prenesly snimky na CF kartu. Cislo je
zobrazovano, i kdyz neni CF karta v pfistroji. Pfed fotografovani se ujistéte, ze
mate vlozenou CF kartu.

Jestlize je v hledacku a na hornim LCD panelu zobrazovano ,Fultt LF* vymén-
te CF kartu, az prestane kontrolka pfistupu blikat.

&3 Funkce C.Fn-01 umozriuje zobrazovat v hledaéku informace po dobu souvislého
fotografovani. (—str. 133)

® Funkce samospousteé

Samospoust mize byt nastavena na 2sekundové nebo 10sekundové zpozdéni. PFi pouziti
samospousté by mél byt fotoaparat nasazen na stativu.

Pri stisknutych tlacitcich <MODE>

a <[e]33> nastavte otoCenim ovladace
<£2%> pozadované zpozdéni samospou-
§té.

®'" : 10sekundové zpozdéni
® 2 : 2sekundové zpozdéni

Divejte se hledackem a stisknéte do
poloviny spoust’ zavérky, aby se pro-
vedlo zaostieni.

Ujistéte se, zda sviti potvrzovaci svétlo zaostieni
<@> a zda se zobrazuje nastaveni expozice.
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O Ovladani samospousté/pouzivani zavérky okularu

Stisknéte Uplné spoust’ zaveérky.
Indikator samospousté zacéne blikat, coz znadi, ze
samospoust’ byla spusténa. Dvé sekundy pred zho-
tovenim snimku se rychlost blikani indikatoru zvysi.
Chcete-li samospoust zrusit po jejim spusténi,
nastavte spina¢ <& > do polohy <OFF>,

Dbejte na to, abyste pfi spousténi samospouste (1j. je pfi stisknuti spousté zaverky)
nestali pred fotoaparatem. Doslo by ke Spatnému zaostreni snimku.

Chcete-li se samospousti vyfotografovat samy sebe, nejdfive zablokujte zaostreni
(—»str. 61) na objekt v pfiblizné stejné vzdalenosti, jako budete vy.

Zpozdéni 2 sekundy se uplatni u detailll nebo fotoduplikacni praci, nebot’ se tim
zabrani pohybu fotoaparatem (pohyb fotoaparatem v dobé stisknuti spouste).

1

N
<

/TN

Pouzivani zaverky okularu

Jestlize zhotovujete snimek a nedivate se pfitom hledackem, muize svétlo pronikajici okula-
rem ovlivnit negativné nastaveni expozice. Tomu zabranite tak, ze pfed zhotovenim snimku
pouzijete vestavénou zavérku okularu.

Chcete-li zakryt okular zavérkou, otoéte packou ve
sméru Sipky.

Chcete-li zavérku okularu otevrit, otocte packou

v opaéném sméru.
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Dlouhodoba expozice

U dlouhodobé expozice je zavérka oteviena po celou dobu Uplného stisknuti spousté.
Dlouhodoba expozice je vyhodna v pfipadé potfeby fotografovani nocni scény, ohnostroju ¢i
noc¢ni oblohy atd.

P¥i stisknutém tlacitku <MODE> zobrazte
otoéenim ovladace <<=> symbol ,bulb®,
Potom uvolnéte tlacitko <MODE>,

bulh
)

. - Spinaé <(&> nastavte na <ON>, potom
bubh (50) pomoci ovladaée <£=> (nebo <€)>)
th ONE SHot nastavte pozadovanou clonu.

Minuty Sekundy

Zahajte dlouhodobou expozici.
{E2E H Na LCD panelu je zobrazovan uplyvajici éas dlou-
ch hodobé expozice.
S E Dlouhodobé expozice bude probihat po celou dobu,
kdy je stisknuta spoust’ zavérky Uplné.

(e]

=]

ze. Obrazovy Sum je mozné vSak pomoci nabidky snizit (redukce Sumu pro dlou-

hodobé expozice). (—str. 129)
S plné nabitym akumulatorem muze jedna dlouhodoba expozice trvat pribl. az

1,5 hodiny.

v1y_ Pripojite-li dalkovou spoust' RS-80N3 nebo dalkovy ovlada¢ s ¢asovacem TC-80N3
(oboji volitelné) do zditky dalkového ovladani fotoaparatu, nemusite pfi dlouhodo-
bych expozicich drzet stisknutou spoust’ zaverky.

A/
/N
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Osvetleni LCD panelu

i

Horni a zadni LCD panely jsou podsvétleny, takze je
muzete vidét i za tmy. Tlacditkem <:8:> mlzete osvét-
leni obou panelll zapinat nebo vypinat. Osvétleni
zlstava zapnuté 6 sekund. Zhotovujete-li snimek

s rozsvicenym panelem, bude osvétleni 2 sekundy po
zhotoveni snimku vypnuto. Pouzijete-li dlouhodobou
expozici s rozsvicenym panelem, osvétleni zhasne
okamzité.

Stisknuti libovolného tlaéitka pfi zapnutém osvétleni LCD panelu zpusobi prodlou-

zeni okamziku vypnuti.
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Blokovani zrcadla

Blokovani zrcadla umoznuje funkce C.Fn-12. (—str. 136) Blokovani zrcadla zabrafiuje vibracim,
které zpusobuije zrcadlo, jez by mohly vést k roztfeseni snimku pfi detailech nebo pfi pouziti
superteleobjektivi. Chcete-li tuto funkci nastavit, postupujte podle ,Nastaveni uzivatelskych funk-
ci“ na str. 132. Jestlize je nastaveno blokovani zrcadla, pracuje fotoaparat nize popsanym zplso-

bem.

P¥i blokovani zrcadla je doporu¢eno pouzivat dalkovou spoust RS-80N3 (volitelna). (—str. 167)

Stisknéte UplIné spoust’ zavérky a uvol-
néte ji.
Zrcadlo se zablokuje nahofe a po 30 sekundach se
vrati automaticky zpét dold. Opétovné Uplné stisk-
nuti spousté zavérky znovu zrcadlo zablokuje.

104

Chcete-li zhotovit snimek stisknéte
znovu uplné spoust’ zavérky.
Snimek se zhotovi a potom se vrati zpét dold
zrcadlo.

PFi velmi silném osvétleni, napf. na plazi nebo na sjezdovce za slunného dne,
zhotovte snimek ihned po zablokovani zrcadla.

V dobé blokovani zrcadla nesmérujte objektiv fotoaparatu na slunce. Teplo vytvo-
fené slunecnimi paprsky maze zdeformovat lamely zavérky.

Jestlize pouzijete zablokovani zrcadla se samospousti pro dlouhodobou expozici,
uslysSite zvuk podobny otevreni zavérky, kdyz béhem operace samospousté uvol-
nite spoust. Nejedna se vSak o otevieni zavérky.

Pfi blokovani zrcadla je nastaven rezim fizeni na jednotlivé snimky (E), toto
nastaveni potlaci aktualni rezim fizeni (jednotlivé snimky nebo souvislé).

Jestlize je blokovani zrcadla pouzito se samospousti, zpusobi Uplné stisknuti
spousté, ze se nejdrive zablokuje zrcadlo a o 10 sekund nebo 2 sekundy pozdéji
se otevie zaverka (v zavislosti na zvoleném zpozdeéni).



Zableskova
fotografie

Blesky Speedlite fady EX urené pro fotoaparaty EOS dovoluji
zhotovit zableskovou fotografii tak snadno jako libovolny rezim AE.
S blesky Speedlite fady EX je mozné zhotovovat nejen automatic-
ké zableskové fotografie E-TTL, ale také bezdratové automatické
vicezableskové fotografie E-TTL.

Pro ucely popisu vlastnosti pro zableskové fotografovani s fotoa-
paratem EOS-1D je pouzit blesk Speedlite 550EX. Podrobnosti

k pouzivani blesku Speedlite 550EX naleznete v navodu, ktery jste
s timto pfistrojem obdrzeli.

=) =R\ Nejdfive nastavte <@ > do polohy <ON>. V pfipadé
(7 r

))ON [ otieby rovnéz nastavte spina¢ <({= > do poloh
Sy l§ potfeby pina& <(3> do polohy

<ON>.,




Zableskova fotografie s bleskem Speedlite 550EX

S bleskem Speedlite 550EX je zableskova fotografie stejné snadna jako v nékterém z rezim(
AE, pficemz mlzZete vyuzivat tyto vlastnosti:

« Automaticky blesk E-TTL
S automatickym bleskem E-TTL (vyhodnocovaci méreni
predbézného zableskového svétla) maze byt dosazeno
optimalni zableskové expozice pro zaostfeny objekt.
V rezimu AE s prioritou nastaveni clony je pfi nizkém
osvétleni automaticky nastavena pomala synchronizova-
na rychlost zavérky tak, aby se zhotovila pfirozena foto-
grafie s vyvazenou expozici objektu a pozadi.

Vysokorychlostni synchronizace (blesk FP)
Vysokorychlostni synchronizace (FP neboli blesk v ohniskové roviné) umozriuje zablesko-
vou synchronizaci se vSemi rychlostmi zavérky od 30 do 1/16 000 s.

- Blokovani FE (zableskové expozice)
Blokovani FE dosahne a zablokuje spravnou zébleskovou expozici libovolné ¢asti objektu.
Jedna se o zableskovy ekvivalent blokovani AE.

« Kompenzace zableskové expozice
Podobné jako pfi normalni kompenzaci expozice mlize byt kompenzace zableskové expo-
zice pouzita k nastaveni vystupu zableskového svétla v rozsahu +/-3 kroky s presnosti
nastaveni 1/3.

« FEB (posouvani zableskové expozice)
Podobné jako u AEB (automatické posouvani expozice) Ize zableskové expozice posouvat,
a to v rozsahu +/-3 kroky s presnosti nastaveni 1/3.

- Bezdratové automatické zableskové osvétleni E-TTL s vice blesky
Speedlite
Automatické zableskové osvétleni E-TTL mlize byt rovnéz implementovano pro vice bez-
dratové spojenych bleskd Speedlite. Pouzit Ize vSechny vySe uvedené funkce, a pfitom
nejsou vyzadovany spojovaci kédy. Propracovanych svételnych efektd Ize dosahnout stejné
snadno jako pfi pouziti blesku Speedlite nasazeném pfimo na fotoaparatu.

pres objektiv).

Zéableskové expozice s automatickym zaostfovanim jsou vzdy zalozeny na cloné
(nastavované automaticky nebo ru¢né), pricemz automatické méreni blesku je
vazeno vzhledem k aktualnimu bodu AF.

V obtiznych situacich pro automatické zaostfovani emituje blesk 550EX automa-
ticky pomocny paprsek automatického zaostfovani (zabudovana soucast blesku).
Paprsek je svazan s aktivnim bodem AF v ploSném AF.

|§| E-TTL je zkratka anglického Evaluative-Through-The-Lens (pomérové méreni
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Zableskova fotografie s bleskem Speedlite 550EX

Automaticky blesk E-TTL

Pouzivani automatického blesku E-TTL v rezimu <P > Program AE je popsano nize.
Podrobnosti k blesku Speedlite 550EX naleznete v navodu, ktery jste s timto pfistrojem obdr-
zeli.

Rezim fotografovani na fotoaparatu
nastavte na <P>.

Zkontrolujte, zda sviti pilotni indikator
blesku 550EX.

Zaostrete na objekt.

Zhotovte snimek.
Ujistéte se pred zhotovenim snimku, ze sviti indika-
tor pfipravenosti blesku <%>, a zkontrolujte hodno-
ty rychlosti zavérky a clony.

Automaticky blesk E-TTL v dalSich rezimech fotografovani

Automaticky blesk E-TTL Ize pouzivat i v rezimech <Tv>, < AV> a <M> tak snadno, jako
byste fotografovali normalné bez pouziti blesku.

(1) Stisknete-li spoust’ zavérky do poloviny, nastavi fotoaparat, jako pfi normalnim
fotografovani bez blesku, rychlost zavérky a clonu.

Rezim Nastaveni rychlosti zavérky Nastaveni zableskové clony
Tv (AE s prioritou rychlosti zavérky) Ruéni (30 — 1/500 s) Automatické
Av (AE s prioritou clony) Automatické (30 — 1/500 s) Ruéni
M (Rucni nastaveni) Ruéni (30 — 1/500 s) Ruéni

* Protoze rezim < Av > pfi nizkém osvétleni nastavi pomalou rychlost zavérky, nasadte fotoa-
parat na stativ, abyste zabranili roztfeseni snimku..

(2) Stisknete-li spoust’ uplné, pouzije se predzableskové pomérové méreni zalozené na
nastavené cloné v (1), a to pro potifebu automatické zableskové expozice E-TTL.
(3) Expozice pozadi je stanovena kombinaci rychlosti zavérky a clony.
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Zableskova fotografie s bleskem Speedlite 550EX

Vysokorychlostni synchronizace (blesk FP)

Jestlize je blesk Speedlite 550EX pfepnut do rezimu vysokorychlostni synchronizace (&), je
schopen synchronizace u vSech rychlosti zaverky, i u rychlosti vyssich nez 1/500 s. Jestlize je
vysokorychlostni synchronizace povolena, je zobrazen v hleda¢ku symbol <%+> vysokorych-
lostni synchronizace. Vysokorychlostni synchronizace je uc¢inna v téchto pfipadech:

(1) Chcete-li pouzit synchronizaci pro denni osvétleni pfi portrétech a pfitom zachovat
diky velkému rozevieni clony rozostfené pozadi.

(2) Chcete-li vytvorit v oéich fotografované osoby zablesk.

(3) Chcete-li pouzit synchronizace pro denni osvétleni s cilem potlacit stiny.

FEB (posouvani zableskové expozice)

S bleskem Canon Speedlite 550EX je mozné v jednom sledu zhotovit tfi zableskové fotogra-
fie s automatickym posunem s nastavenim az +/-3 kroky a pfesnosti nastaveni 1/3 kroku.
Zableskovy vystup se pro tyto tfi snimky méni, av§ak expozice pozadi zlistava stejna.

Standardni expozice (0) Sniiené_expozice (—2/3 kroku) Zvy$ena expozice (+2/3 kroku)

Posouvani zableskové expozice je nastavovano bleskem 550EX. Podrobnosti, viz navod

k pouzivani blesku 550EX.

Velikost FEB nastavena bleskem 550EX je indikovana na indikatoru urovné zableskové
expozice v hledacku fotoaparatu.

Pfed zhotovenim dal$iho posouvaného snimku se ujistéte, Ze je blesk Speedlite 550EX pfi-
praven. Doporuéujeme zvolit fotografovani po jednotlivych snimcich (O).

[ Uzivatelské funkce C.Fn-06-2 umozriuje nastavovat velikost posouvani zableskové
expozice s krokem 1/2. (—str. 134)
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FEL Blokovani FE

Zableskova fotografie s bleskem Speedlite 550EX

Blokovani FE (zableskové expozice) dosahne a zablokuje spravnou zableskovou expozici

zjisténou pro libovolnou ¢ast scény.

Y009

pior  “enen»d

Kruh bodového méfeni

Zkontrolujte, zda sviti pilotni indikator
blesku Speedlite.
Rezim blesku muze byt normalni nebo vysokorych-
lostni synchronizace. Blokovani FE pracuje v obou
rezimech.

Zaostiete na objekt.
Zaostrete na bod, ve kterém chcete zablokovat
zableskovou expozici.

Zaméite kruh bodového méreni na ¢ast,
pro kterou chcete zablokovat zablesko-
vou expozici, potom stisknéte tlacitko
<fEL> (é16).
Blesk Speedlite vytvofi pfedbézné zableskové svétlo
a ulozi pozadovany zableskovy vystup do své paméti.
V hledacku se ¢ervené rozblika bod AF, ktery dosa-
hl blokovani FE.
Pod hleda¢kem se na 0,5 sekundy bude zobrazo-
vat (D a potom (2.

Sestavte kompozici a zhotovte snimek.

V takovém pfipadé zvyste citlivost ISO nebo pfistupte blize k objektu a zopakujte

kroky - a

UzZivatelska funkce C.Fn-13-1/3 umozriuje blokovani FE s ru¢né vybiranym bodem

AF. (—sstr. 136)

e
0 Jestlize je objekt prilis vzdalen, coz vede k podexpozici, bude blikat ikona <%>.
[ CFn]
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Zableskova fotografie s bleskem Speedlite 550EX

Kompenzace zableskové expozice

Pouzivate-li s fotoaparatem blesk Speedlite, uréeny vyhradné pro fotoaparaty EOS, mizete
nastavovat kompenzaci zableskové expozice az +/-3 kroky s pfesnosti 1/3 kroku.

Pri stisknutém tlacitku <(2]3%> nastavte
pomoci ovladaée <€.)> pozadovanou
hodnotu kompenzace zableskové expo-
Zice.

Na LCD panelu indikuje strana plus stupnice zvy-
§enou expozici a strana minus snizenou expozici.
Znazornény pfiklad displeje ukazuje nastaveni

kompenzace zableskové expozice na +2/3 kroku.

Zhotovte snimek.
Chcete-li zobrazit velikost kompenzace zableskové
expozice na stupnici expoziéni Urovné v hledacku,
stisknéte spoust’ zavérky do poloviny.
Chcete-li zobrazit velikost kompenzace zableskové
expozice na LCD panelu, stisknéte tladitko <[€)33>.

Chcete-li zrusit kompenzaci zableskové expozice,
nastavte velikost kompenzace zableskové expozice
na <@s.

Nastavena velikost kompenzace zableskové expozice bude uchovana i po pre-
0 pnuti spinace <& > do polohy <OFF>,

U urcitymi blesky Speedlite pro fotoaparaty EOS muzete rovnéz nastavovat kom-
penzaci zableskové expozice. Jestlize nastavite kompenzaci zableskové expozi-
ce na blesku Speedlite i na fotoaparatu, potlaci nastaveni kompenzace zablesko-
vé expozice na blesku Speedlite nastaveni na fotoaparatu.

7)) Uzivatelska funkce C.Fn-06-2 umoziuje nastavovat velikost kompenzace zéblesko-
vé expozice s krokem 1/2. (—str. 134)
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Zableskova fotografie s bleskem Speedlite 550EX

Modelacni blesk

Pomoci modela¢niho blesku miizete v redlu vidét stiny a dalsi svételné efekty vytvarené jed-
nim nebo vice blesky Speedlite.

Ujistéte se, ze fotoaparat i blesk
Speedlite jsou fadné nastaveny na
zableskovou fotografii.

Na fotoaparatu stisknéte tlacitko prohli-
Zeni hloubky ostrosti.

Blesk Speedlite 550EX bude vytvéaret zableskové
svétlo 1 sekundu rychlosti 70 Hz.

Bezdratovy systém vicezableskového svétla Speedlite

Blesky Speedlite 550EX maji tyto tfi vlastnosti:

(1) Automaticky blesk E-TTL
(2) Funkce podfizené jednotky
(3) Funkce nadfizené jednotky pro dalkové fizeni podfizenych jednotek 550EX

Vyuzitim vy$e uvedenych vlastnosti miiZzete sestavit bezdratovy systém vicezableskového

svétla E-TTL vyuzivajici vice bleskdl Speedlite 550EX.

Rovnéz mlzete nastavit pomeér zableskového vystupu bleskd Speedlite, a vytvofrit tak poza-

dovany efekt zableskového osvétleni. Blesky mohou byt seskupeny jako hlavni a podfizené.
Podrobnosti naleznete v uzivatelské pfiruc¢ce k blesku 550EX a vysilaci ST-E2.
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Zableskova fotografie s bleskem Speedlite 550EX

Fotografovani s méfenym ruénim bleskem

Pomoci ruéné nastavované zableskové expozice mizete zvolit spravnou zableskovou expozi-
ci podle indikatoru Urovné zableskové expozice v hledacku. To je vhodné pro detailni zables-
kové fotografovani. Budete potfebovat standardni 18% Sedou kartu a automaticky blesk

Speedlite E-TTL (napf. makroblesk MR- 14EX), ktery umoznuje ruéni nastavovani zableskové
expozice.

Kruh bodového méfeni

O

Standardni $eda karta

112

Nastavte fotoaparat a blesk Speedlite.
Zvolte rezim fotografovani <M> nebo < Av >
a vyberte stfedovy bod AF.
Blesk Speedlite nastavte na ruéni zableskovou
expozici.

Zaostiete na objekt.
Zaostrete rucné.

Umistéte Sedou kartu.
Sedou kartu umistéte do stejné vzdalenosti jako
bude objekt.
Sedé karta by méla byt v takové vzdalenosti, aby
zakryvala cely kruh bodového méfeni.

Fotoaparat nasmérujte tak, aby cely kruh
bodového méreni byl Sedou kartou zakryt,
potom stisknéte tlacitko <FEL> (které
zlistava v platnosti jesté 16 sekund).
Blesk Speedlite vytvofi pfedbézné zableskové svét-
lo a potfebné parametry pro zableskovy vystup se
ulozi do pameéti.
V hledacku bude indikator expoziéni Urovné ukazo-
vat aktualné nastavenou zableskovou expoziéni
Uroven vztazenou ke znacce standardni expozice.

Znacka standardni expozice

Indikator Urovné zableskové expozi-
ce proti Urovni standardni expozice



Zableskova fotografie s bleskem Speedlite 550EX

Znacka standardni Nastavte spravnou uroven zableskové
expozice expozice.
Rucéné nastavte zableskovy vystup blesku
Speedlite a clonu fotoaparatu tak, aby indikator
Aktualni Groven urovné zébleskové expozice byl ve stejné Urovni se
zébleskové expozice znackou standardni expozice.

Sestavte kompozici a zhotovte snimek.

Poznamky k bleskiim Speedlite s automatikou TTL a A-TTL

Blesky Speedlite s automatikou TTL a A-TTL (fady EZ, E, EG, ML, TL) nastavené na rezim
automatického blesku TTL nebo ATTL budou vytvaret zableskové osvétleni pouze s pinym
vystupem. Nastavite-li na fotoaparatu ruéni rezim fotografovani nebo rezim AE s prioritou
clony, mizete zvolit clonu a spoustét blesk s pinym vystupem. Blesk Speedlite ale zlistane
v rezimu automatiky TTL nebo A-TTL.

Jestlize je blesk 550EX nastaven na funkci C.Fn-3-1, bude spoustén s plnym vystupem

i v rezimu automatiky TTL.
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Pouzivani jinych zableskovych jednotek nez znacky Canon

Synchronizovana rychlost

Fotoaparat EOS-1D dokaze synchronizované pracovat s kompaktnimi zableskovymi jednotka-
mi jinych vyrobcd nez Canon pfi rychlosti zavérky 1/500 s nebo nizsi. Velké studiové blesky
maiji synchronizovanou rychlost 1/125 s nebo méné. Provedte test blesku, abyste s jistotou
ovérili, ze je fadné synchronizovan s fotoaparatem.

Zdirka PC
Zditka PC fotoaparatu slouzi k pfipojeni zableskovych jednotek, které maji synchronizaéni
Sndru. Zditka PC je upravena tak, aby se zabranilo nechténému rozpojeni.
Zditka PC fotoaparatu je kompatibilni se v§emi synchroniza¢nimi $fidirami bez ohledu na
polaritu.

Jestlize je fotoaparat pouzivan se zableskovou jednotkou nebo zébleskovym pfi-
0 slusenstvim pro jinou znacku fotoaparatu, nemusi fotoaparat pracovat vzdy

spravne.

Rovnéz do zdirky PC fotoaparatu nezapojujte zadné zableskové jednotky, jez

vyzaduji 250 V a vice.

Do patice pro pfislusenstvi nezasouvejte vysokonapétovy blesk. Nemuselo by

dojit k jeho spusténi.

Soucasné Ize pouzivat zableskovou jednotku nasazenou do patice pro pfisluSenstvi
i zableskovou jednotku pfipojenou pres zditku PC.
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Prehravani snimku

Snimky zachycené fotoaparatem muizete zobrazovat nebo mazat.
Ke snimku muzete rovnéz pfidavat zvuk.

Prehravani snimkd nezhotovenych fotoaparatem:

Fotoaparat nemusi byt schopen fadné zobrazovat snimky zaznamenané jinym foto-
aparatem nebo editované na osobnim pocitaéi za u¢elem zpracovani obrazu nebo
zmény nazvu souboru.




Prehravani snimku

Snimky mlzete prehravat na LCD monitoru. Snimky muzete prohlizet po jednom nebo inde-

XOVe.

FOLDER FILE

[INFO.

Snimek s informacemi |
o fotografovani (—str. 121)
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Jednotlivé snimky

Prehrajte snimek.
Stisknéte tlacitko <DISPLAY >,
Na LCD monitoru se zobrazi posledni zhotoveny
snimek.
Chcete-li LCD monitor vypnout, stisknéte znovu tla-
Citko <DISPLAY >,

Prochazejte snimky.
Chcete-li zobrazovat snimky od posledniho (nejno-
véjsiho) snimku, pfidrzte stisknuté tladitko <SELECT>
a otadejte ovladadem <€3> proti sméru hodino-
vych rucicek.
Chcete-li zobrazovat snimky od prvniho (nejstarsi-
ho) snimku, pfidrzte stisknuté tlacitko <SELECT>
a otadejte ovladadem <€3> ve sméru hodinovych
rucicek.

Zmeénte format zobrazovani.
PFi stisknutém tlacitku <DISPLAY > otacejte ovlada-
gem <€)>.
Na zadnim LCD panelu se posunuje znacka vybéru
pod ikonami formatu zobrazovani a podle volby se
bude ménit format zobrazovani na LCD monitoru.
Tlacitko <DISPLAY > uvolnéte, kdyz se zobrazuje
pozadovany format.
Chcete-li LCD monitor vypnout, stisknéte znovu tla-
Citko <DISPLAY >,

Indexové Ctyfi snimky




Zobrazovani snimku

Jestlize si prohlizite snimky a prohlizeni zanechate bez dalsi obsluhy fotoaparatu
nebo vypnuti napajeni, LCD monitor se vypne automaticky po uplynuti poloviny
doby pro automatické vypnuti napajeni. Pokud je funkce automatického vypnuti
napajeni vypnuta (zakazana), vypne se zobrazovani snimku automaticky po 15
minutach.

Prehravat muzete vSechny snimky v aktualni slozce. Chcete-li pfehrat snimky

z jiné slozky, musite nejdfive vybrat tuto slozku (viz krok © na str. 55).

Ve vSech formatech zobrazovani miizete nastavit ochranu snimku (—str. 119)
nebo vytvofit zvukovou nahravku (—str. 121).

Automatické prehravani po souvislém fotografovani

V dobé, kdy po souvislém fotografovani blika kontrolka pfistupu, mizete stisknutim tlaéitka
<DISPLAY > pfehrat snimek, ktery je aktualné ukladan na CF karté. Kdyz stisknete toto tlacit-
ko, neuvidite souvisle vyfotografované snimky od zacatku, ale od snimku, ktery je aktuélné
ukladan na CF kartu.

Snimky budou zobrazovany ve formatu zobrazovani, ktery jste nastavili podle postupu
popsaného na predchazejici strané.

Chcete-li LCD monitor vypnout, stisknéte tladitko <DISPLAY >,

o

Ukladani snimkt na CF kartu se uskutecriuje po zhotoveni posledniho snimku ve
sledu snimku souvislého fotografovani. V této dobé blika kontrolka pristupu.
Zajistéte, aby se pfi blikajici kontrolce pfistupu neoteviral kryt slotu CF karty ani
nevyjimal akumulator.

Jestlize se na zadnim LCD panelu nachazi znacka vybéru pod ikonou <@a>,
neni mozné automatické prehravani.
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Zobrazovani snimku

Snimek s informacemi o fotografovani

Kompenzace zébleskové expozice Kompenzace expozice

Clona Ochrana snimku

Rezim méfeni Nahravani zvuku

Rychlost zavérky Zaznamova kvalita snimku

Rezim fotografovani 500 2.88-1% KM 4.3

P
Citlivost 1ISO 150200 ~+1
Posouvani citlivosti ISO -3 /400K

01/11/30 11:23 -y }
I 113G0001 ++ = Cislo souboru

* Neni zobrazovano,
pokud je snimek zobra-
zovan po vyfotografova-
ni.

Bod AF

Vyvéazeni bilé

Velikost posouvani vyvaze-

ni bilé

<H9> Teplota chromatic-
nosti v rezimu

Datum a Cas Histogram

Poznamka k histogramu

Histogram je grafické vyjadreni jasu snimku. Na horizontalni ose je jasova Uroven a na verti-
kalni ose je pocet pixelll s danou Urovni jasu. Leva strana horizontalni osy pfedstavuje nizky
jas, prava jas vysoky. Cim vice pixelQ je v grafu nalevo, tim tmavsi je obraz. Podobné, ¢im

vice pixell je napravo, tim je obraz svétlej-  Ukazkovy histogram

8i. Pokud je na nékteré ze stran pfili§ —
mnoho pixel, mlzete nastavit kompenza- TN

ci expozice (—str. 92), abyste mohli znovu

zhotovit snimek s vhodngjsi expozici. Tmavy snimek Normalni snimek Svétly snimek

[31 Upozornéni zvyraznénim

Jestlize je polozka ,Highlight alert* v nabidce <> nastavena na ,On“ a je zvolen format
zobrazovani jednotlivych snimkd (B8) nebo snimkd s informacemi o fotografovani (ME® ), jsou
veskeré oblasti ve snimku, které jsou prfeexponovany, na LCD monitoru blikat, i kdyz je sni-
mek zobrazovan ihned po vyfotografovani. Vyvolejte si histogram a pouzijte velikost kompen-
zace expozice, kterd expozici snizi, a zhotovte snimek znovu, abyste dosahli lepsiho vysled-
ku.

[[=XY Bod AF

Jestlize je polozka ,Display AF points“ nabidky <> nastavena na ,On“ a je zvolen format
zobrazovani snimkud s informacemi o fotografovani (I ), je zobrazovan bod AF, ktery dosahl
zaostreni. (—str. 129) Jestlize byl snimek pofizen v rezimu Jednosnimkovy AF, bude zobrazo-
van bod AF, ktery dosahl zaostfeni. Pokud byl pouzit automaticky vybér bodu AF, mizete
vidét i vice bodu AF, jez dosahly zaostfeni. Pokud bylo pouzito Inteligentni AF-servo, bude
zobrazovan vybrany bod AF. Bod(y) AF, ktery doséahl zaostreni, bude rovnéz zobrazovan,
pokud je polozka ,Review“ nabidky <@> nastavena na ,On (Info).”
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o-n Ochrana snimku

Ochrana jednotlivych snimkt

Ochranou snimku zajistite, ze snimek nebude nechténé smazan.

Vyberte snimek, ktery chcete ochranit.
Stisknutim tladitka <DISPLAY > zapnéte zobrazovani
snimkdu. (—str. 116)

Ochranu snimku je mozné nastavovat nezavisle na
formatu zobrazovani.

PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte ota¢enim
ovladade <€3> snimek, ktery chcete ochranit.
Potom tlagditko <SELECT> uvolnéte.

Ochrarite snimek.
Stisknéte tlacitko <om/&>.
Potom se zobrazi ikona <om>, ktera indikuje chra-
nény snimek.
Chcete-li ochranu snimku zrusit, stisknéte tlacitko
<o=/®> znovu. Ikona <o=> piestane byt zobrazo-
vana.
Chcete-li nastavit ochranu pro dalsi snimek, vyber-
te jej a stisknéte tladitko <o=/&>. Tento krok zopa-
kujte pro vSechny dalsi snimky, které chcete ochra-
nit.
Jestlize je snimek zobrazovan okamzité po vyfoto-
grafovani, mazete podle kroku .2 zobrazovany sni-
mek ochranit.
Chcete-li zobrazovani snimkd vypnout, stisknéte
tlagitko <DISPLAY >,

Canon

0 Tlagitko <o/&> ma dvé funkce, a to pro ochranu snimkl a pro nahravani zvuku.
Chcete-li chranit snimek, stisknéte tlaéitko a po zobrazeni ikony <o=> jej uvolnéte.
Pokud budete drzet tladitko <o=/®> stisknuté pfili§ dlouho (pfibl. 2 sekundy), zaéne
nahravani zvuku pres mikrofon bez toho, aniz by se nastavila ochrana snimku.

Ochranu mlzete rovnéz nastavit najednou pro vsechny snimky ve slozce nebo
|§| na CF karté. (—str. 120)
Chranény snimek nelze fotoaparatem smazat. Chcete-li smazat chranény sni-
mek, musite nejdfive ochranu zrusit.

v/ Muzete rovnéz najednou smazat vSechny snimky a pfitom zachovat chranéné.
(—»str. 123, 125)

A/
/TN
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o Ochrana snimku

T3 Ochrana vsech snimki ve slozce nebo na CF karté

VSechny snimky ve slozce nebo na CF karté mlzete ochranit najednou. V pfipadé nastavo-
vani ochrany snimku ve sloZce, slozku nejdfive vyberte. (—str. 55)

O |

Protect images
Erase all on CF card
Highlight alert
Display AF points

Protect images
Select all in folder
Clear all in folder

Select all on CF card
Clear all on CF card

Playback Menu

Protect images
Select all in folder

Protect all images in
im1007?

0K Cancel

MENU S Playback Menu

V nabidce vyberte ,,Protect images.”

Stisknéte tlacitko <MENU>.

Pi stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volicem
<€)> a vyberte <>,

PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otaéenim

ovladage <€)> ,Protect images®“. Potom tlagitko
<SELECT> uvolnéte.

Ochrarnte snimek.

P¥i stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otaéenim
ovladage <€3> ,Select all in folder“ nebo ,Select
all on CF card.“ Potom tlaéitko <SELECT> uvolnéte.
Zobrazi se ovéfovaci dialogovy ramecek.

Pfi stisknutém tlacitku <SELECT > vyberte ota¢enim
ovladage <€)> ,OK“. Potom tlagitko <SELECT> uvol-
néte.

Fotoaparatem nemuzete smazat chranéné snimky. Chcete-li smazat chranény sni-
mek, musite nejdfive ochranu zrusit.

ZruSeni ochrany pro vS§echny snimky

a | @ T

Protect images

Select all in folder
Clear all in folder

Select all on CF card
Clear all on CF card
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V kroku 2 (vySe) vyberte ,Clear all in folder” nebo
,Clear all on CF card.“ Ochrana vSech snimku ve
slozce nebo na CF karté se odstrani.



¥ Nahravani zvuku ke snimku

Pomoci vestavéného mikrofonu fotoaparatu mizete nahrat zvuk k libovolnému snimku.
Zvukova data jsou pfipojena k obrazovému souboru a mohou byt pfehravana softwarem ovla-

dace.

Vyberte snimek, ke kterému chcete pfi-
pojit zvuk.
Stisknutim tlaéitka <DISPLAY > snimek zobrazte.
(—str. 116)
Zvuk ke snimku muzete nahrat bez ohledu na zvo-
leny format zobrazovani snimkd na LCD monitoru.
PFi stisknutém tladitku <SELECT> vyberte ota¢enim
ovladage <€)> snimek, ke kterému budete nahra-
vat zvuk. Potom tlaéitko uvolnéte.

Nahrajte zvuk.
Stisknéte pfiblizné na 2 sekundy tlacitko <o=/&>.
Kdyz se na LCD monitoru zobrazi text ,Recording*,
pridrzujte tlacitko <o=/® > stéle stisknuté a hovoite
do vestavéného mikrofonu.
Plynouci ¢as nahravani se bude zobrazovat v pra-
vém dolnim rohu.

Mikrofon

Total 5

Na konci nahravani zvuku tlagitko <o=/&> uvol-
néte.
Jestlize je k obrazku pfipojen zvuk, zobrazuje se
ikona <.

- b J 8 1
Maximalni doba pro jednu zvukovou nahravku je
30 sekund.

Chcete-li nahrat komentar delsi nez 30 sekund,
zopakuijte znovu krok 2 a nahrajte pro stejny sni-
mek dalsi zvuk.

Jestlize je snimek zobrazovan bezprostfedné po
vyfotografovani, staci k pfidani zvuku provést
pouze krok 2.

Chcete-li LCD monitor vypnout, stisknéte tlacitko
<DISPLAY >,
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& Nahravani zvuku ke snimku/smazani snimku

Zvuk nelze nahrat k chranénému snimku.

0 Fotoaparat EOS-1D sam o sobé nemuize zvuk prehravat. Musite nejdfive snimek
prenést do osobniho pocitace a k prehrani zvuku pouzit dodavany software ovla-
dace.

Tlagitko <o=/&> ma dvé funkce, a to pro ochranu snimkd a pro nahravani zvuku.
Jestlize tlacitko <o=/®> ihned po stisknuti uvolnite, pouzije se ochrana snimku
misto nahravani zvuku. Chcete-li nahravat zvuk, pfidrzujte tlagitko <o=/&> stisk-
nuté, dokud se nezobrazi hlaseni ,Recording®, a tlacitko uvolnéte na konci zvu-
kového nahravani.

Samotnym fotoaparatem nemuzete mazat pouze zvukovou nahravku.

Smazani snimku

Pomoci tladitka < 7> miiZete smazat jeden snimek nebo véechny snimky ve sloZce. Navic
mUzete pomoci pfikazt nabidky smazat vSechny snimky na CF karté.
Jednou smazany snimek nelze obnovit. Dejte proto pozor, abyste mazali ten spravny sni-
mek.
Dulezité snimky muzete ochranit pfed nechténym smazanim. (—str. 119)

T Smazani jednotlivych snimkii

Prehrajte snimek.
Stisknutim tlaéitka <DISPLAY > snimek zobrazte.
Zobrazi se posledni (nejnové;jsi) snimek.

Vyberte snimek, ktery chcete smazat.
PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte ota€enim
ovladage <€)> snimek, ktery chcete smazat.

Zobrazte nabidku pro smazani.
Stisknéte tlacitko <T>.
Nabidka pro smazani se zobrazi v dolni ¢asti LCD
monitoru. Chcete-li nabidku pro smazani zavfit,
stisknéte znovu tladitko < >.

<& Ccanon

Kroky = a 4 muzete pouzit rovnou, pokud je sni-
mek zobrazovan bezprostfedné po vyfotografovani.
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Smazani snimku

Smazte snimek.

Pfi stisknutém tlacitku <> vyberte otacenim ovla-
dage <€3> ,OK*. Potom tlagitko <> uvolnéte.

V dobé mazani snimku blika kontrolka pfistupu.
Chcete-li smazat jiny snimek, zopakujte kroky

a.

Chcete-li LCD monitor vypnout, stisknéte tlacitko
<DISPLAY >,

T Smazani véech snimkt ve slozce

Vyberte slozku, jejiz snimky chcete
smazat. (—str. 55)

Prehrajte snimek.

Stisknutim tlacitka <DISPLAY > snimek zobrazte.
Jestlize je zobrazovan rezim slozky, pfidrzte tlacitko
<DISPLAY > a oto&enim ovladade <€)> piepnéte do
rezimu prehravani. Pouzit miZzete libovolny format
zobrazovani.

Zobrazte nabidku pro smazani.

Stisknéte tladitko <>.

Nabidka pro smazani se zobrazi v dolni ¢asti LCD
monitoru.
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Smazani snimku

V nabidce pro smazani vyberte ,,ALL.“
Pfi stisknutém tlacitku <> vyberte otacenim ovla-
dage <€)> ,ALL“. Potom tlagitko <> uvolnéte.
Zobrazi se ovérfovaci dialogovy ramecek.

a My
Erass sl ima

100{except
o SEX

Smazte snimky.
Pi stisknutém tlacitku <{p> vyberte otacenim ovla-
dage <€))> ,OK*“. Potom tlagitko <> uvolnéte.
Vsechny nechranéné snimky ve slozce se smazou.
Chcete-li LCD monitor vypnout, stisknéte tlacitko
<DISPLAY >
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Smazani snimku

M Smazani véech snimkt na CF karté

o] > T [+] V nabidce vyberte ,.Erase all on CF

Protect images card.”

Erase all on CF card . M \.
Highlight alert o0ff Stisknéte tlacitko <MENU>.

Display AF points off Pri stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volicem
<€D)> a vyberte <E>.

PFi stisknutém tladitku <SELECT> vyberte ota¢enim
ovladade <€3> ,Erase all on CF card“. Potom tla-
Citko < SELECT> uvolnéte.

T Smazte snimky.
Erase all on CF card PFi stisknutém tlagitku <SELECT> vyberte otdenim
ovladade <€3> ,0K“. Potom tlagitko <SELECT> uvol-
Erase all images on CF nezte. S ¥
card(except =] images)? Vsechny nechranené snimky na CF karté se sma-
Zou.

Po smazani snimk( se znovu zobrazi nabidka.
Chcete-li nabidku ukongit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlac¢itko <MENU>.

Playback Menu

Jednou smazany snimek nelze obnovit. Dejte proto pozor, abyste mazali jen sprav-
né snimky.

Fotoaparatem nelze smazat chranéné snimky. Chcete-li mazat chranéné snimky,
musite nejdfive odstranit jejich ochranu. (—str. 119)

= —

Tento postup je vhodny pro smazani vSech nechranénych snimkt na CF karté
najednou pfi souc¢asném zachovani chranénych snimkd.

-
~

¥
/TN
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(I3 Formatovani CF karty

V pripadé potfeby muzete CF kartu naformatovat pro pouzivani s fotoaparatem. Jestlize se
po viozeni CF karty do fotoaparatu zobrazuje ,Er~ £F“ budete muset CF kartu naformato-
vat.

O [ T [+] V nabidce vyberte ,,Format.“

Auto power off 1 min. Stisknéte tlacitko <MENU>.

File numbering Continuous - . v - -
Date/time 11/30/2001 Pfi stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volicem

Format <€%> a vyberte <fT>.

Sensor cleaning PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otacenim
LCD Brightness

Firmware Ver. ovladage <€)> ,Format“. Potom tlagitko <SELECT>

Language English uvolnéte.
Set-up Menu

Vyberte ,,OK.“

PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otaéenim

Format? ovladage <€23> ,OK“. Potom tlagitko <SELECT> uvol-

All data will be lost! néte.
CF karta se naformatuje.
Po naformatovani CF karty se znovu zobrazi na-
0K [ Cancel bidka.
Chcete-li nabidku ukongit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlacitko <MENU>.

120MB used out of 128MB

MENU : Set-up Menu

Formatovanim CF karty jsou vSechna data na karté ztracena. Smazany budou rov-
0 néz chranéné snimky. Pfed formatovanim CF karty si zkontrolujte, zda se opravdu
muZze smazat cely jeji obsah.

CF karty jiné znacky nez Canon nebo CF karty formatované jinym fotoaparatem
|§| nebo osobnim pocitacéem nemusi ve fotoaparatu EOS-1D pracovat spravné.

V takovém pfipadé nejdfive CF kartu naformatujte ve fotoaparatu. Potom by

karta mohla ve fotoaparatu pracovat spravné.

Jestlize se po vloZeni CF karty zobrazuje chybové hlaseni CF karty ,Err LF<

pouzijte utilitu, napf. Scan Disk, k diagnostice a oprave CF karty.

Jestlize se chybové hlaseni CF karty ,Err LF“zobrazuje i po naformatovani CF

karty nebo po pouziti utility Scan Disk nebo podobného programu, pouzijte jinou

CF kartu.
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Nastaveni nabidky

Nabidky zobrazované na obrazovce vam umoznuji uzivatelsky pfi-
zpusobit rizna nastaveni a razné funkce fotoaparatu. V jednotli-
vych ¢astech tohoto navodu je znackou uzivatelské funkce uvadén
struény popis pfislusné uzivatelské funkce. V této ¢asti jsou
vysvétlena vS8echna nastaveni nabidek, uzivatelské funkce a osob-
ni funkce fotoaparatu.

Postup, jak nastavovat polozky nabidek je vysvétlen v asti ,Prace
s nabidkami.” (—str. 32, 33)




(I3 Nastaveni nabidky

] Uzivatelské vyvazeni bilé
"% Vyberte snimek, ktery bude pouZit pro uzivatelské nastaveni
vyvazeni bilé. (—str. 43)

Teplota chromatiénosti
Color termp. e | Nastavte pozadovanou teplotu chromatic¢nosti, a to v rozsahu
2800 K az 10 000 K s krokem nastaveni 100 K. (—str. 44)

Recording

Parametry

Kromé standardnich parametra zpracovani mlizete zaregistro-
vat parametry, které jste pfedtim nastavili pomoci softwaru
ovladace. (—str. 50)

Parameters
Selected set +Standard*

Tone Curve Standard
Sharpness level 0
Pattern sharpness  Standard
JPEG quality

L

Barevna matice

Vyberte ekvivalenty charakteristik filmu, jako jsou barevny tén,
chromatiénost a barevny gamut (reprodukéni rozsah barev).
Color matrix (%Stl’. 48)

Recording

Nahravani RAW + JPEG

Snimek mUiZzete nahravat soucasné ve formatech RAW

a JPEG.

Vybirat Ize @3 + M L*, @AW+ 8 L* @YU+ 4 S*nebo

RAW+JPEG rec. [RAWEY | B
RAaWET TR | @XM only“. (—str. 40)
[RAWEY
@D only

Recording

Prohlizeni

Snimek muGzete zobrazit na LCD monitoru ihned po jeho pofi-
zeni. Zobrazovani nastavte na ,On,“ ,,On (Info)“ nebo ,Off.“
(—str. 52) Dobu v sekundach (€as prohlizeni), po kterou je sni-
mek zobrazovan na LCD monitoru, je mozné rovnéz nastavo-
bo vat. Viz nasledujici polozka.

On (Info)
Recording Menu
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I3 Nastaveni nabidky

Cas prohlizeni

Jestlize je ,Review“ nastaveno na ,On“ nebo ,,On (Info)*,
muzete nastavit dobu v sekundach, po kterou je snimek zobra-
zovan na LCD monitoru. (—str. 53)

4 sec.

Review time 8 sec.
Hold

Recording

Redukce Sumu
Zapnutim této funkce muazete redukovat Sum v obraze, ktery
ma tendenci vznikat pfi dlouhodobych expozicich.

0 Redukce Sumu se provadi po zhotoveni snimku. Provadéni
redukce Sumu trva stejné jako doba expozice. B&éhem pro-
off vadéni redukce Sumu, kdy je na hornim LCD panelu zobra-

Noise reduction zovano ,bu59% nelze zhotovovat snimky.

MENU 5 Recording

Chranéni snimkd

Chranit muZzete vSechny snimky ve vybrané slozce nebo na CF
Select all in folder karté, a tim zabranit jejich nechténému smazani. Nebo mlzete
Clear al ) in folder ochranu snimku zrusit. Vyberte ,Select all in folder (vybrat vée ve
elect all on CF card . R - . T .
Clear all on CF card slozce), ,Clear all in folder (zrusit ochranu vSech snimku ve slozce),
,Select all on CF card” (vybrat vSe na CF karté) nebo ,Clear all on
erreaa CF card” (zrusit ochranu vSech snimk( na CF karté). (—str. 120)

O B B Smazani vSech snimkt na CF karté
Erese all on CF card Tim se smazou vSechny nechranéné snimky na CF karté.
(—str. 125)

Protect images

Erase all images on CF
card(except [o=] images)?

0K Cancel

Upozornéni zvyraznénim

Jestlize bude nastaven format zobrazovani & (jednotlivé
snimky s informacemi) nebo jednotlivé snimky, budou preex-
ponované zvyraznéné oblasti ve snimku na LCD monitoru bli-
kat, pokud je tato polozka nastavena na ,On.“ (—str. 118)

Zobrazeni bodu AF

Jestlize bude nastaven format zobrazovani ME (jednotlivé
snimky s informacemi), mdzete nastavit tuto polozku na ,,On“
nebo ,Off.“ (—str. 118)

Pro Jednosnimkovy AF bude zobrazovan aktivni bod AF a pro
Inteligentni AF-servo bude zobrazovan vybrany bod AF.
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a M []

Auto pawer off 1 min.
2 min.
4 min.
8 min.
15 min.
30 min.
Off

Set-up Menu

Automatické vypnuti napajeni

Chcete-li zabréanit vybijeni akumulatoru, miZzete fotoaparéat
nastavit na automatické vypnuti napajeni po uplynuti nastave-
né doby nepouzivani. Dobu mizete nastavit na 1, 2, 4, 8, 15
nebo 30 min. Nastaveni , Off* tuto funkci vypne.

A-Reset
Continuous
M-Reset

File numbering

Cislovani soubort

Kazdému vyfotografovanému snimku je pfifazeno &islo soubo-
ru. Systém ¢islovani soubor(i nastavte na ,A-Reset (automa-
ticky reset) nebo na ,Continuous* (souvislé Cislovani).

(—»str. 56) Volba ,M-Reset” vytvofi novou slozku a &islovani
souborll bude zacinat od 0001.

Date/time

Set date/time

+
Qq91.11.30 13:10

mm/dd/yy
(11/30/2001)

Datum/Cas
Nastavuje datum a ¢as. Mlzete rovnéz zmenit format data
(rok, mésic, den). (—str. 148)

Format

Format?
All data will be lost!

120MB used out of 128MB
0K Cancel

Format
Formatuje CF kartu ve fotoaparatu. (—str. 126)

Sensor cleaning
Please follow procedure

in Instructions for
sensor cleaning

0K Cancel

Cisténi senzoru
Tuto volbu pouzijte, kdyz chcete odistit obrazovy snima¢ CCD.
(—str. 150)

Jas LCD

Nastavuje jas LCD monitoru. Pfi stisknutém tlaéitku < SELECT >
vyberte otadenim ovladade <€_)> jedno z péti nastaveni.
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I3 Nastaveni nabidky

Firmware Ver.

Update?

0K Cancel

Mikroprogramové vybaveni (—str. 155)

Jestlize tuto volbu vyberete bez zdméru aktualizovat mikroprogra-
mové vybaveni, zobrazi se hlaSeni ,CF card containing firmware is
required to update” (aktualizace vyzaduje CF kartu s mikroprogra-
movym vybavenim). Stisknutim tlagitka < SELECT> obnovite nabidku.
Nejnovéjsi aktualizace mikroprogramovaného vybaveni a pokyny
k instalaci, viz web stranka spole¢nosti Canon.

English
Deutsch
Francais
Espafiol
BAE
Set-up Menu

Language

Jazyk
Vyberte preferovany jazyk pro nabidku. Volit Ize z jazykl: an-
glictina, némcina, francouzstina, Spanélstina nebo japonstina.

fT | 2

C.Fn €015
Finder display during exposure

1:Finder display on

Uzivatelské funkce
Umoznuji nastavit uzivatelské funkce fotoaparatu podle vasich
preferenci. (—str. 132)

Disable shooting mode(s)

Usable modes

M Av kb
Tv  DEP

C.Fn/P.Fn Menu

Osobni funkce

Umoznuji ulozeni az tfi skupin nastaveni uzivatelskych funkci.
K zapnuti nebo vypnuti osobnich funkci mdzete rovnéz pouzit
software ovladace. (—str. 145)

T [-]

Clear all Custom Functions
Clear all C.Fns in use
(except C.Fn-0)7?

0K Cancel

MENU 5 C.Fn/P.Fn Menu

ZrusSeni vSech uzivatelskych funkci
Obnovi vSechna nastaveni uzivatelskych funkci na vychozi
hodnoty. Pouze C.Fn-00 zrusit nelze. (—str. 39)

O [ =]

Clear all Personal Functions

Clear all P.Fns?

0K Cancel
MENU 5

C.Fn/P.Fn Menu

ZruSeni vSech osobnich funkci

Zrusi vSechna nastaveni osobnich funkci. Potom muzete
pomoci ,Personal Functions (P.Fn)“ znovu nastavovat osobni
funkce. (—str. 146)
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a > 1 (8

Custom Function(C.Fn)
01-002-003-0 04-0 05-0 06-0 07-0
08-009-010-011-012-013-014-0

15-016-017-018-019-020-000-1

Personal Functions(P.Fn)
Clear all Custom Functions
Clear all Personal Functions

MENU S C.Fn/P.Fn Menu

Uzivatelska funkce

a & [+]
C.Fn «01>
Finder display during exposure
0:No viewfinder display
1:Finder display on

MENU :5 C.Fn/P.Fn Menu

Nastaveni

[o] 3] [+]
Custom Function(C.Fn)

01-102-103-004-305-006-007-0
08-009-010-011-012-013-314-0
15-016-017-218-219-120-300-1

Persgnal Functions(P.Fn)
Clear all Custom Functions
Clear all Personal Functions

MENU S C.Fn/P.Fn Menu

Nastaveni uzivatelskych funkci

132

V nabidce vyberte ,,Custom Function
(C.Fn).“

Stisknéte tlacitko <MENU>.

Pi stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volic¢em
<€)> a vyberte <>,

PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte ota¢enim

ovladaée <€3> ,Custom Function (C.Fn)“. Potom
tlaéitko < SELECT> uvolnéte.

Zvolte uzivatelskou funkci.

P¥i stisknutém tlacitku < SELECT> vyberte otaéenim
ovladage <€> pozadovanou uZivatelskou funkci.
Potom tlacitko <SELECT> uvolnéte.

PFi stisknutém tlaCitku <SELECT> nastavte ota¢enim
ovladage <€)> pozadované nastaveni. Potom tla-
Citko <SELECT> uvolnéte.

Chcete-li nastavovat dalsi uzivatelské funkce,
zopakuijte vySe uvedené kroky 7 a

Nastavovani ukoncete.

Stisknéte tlacitko <MENU>.

Znovu se zobrazi nabidka uzivatelskych/osobnich
funkci.

V seznamu uzivatelskych funkci se zobrazi pfislus-
né nastaveni (Cislo) uzivatelské funkce.

Chcete-li nabidku ukoncit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlacitko <MENU>.



(=) Nastaveni uzivatelskych funkci

Zobrazovani v hledacku béhem expozice

1: Zobrazuje béhem souvislého fotografovani informace
0 expozici a pocet zbyvajicich snimkd.

Finder display during exposure

0:No viewfinder display

1:Finder display on

C.Fn/P.Fn Menu

C.Fn-02 Otevieni zavérky bez CF karty

[+] 3] [ [“Jl 1: Pfi nastaveni C.Fn-02-1 nebude spoust zavérky funkéni,
C.Fn €025 pokud neni ve fotoaparatu CF karta. Tim se zabrani fotogra-

Shutter release without CF card

0:Possible without CF card fovani bez CF karty'

1:Not possible Jestlize stisknete spoust bez CF karty v pfistroji, rozblika se
na hornim LCD panelu a v hledacku ,,.L F “. To indikuje uplat-
néni funkce C.Fn-02-1.

RozSireni citlivosti ISO

1: Citlivost ISO mUzete rozsifit na ISO 100 nebo 3200. Pokud

C.Fn €03> je rozsifeni nastaveno, zobrazuje se ,L“ (100) nebo ,H*
IS0 speed expansion

0:Standard IS0 (3200)

1:Expanded sensitivity

C.Fn/P.Fn Menu

C.Fn-04 Spoust’ zavérky/tlacitko blokovani AE

[+] 3] [ [ 1: Umoznuje zaostfit na jednom misté scény a zablokovat AE

C.Fn <045 na jiném misté. Automatické zaostreni se provede stiskem

Shutter button/AE lock button o L. . vox .
0:AF/AE lock tlacitka <% > a blokovani AE stiskem spousté do poloviny.
1:AE lock/AF 2: V rezimu Inteligentni AF-servo mlizete stiskem tlacitka <% >

2:AF/AF lock, no AE lock
3:AE/AF, no AE lock

docasné pozastavit ¢innost funkce Inteligentni AF-servo. Tim
zabranite oklamani AF v dusledku prekazky, kterd se dostala
mezi fotoaparat a objekt. Expozice je nastavovana v okamzi-
ku zhotovovani snimku.

3: Nastaveni je vhodné u objektl, které se pravidelné pohybuji
a zastavuji. V rezimu Inteligentni AF-servo mizete stiskem
tlaCitka <% > spustit nebo zastavit ¢innost funkce Inteligentni
AF-servo. Expozice je nastavovana v okamziku zhotovovani
snimku. Tim zajistite, ze ve vrcholovém okamziku pro fotogra-
fovani je vzdy dosazeno optimalniho zaostreni i expozice.

MENU :5 C.Fn/P.Fn Menu

Funkce C.Fn-04 a C.Fn-19-0/1/2 (—str. 138) umoziiuji obé
start/stop AF a blokovani AE. Jestlize nastavite obé tyto uziva-
telské funkce a provedete obé operace uzivatelskych funkci,
nebude posledni provadéna operace funkéni. Jedinou vyjimkou
je situace, kdy se zastaveni AF provede po startu AF.
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[N Nastaveni uzivatelskych funkci

C.Fn-05 Ruéni nastavovani Tv/Av pro M exp.

1: Toto je vhodné v situacich, kdy musite ¢asto ménit clonu pfi
fotografovani v ateliéru za pouziti studiovych zableskovych jed-
notek. Rovnéz je mozné, pokud pouzivate AEB v rezimu ruéni
expozice, aby se u AEB pfi fixni rychlosti zavérky posouvala
pouze clona.

Chcete-li nastavit rychlost zavérky, pfidrzte tlacitko <¥2> (nebo
pfi nastaveni C.Fn-11-1/2 tladitko <E>) a otadejte ovladacem
<>

2: Rychlost zavérky a clona se nastavuji stejnym zplsobem jako
u nastaveni C.Fn-05-0. Navic mUzete nastavit clonu, i kdyZ je
objektiv sejmut z fotoaparatu. Nastaveni je vyhodné, jestlize je
super teleobjektiv pouzivan s vice nez jednim télem EOS-1D.

3: Rychlost zavérky a clona se nastavuiji stejnym zpisobem jako
u nastaveni C.Fn-05-1. Navic mlzete nastavit clonu, i kdyz je
objektiv sejmut z fotoaparatu.

o] > T []
C.Fn 05>
Manual Tv/Av set. for M exp.
0:Tv= Av= 30

1:Ty=38 Av=aie
2:Tv=o Av= @ w/0 lens
3:Tv=@8 Av=Mew/0 lens

MENU :5 C.Fn/P.Fn Menu

C.Fn-06

Krok nastavovani Grovné expozice
1: Nastavuje plny krok nastavovani pro rychlost zavérky

g el . a clonu.
xposure level 1ncrements . . P sor v
0:1/3-stop set, 1/3-stop conp.| 2. Nastavuje poloviéni krok nastavovani pro rychlost zaveérky,

1: 1 -stop set, 1/3-stop comp. clonu a kompenzaci expozice.
2:1/2-stop set, 1/2-stop comp.

C.Fn/P.Fn Menu

Elektronické MF (rucni zaostrovani) objektivi USM
1: Toto nastaveni zabrafuje rozostfeni nechténym pootocenim zaostfova-

USW lens electronic MF

0:Turns on after One-Shot AF
1:Turns off after One-Shot AF

ciho krouzku po zaostfeni v rezimu Jednosnimkovy AF. (MF je mozné
pred dosazenim AF.) U obou funkci, tj. C.Fn-07-1 a C.Fn-07-2, je ruéni
zaostfovani mozné s pfepnutym pfepinacem rezim( zaostfovani objek-

2:Always turned off

tivu do polohy <MF > nebo <M>.

2: Elektronické ruéni zaostfovani je v rezimu AF zakazano.
Pouzitelné objektivy
EF 50mm f/1.0L USM, EF 85mm /1.2L USM, EF 200mm f/1.8L USM,
EF 300mm f/2.8L USM, EF 400mm f/2.8L USM, EF 400mm f/2.8L Il
USM, EF 500mm f/4.5L USM, EF 600mm /4L USM, EF 1200mm
f/5.6L USM, EF 28-80mm f/2.8-4L USM.

@ Jsou-li nastaveny obé funkce C.Fn-04 a C.Fn-07, bude

elektronické ruéni zaostrovani povoleno nebo zakazano, jak
e uvedeno v nasledujici tabulce:

C.Fn/P.Fn Menu

Cislo uzivatelské funkce. C.Fn-04
Nastaveni 0,2 1,3
0 D/E E/E
C.Fn-07 1 D/D E/D
2 D/D D/D

* Pred dosazenim zaostreni/po dosazeni zaostieni
E: povoleno D: zakazano
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Horni LCD panel/zadni LCD panel

1: Zobrazuije ve vSech pfipadech citlivost ISO. Zobrazuje rovnéz na hor-

C.Fn «08> nim LCD panelu jako Etyfmistné Cislo pocet zbyvajicich snimka.

Top LCD panel/Back LCD panel LA M TS Lo g, .

2: Misto poCtu zbyvajicich snimkd se zobrazuje citlivost ISO. Maly
1:1S0/Remain. shots pocet zbyvajicich snimk(i mizete potom zjistit z nizkého maxi-

g;éﬁgizlﬁf;kemain_ chots malniho poctu snimki v jednom sledu zobrazovaného v hledacku

pfi souvislém fotografovani.

3: Zobrazuje pocet snimk( ulozenych ve vybrané slozce. Toto
nastaveni mlzete také vybrat v pfipadé, ze horni LCD panel
nemuzete zobrazit vSechny cislice v Udaji o poctu zbyvajicich
snimkd. Snimky zaznamenané v rezimu RAW+JPEG jsou pocita-
ny jako 1, i kdyZ ve skuteénosti vzniknou dva soubory identické-
ho snimku.

C.Fn/P.Fn Menu

ﬁ| Stejnym zplsobem se rovnéz méni zobrazovani citlivosti
1SO v hledacku.

C.Fn-09 Sekvence/zruseni automatického posouvani

ST Sckvenci AEB muZete zménit pro automatické posouvani
C.Fn €09> expozice pomoci rychlosti zavérky, clony nebo citlivosti ISO.

Auto bracketing sequence/cancel

. +/Auto cancellation Muzg}e .rovnez zmeénit sekvenci posquvanl vyvaze.nl t’)lle. i
,+/No cancellation Jestlize je nastaveno ,Auto cancellation” (automatické zruse-

,+/Auto cancellation P % vy C s
0, +/No cancellotion r'ED, bude ’posogvavm zru$eno po vymeéneé objektivu nebo vypnu-
tim hlavnim spina¢em.
1: Prvni posouvany snimek je se standardni expozici (nebo se

C.Fn/P.Fn Menu

AEB standardnim vyvazenim bilé). Tato sekvence posouvani se
0: Standardni expozice muZe zopakovat.
—: Snizena expozice 2: Prvni posouvany snimek je se snizenou expozici (nebo

+: ZvySend expozice s vyvazenim bilé vice dodervena).
Posouvani vyvazeni bilé

0: Standardni vyvazent bilé 3: Prvni posouvany snimek je se snizenou expozici (nebo
—: Vyvazeni bilé vice docervena S Vyvazenim bilé vice doCervena). Tato sekvence posouvani
+: Vyvazeni bilé vice domodra  se muZe zopakovat.

Sviceni bodu AF

1: Bod AF nesviti nikdy. Vhodné v situacich, kdy vam rozsvice-
C.Fn 10> ni bodu AF vadi.

2: Zabrariuje nevyraznému sviceni u nastaveni C.Fn-10-0.
1:0FF 3: Uginné, pokud je svitici bod AF obtizné viditelny s nastave-

2:0n without dimming . 10
3:Brighter nim C.Fn-10-0.

C.Fn/P.Fn Menu

135

Apigeu JueneiseN B



[N Nastaveni uzivatelskych funkci

C.Fn-11 Metoda vybéru bodu AF

1: Nastaveni prevraci funkce tlacitka <E> a tladitka <¥£>.

2: o P¥i aktivnim méfeni expozice vyberte ota¢enim ovladace
<€> horizontalni bod AF (je-li nastavena funkce
C.Fn-13-3, vyberte periferni bod AF). Toto je rovnéz
mozné béhem souvislého fotografovani v rezimu
Inteligentni AF-servo nebo pfi stisknuté spousti do polovi-

MENU 5 C.Fn/P.Fn Menu ny. Vybér bodu AF se zastavi na levém krajnim, pravém
krajnim, nejvys$sim nebo nejnizsim bodu AF.

Béhem automatického zaostfovani mizete stisknutim tlacitka < (1>
okamzité pfepnout do automatického rezimu vybéru bodu AF.
Vybér bodu AF (véetné automatického vybéru bodu AF)
mUizZete provadét stejnymi operacemi rovnéz u C.Fn-11-1.
Jestlize jsou nastaveny obé funkce, C.Fn-11-2 a C.Fn-18-
1/2 (—str. 138), vybirejte vertikalni bod AF stisknutim tla-
gitka <% > a otagenim ovladade <€)>.

3: Nastaveni prevraci funkce tladitka <> a tladitka <FEL>.

C.Fn-12 Blokovani zrcadla

1: Zablokovani zrcadla je ucinné u detailnich zabéra a zabéra
s vysokym pfiblizenim, protoze zabranuje rozechvéni snim-
Mirror lockup K hvb d 5h dla. Pok I t t
0:Disable u pohybem odrazného zrcadla. Pokyny naleznete na str.
1:Enable 104.

C.Fn/P.Fn Menu

C.Fn-13 Pocet bod(i AF/bodové méreni
(o] (3] T [+] 1: Pocet volitelnych bodli AF je omezen na 11. Bodové méfeni

C.Fn €13 je svazano s aktivnim bodem AF. (—str. 66)
Number AF points/Spot metering

2: Pocet volitelnych bodli AF je omezen na 11. Bodové méfeni
1:11/Active AF point je svazano se stredovym bodem AF. (—str. 66)

2215 kencer AF :jgi:t 3: Poget volitelnych bodt AF je omezen na 9. Bodové méfeni
je svazano s aktivnim bodem AF. (—str. 66)

CEn/EfniMeny o ReZim méFeni musi byt nastaven na bodové méfeni pred-
tim, nez se bodové méreni svaze s bodem AF.
Jestlize j je nastaveno C.Fn-13-1/2 nebo je nastaveni zru-
Seno, bude registrovany bod AF (—str. 68) nahrazen
stfedovym bodem AF.

@ Kromé bodového méfeni je mozné pouZit libovolny rezim
méfeni.
Pfi nastaveni C.Fn-13-1/2/3 bude zahrnuto do automatic-
kého vybéru vSech 45 bodu AF.
Pfi nastaveni C.Fn-13-1/3 je blokovani FE mozné s libo-
volnym vybranym bodem AF.
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Automaticka redukce synchronizace pro denni osvétleni

0: Zajistuje automaticky doplnkové zableskové osvétleni pro

. . pfirozeny vzhled.
Auto reduction of fill flash v P . v 2 . «
0:Enable 1: Zabranuje podexponovani objektu osvétleného silnym svét-
1:Disable lem zezadu, napf. zapadajicim sluncem.

C.Fn/P.Fn Menu

C.Fn-15 Synchronizace lamel zavérky

[+] 3] [ [<J 1: Pouzitim pomalé synchronizované rychlosti zavérky mizete vytvofit
C.Fn el5> u pohybuijiciho se objektu svételnou stopu. Blesk se spusti tésné

Shutter curtain synchronization Fed . . averky. T v Iské funk 3e by v
pre, z’av’renlm zayer y. Tato u2|v.atels a Ejn cg muze byt pou2|.ta
1:2nd-curtain synchronization k ziskani efektt diky 2. synchronizaci zavérky i s blesky Speedlite

fady EX, které tuto vlastnost nemaji. Jestlize je vSak pouzit blesk
Speedlite fady EX s touto vlastnosti nastaveny na synchronizaci na
druhym lamelach zavérky, potlaéi tuto uzivatelskou funkci.

Bezpeény posun v rezimu Av nebo Tv

Bezpecny posun muze byt nastaven u reziml AE s prioritou

C.Fn elés rychlosti zavérky a AE s prioritou clony.

Safety shift in Av or Tv v, [ . . v i

1:V pfipadé, Ze se jas objektu prudce zméni a aktualni nasta-
1:Enable veni AE s prioritou rychlosti zavérky nebo AE s prioritou

clony nebude vyhovovat, posune se rychlost zavérky nebo

clona tak, aby se automaticky dosahlo vhodné expozice.

Aktivacni oblast bodi AF

1: Aktivacni oblast bod(i AF se rozsifuje o jeden bod v celém okoli

C.Fnel7s> ruéné vybraného bodu AF. Celkem bude aktivnich 7 bodd AF. Toto

AF point activation area . latni. kdyz . né sled idelng
0:Single AT point nastavqr\llse up atni, yZ neni mozné slex ovf':lt nepravidelné se
1:Expand(TTL. of 7 AF points) pohybuijici objekt pouze jednim ruéné vybiranym bodem AF.

UL LN ©: Fotoaparat automaticky nastavuje aktivaéni oblast bodu AF na 7

nebo 13 bodl s ohledem na ohniskovou vzdalenost objektivu,
rezim AF a rychlost objektu pfi prediktivnim AF. Toto je G¢inné
v situacich, kdy pohyby objektu jsou nepfedvidatelné.

C.Fn/P.Fn Menu

@ Vybrany bod AF je stfedem aktivaéni oblasti bodu AF.
Jestlize je tedy vybran periferni bod AF, bude aktivni
oblast bodt AF mensi, jak je nize znazornéno.

Aktivacni oblast oo 0
7 bodii AF » @
B Vybrany bod AF

U Aktivaéni oblast
(03

Spolecné pouziti funkce C.Fn-13 rovnéz rozsifuje oblast
aktivaéniho bodu AF.

Aktivacni oblast
3 bodli AF
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C.Fn-18 Prepnuti na registrovany bod AF

(o] 3] 3 [“3l 1: Chcete-li pfepnout na zaregistrovany bod AF, stisknéte tla-
Switch to registered AF point Citko <>' . -

n 2: Pfepnout na registrovany bod AF muzete pouze pfi stisknu-
tém tladitku <E=J>. Kdyz tlagitko uvolnite, bude opét aktivni
dfive zvoleny bod AF. Takto mlzete snadno prepinat mezi
vybranym bodem AF a registrovanym bodem AF.

y while pressing

(el _@ Jestlize je rovnéZ nastaveno C.Fn-04-1/3, mlzete stiskem
tladitka <k=l> prepinat na registrovany bod AF a soucasné

spustit AF.
C.Fn-19 Funkce tlacitka AF stop objektivu
(o] 3] 3 [“3 1: AF pracuje pouze pfi stisknutém tlacitku AF stop. Jestlize je tlacitko

E- Fn EFI‘?-)t o e stisknuto, bude operace AF s fotoaparatem zakazana.

2: Jestlize je tlaitko stisknuto v dobé, kdy je stale aktivni méfent,
1:AF start uplatni se blokovani AE. Nastaveni je vhodné, kdyz chcete pro-
2:AE lock while metering s x v v vy
3o point:M_,Aut‘O/Auto_.cm vadevt. samo§ta’tne z’aestrenl a meéreni. R .
4:AF mode:ONESHOT 22 41SERVD 3: V rezimu ruéniho vybéru bodu AF zplsobi pfidrZzeni tlacitka pFe-

5:1S start
MENU :5 C.Fn/P.Fn Menu

pnuti na automaticky vybér bodu AF (z 45 bodd AF). Pfidrzenim
tlacitka pfepnete okamzité z ruéniho vybéru bodu AF na vybér
automaticky. Nastaveni je vhodné, jestlize nejste jiz déle schop-
ni sledovat pohybuijici se objekt s ruéné vybranym bodem AF

v rezimu Inteligentni AF-servo tak, aby byl zaostfeny.

Pridrzeni tladitka v rezimu automatického vybéru bodu AF se
vybere okamzité stfedovy bod AF.

4. Pokud v rezimu Jednosnimkovy AF stisknete tlacitko, pfepne se
na dobu stisknuti tlacitka pfistroj do rezimu Inteligentni AF-
servo. V rezimu Inteligentni AF-servo fotoaparat pfepne do rezi-
mu Jednosnimkovy AF pouze po dobu stisknuti tladitka.
Nastaveni je vhodné, kdyz potfebujete zachovat pfepinani mezi
rezimy Jednosnimkovy AF a Inteligentni AF-servo u objektu,
jenz se pohybuje a zastavuje.

5: Pfi nastaveném spinadi IS na objektivu do polohy ON (zapnuto)
pracuje stabilizator obrazu pouze v dobé stisknutého tlacitka.

@ Tlacitko AF Stop je pouze u nékterych superteleobjektivi.

C.Fn-20 Citlivost sledovani pro Inteligentni AF-servo.

(o] (3] T [] 1 nebo 2: Zabranuje oklamani automatického zaostrovani tim,
. o Ze se mezi objektem a fotoaparatem nachazi prekazka.
AISERYD tracking sensitivity . , , . " L v o
3 nebo 4: Ucinné nastaveni, chcete-li pofizovat sled zabérd
1:Slow vice objektll nachéazejicich se v riznych vzdalenostech.

2:Moderately slow
3:Moderately fast

4:Fast - A RS fe A P
ﬁ| Tato uzivatelska funkce neovliviiuje, jakou rychlosti
MENU:S C.Fn/P.Fn Menu Inteligentni AF-servo provadi sledovani objektu.
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[T Nastaveni uZivatelskych funkci/[ITaNI] zruSeni nastaveni uZivatelskych funkci

Matnice
0: Pro nové matnice zhotovené laserovou technologii.
E' Fn f'UU')S 1: Pro matnice zhotovené laserovou technologii.
O FONR Protoze je fotoaparat EOS-1D standardné vybaven matnici

Ec-ClIl, je funkce C.Fn-00-1 na tuto matnici nastavena jiz ve

Note: this setting must , . . v
match focusing screen Verbmm zavode.
in use.

Standard screen is “17.

@ Nastaveni C.Fn-00 pfi zméné matnice, viz str. 164.
MENU C.Fn/P.Fn Menu

(T=M) Zruseni vSech uzivatelskych funkci

S vyjimkou funkce C.Fn-0 mlzZete zrusit nastaveni vSech uzivatelskych funkci (vratit na 0).

(o] 3] T [<] V nabidce vyberte ,,Clear all Custom

Custom Function(C.Fn) Functions.*
01-102-103-004-305-006-007-0 . . .
08-009-0 10-0 11-0 12-0 13-3 14-0 Stisknéte tlacitko <MENU>.
15-016-017-218-219-120-300-1 Pfi stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volicem

Personal Functions(P.Fn) 0
Clear all Custom Functions <€:3> a vyberte <f>.

Clear all Personal Functions PFi stisknutém tladitku <SELECT> vyberte ota¢enim
ovladage <€3> ,Clear all Custom Functions®.

AES el o Al L S Potom tlagitko < SELECT> uvolnéte.
O fT | Zruste vSechna nastaveni uzivatelskych
Clear all Custom Functions funkeci.
Pfi stisknutém tladitku <SELECT> vyberte ota¢enim
Clear all C.Fns in use ovladage <€> ,0OK". Potom tlagitko <SELECT> uvol-
(except C.Fn-0)? néte.
Vsechna nastaveni uzivatelskych funkci se zrusi.
OK Cancel Po zruseni nastaveni uzivatelskych funkci se znovu
MENU -5 C.Fn/P.Fn Menu zobrazi nabidka.

Chcete-li nabidku ukonéit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlacitko <MENU>.
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(=Y Registrace skupin uzivatelskych funkei

[EM Registrace skupin uzivatelskych funkci

Zaregistrovat mizete az tfi skupiny nastaveni uzivatelskych funkci. Skupina nastaveni uziva-
telskych funkci mize byt pouzita pro konkrétni situaci fotografovani, napf. sporty, momentky

nebo krajiny.

Pamatujte, ze v zadné skupiné uzivatelskych funkci neni mozné registrovat C.Fn-00

»Focusing screen®.

o] 3] a
Custom Function(C.Fn)
01-102-103-004-3 05-0 06-0 07-0
08-009-010-011-012-0 13-3 14-0
15-016-017-2 18-2 19-120-3 00-1

Personal Functions(P.Fn)
Clear all Custom Functions
Clear all Personal Functions

MENU S C.Fn/P.Fn Menu

(o] 3] [=]
P.Fn ¢ 03 Regist. Apply
Set Custom Function groups

P.Fn-0-1 P.Fn-0-2 P.Fn-0-3

MENU 5 C.Fn/P.Fn Menu

O T

P.FR € 05 Regist. Apply
Set Custom Function groups

P.Fn-0-1 P.Fn-0-2 P.Fn-0-3

MENU 5 C.Fn/P.Fn Menu
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Zvolte pozadované nastaveni uzivatel-
ské funkce. (—str.132)

V nabidce vyberte ,,Personal Functions
(P.Fn).
Stisknéte tlacitko <MENU>.
Pri stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volicem
<€)> a vyberte <>,
P¥i stisknutém tlacitku < SELECT> vyberte otacenim

ovladage <€)> ,Personal Functions®. Potom tlagit-
ko <SELECT> uvolnéte.

Vyberte ,,P.Fn 0.“
PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otacenim
ovladage <€3> ,P.Fn 0“. Potom tlagitko <SELECT>
uvolnéte.

Vyberte ,,Regist.”
PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otd€enim
ovladage <€> ,Regist“. Potom tlagitko < SELECT>
uvolnéte.



o] ] T a
P.Fn ¢ 0> Regist. Apply
Set Custom Function groups

FEFRSORY P.Fn-0-2 P.Fn-0-3

Not registered
MENU :S C.Fn/P.Fn Menu

O 2

Set Custom Function groups

Register current C.Fn as
P.Fn-0-17?
0K Cancel

MENU :5 C.Fn/P.Fn Menu

O b a

Set Custom Function groups

Registered to P.Fn-0-1
01-102-103-004-305-006-007-0
08-009-010-011-012-013-3 14-0
15-016-017-2 -120-3

MENU :S C.Fn/P.Fn Menu

I3 Reqgistrace skupin uzivatelskych funkci

Vyberte ¢islo skupiny.
PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otaenim
ovladade <€3> &islo skupiny z moznosti ,P.Fn-0-1¢
az ,P.Fn-0-3“. Potom tlac¢itko <SELECT> uvolnéte.
Vyberete-li nezaregistrované ¢&islo skupiny, zobrazi
se hlaSeni ,Not registered”. Pokud vyberete zare-
gistrované ¢islo skupiny, zobrazi se nastaveni uzi-
vatelskych funkci pro tuto skupinu.

Zaregistrujte nastaveni uzivatelskych
funkci pod vybrané cislo skupiny.
PFi stisknutém tladitku <SELECT> vyberte ota¢enim
ovladade <€3> ,0K“. Potom tla&itko <SELECT> uvol-
néte.

Zkontrolujte zaregistrované nastaveni
uzivatelskych funkci ve skupiné.
Zkontrolujte zaregistrované nastaveni uzivatelskych
funkci a stisknéte tladitko <SELECT >.
Zobrazi se nabidka uvedena v kroku
Chcete-li zaregistrovat jinou skupinu uzivatelskych
funkci, zopakuijte kroky T az /. Pokud chcete zmé-
nit nékteré nastaveni uzivatelskych funkci ve skupi-
né, rovnéz zopakujte kroky 1 az
Stisknutim tlac¢itka <MENU> obnovite nabidku.
Chcete-li nabidku ukongit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlacitko <MENU> znovu.
Chcete-li za€lenit skupinu nastaveni uzivatelskych
funkci do fotoaparatu, postupujte podle pokynu
sPouzivani skupiny uzivatelskych funkci“ na nasle-
dujici strané.
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[N Nastaveni skupin uzivatelskych funkci

[EM Pouzivani skupiny uzivatelskych funkci

Po zaregistrovani skupiny uzivatelskych funkci podle postupu na pfedchazejici strané mlzete
nize uvedenym postupem pouzit ve fotoaparatu nastaveni skupiny uzivatelskych funkci.

O > a

Custom Function(C.Fn)
01-102-103-004-305-006-007-0
08-009-010-011-012-0 13-3 14-0
15-016-017-2 18-2 19-120-300-1

Personal Functions(P.Fn)

Clear all Custom Functions

Clear all Personal Functions

MENU S C.Fn/P.Fn Menu

O

P.Fn ¢ 0» Regist. Apply
Set Custom Function groups

P.Fn-0-1 P.Fn-0-2 P.Fn-0-3

MENU 5 C.Fn/P.Fn Menu

a B Q

PoFn € 05 Regist. Apply
Set Custom Function groups

P.Fn-0-1 P.Fn-0-2 P.Fn-0-3

C.Fn/P.Fn Menu

a T

P.Fn ¢ 0» Regist. Apply

Set Custom Function groups
P.Fn-0-2 P.Fn-0-3
Registered contents
01-102-103-004-305-006-007-0
08-009-010-011-012-013-3 14-0
15-016-017-218-2 19-120-3

MENU 5 C.Fn/P.Fn Menu
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V nabidce vyberte ,,Personal Functions
(P.Fn).“
Stisknéte tlacitko <MENU>.

P¥i stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volic¢em
<€)> a vyberte <Q>.

PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otaéenim
ovladage <€> ,Personal Functions“. Potom tlagit-
ko <SELECT> uvolnéte.

Vyberte ,,P.Fn 0.

Pfi stisknutém tlacitku <SELECT > vyberte ,P.Fn 0*
otadenim ovladade <€3>.

Vyberte ,,Apply.“
P¥i stisknutém tlacitku < SELECT> vyberte otacenim
ovladade <€3> ,Apply“. Potom tlagitko <SELECT>
uvolnéte.
Pokud nebyla skupina P.Fn 0 zaregistrovana, nelze
LApply“ (pouzit) vybrat. Nejdfive provedte postup
popsany v ¢asti ,Registrace skupin uzivatelskych
funkei.” (—str. 140)

Vyberte ¢islo skupiny, ktera se ma pouzit.
Pri stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otaéenim
ovladaée <€3> ,P.Fn-0-1,“ ,P.Fn-0-2“ nebo ,P.Fn-0-3.
Potom tladitko < SELECT> uvolnéte.

Jestlize vyberete zaregistrované ¢islo skupiny, zobrazi
se odpovidajici nastaveni uzivatelskych funkci
(,Registered contents). Vyberete-li nezaregistrované
¢islo skupiny, zobrazi se hlaseni ,Not registered".



O b a

Set Custom Function groups

Apply C.Fn in P.Fn-0-17

0K Cancel

MENU :5 C.Fn/P.Fn Menu

o] &l T [+]
P.Fn «l¥> Regist. Apply
Set Custom Function groups

>.Fn-0-1 P.Fn-0-2 P.Fn-0-3
Registered contents
01-102-103-004-305-006-007-0
08-009-010-011-012-013-3 14-0
15-016-017-2 18-2 19-120-3

MENU S5 C.Fn/P.Fn Menu

[T Nastaveni skupin uZivatelskych funkci

Vyberte ,,OK.*
PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte otaenim
ovladade <€3> ,0K*. Potom tlagitko <SELECT> uvol-
néte.

Zkontrolujte zaregistrované nastaveni

uzivatelskych funkci ve skupiné.
Pouzité ¢islo skupiny uzivatelskych funkci se zobra-
zuje zelené a soucasné se zobrazuji nastaveni.
Zkontrolujte pouzité nastaveni uzivatelskych funkci.
Stisknutim tlac¢itka <MENU> obnovite nabidku.
Chcete-li nabidku ukongit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlacitko <MENU> znovu.

143

Avpigeu JueneiseN H



Osobni funkce

K uzivatelskému pfizpusobeni fotoaparatu mlizete pouzivat kromé uzivatelskych funkci

i osobni funkce. Osobni funkce se nastavuji softwarem ovlada¢em (dodavanym) v dobé, kdy
je EOS-1D pfipojen k osobnimu pocitaci. Podrobnosti, viz ,Pfiru¢ka k softwaru pro EOS-1D.“
Skupina uzivatelskych funkci P.Fn-0 mGze byt rovnéz registrovana samotnym fotoaparatem.

(—>str. 140)
Osobni funkce
C.PFn Popis
00 | Registrace skupiny uzivatelskych funkci.
01 | vypina (zakazuje) rezimy fotografovani.
02 | Vypina (zakazuje) rezimy méfeni.
03 Specifikuje rezim méfeni pro rucni nastaveni expozice.
04 | Nastavuje max. a min. rychlost zavérky, kterd ma byt pouzivana.
05 | Nastavuje max. a min. clonu, ktera ma byt pouzivana.
06 Registruje a pfepina rezim fotografovani a rezim méfeni.
07 Opakuje posouvani béhem souvislého fotografovani.
08 | Stanovuje pocet snimkui, ktery ma byt posouvan.
09 Méni sekvenci posouvani pro C.Fn-09-2/3 na: zvySena expozice, standardni expo-
zice a snizena expozice.
10 Zachovava velikost posunu pro posun programu.
11 [ Nepouzito
12 | Nepouzito
13 Provadi souvislé fotografovani s Inteligentnim AF-servo, pfi¢emz se upfednostriuje rychlost fizeni.
14 | Vypina (zakazuje) detekci zaostfovani objektivem.
15 | Vypina (zakazuje) emitovani pomocného paprsku AF.
16 Umoziuje automatické fotografovani pfi zaostfeni na fixnim bodu zaostreni, pokud
je uplné stisknuta spoust.
17 | Vypina (zakazuje) automaticky vybér bodu AF.
18 Zapina (povoluje) automaticky vybér bodu AF pfi nastaveni C.Fn-11-2.
19 | Stanovuije rychlost souvislého fotografovani.
20 Omezuje pocet snimku pfi souvislém fotografovani.
21 Zapina (povoluje) tichou €innost, kdyZ je spoust’ po fotografovani uvolnéna (OFF).
22 | Nepouzito
23 | Méni interval ¢asovade.
24 | Osvétluje LCD panel pfi dlouhodobych expozicich.
25 Stanovuje vychozi nastaveni, kdyz je tlacitko nulovani (QUALITY + WB) stisknuto (ON).
26 | Nepouzito
27 Zapina (povoluje) pouziti funkce elektronického ovladace v obraceném smeéru.
28 Zabranuje kompenzaci expozice pomoci ovladace rychlého nastaveni.

* Poznamka k funkcim P.Fn-11, 12, 22 a 26
Ve snaze dosahnout co nejvétsi shody &isel osobnich funkci P.Fn fotoaparatu EOS-1D (0
az 28) s funkcemi fotoaparatu EOS-1V, byla ¢isla osobnich funkci EOS-1V, které neposky-
tuje fotoaparat EOS-1D, vynechana.

144




(T30 Zruseni a resetovani osobnich funkci

Osobni funkce nastavené a zaregistrované pomoci dodavaného softwaru ovladace muzete
zru$it nebo resetovat. Nastaveni osobnich funkci je mozné upravovat pouze softwarem ovla-
dace. Podrobnosti naleznete v ,Pfiru¢ce k softwaru fotoaparatu EOS-1D".

0 [

Custom Function(C.Fn)
01-102-103-004-305-006-007-0
08-009-010-011-012-013-3 14-0
15-016-017-2 18-2 19-1 20-300-1

Personal Functions(P.Fn)

Clear all Custom Functions

Clear all Personal Functions

MENU :5 C.Fn/P.Fn Menu

o] ] T a
PoFn €045 OFF
Set max./min. shutter speed

Max. 1/750 sec.

Min. 1/60 sec.

MENU :S C.Fn/P.Fn Menu

O [ 1

P.Fn €04 s ON {OFF
Set max./min. shutter speed

Max. 1/750 sec.

Min. 1/60 sec.

MENU :5 C.Fn/P.Fn Menu

V nabidce vyberte ,,Personal Functions
(P.Fn).«
Stisknéte tlacitko <MENU>.

Pri stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volicem
<€)> a vyberte <Q>.

PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte ota€enim
ovladage <€> ,Personal Functions®. Potom tlagit-
ko <SELECT> uvolnéte.

Vyberte ¢islo osobni funkce, jejiz nasta-
veni chcete zrusit nebo nastavovat.
PFi stisknutém tladitku <SELECT> vyberte ota¢enim
ovladage <€3> &islo osobni funkce. Potom tlagitko
<SELECT> uvolnéte.

Zruste nebo resetujte nastaveni.
Pfi stisknutém tlaCitku <SELECT> vyberte otaenim
ovladage <€23> ,OFF“ pro zruseni a ,ON“ pro reset
nastaveni. Potom tlagitko <SELECT> uvolnéte.
Volba ,,ON“ nebo ,OFF* bude zobrazovana zelené.
Chcete-li zrusit nebo resetovat jinou osobni funkci,
zopakujte kroky 2 a
Stisknutim tladitka <MENU> obnovite nabidku.
Chcete-li nabidku ukonéit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlac¢itko <MENU> znovu.

| po jednorazovém zruseni vSech nastaveni osobnich funkci (—str. 146) mizete
vySe uvedenym postupem osobni funkce resetovat.
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(1M ZrusSeni vSech osobnich funkci

Vsechna nastaveni osobnich funkci nastavena nebo registrovana dodavanym softwarem
ovladac¢e muzete zrusit najednou.

(o] 3] [e]
Custom Function(C.Fn)
01-102-103-004-3 05-0 06-0 07-0
08-009-010-011-012-0 13-3 14-0
15-016-017-2 18-2 19-120-3 00-1
Personal Functions(P.Fn)
Clear all Custom Functions
Clear all Personal Functions

MENU 5 C.Fn/P.Fn Menu

a []

Clear all Personal Functions

Clear all P.Fns?

0K Cancel

MENU 5 C.Fn/P.Fn Menu

V nabidce vyberte ,,Clear all Personal
Functions.
Stisknéte tlacitko <MENU>.

Pi stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volicem
<€)> a vyberte <@ >.

P¥i stisknutém tlacitku < SELECT> vyberte otaéenim
ovladage <€3> ,Clear all Personal Functions®.
Potom tlagitko <SELECT> uvolnéte.

Zruste vSechny osobni funkce.
PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte ota¢enim
ovladage <€2> ,OK*. Potom tlagitko <SELECT> uvol-
néte.
Po zru$eni osobnich funkci se znovu zobrazi nabid-
ka.
Chcete-li nabidku ukongit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tlacitko <MENU>.

Po zruseni vSech osobnich funkci je mizete znovu nastavit pomoci polozky
»Personal Functions (P.Fn)“. (—str. 145)
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Udrzba

Zde se dovite, jak nastavovat datum a Cas fotoaparatu, vyménovat
zéalohovaci baterii a Cistit obrazovy snima¢ CCD.




(T2 Nastaveni data a ¢asu

Dale uvedenym postupme mUzete nastavit nebo opravit datum a ¢as fotoaparatu. Datum
a Cas jsou zaznamenavany pro kazdy fotografovany snimek.

(o] (3] V nabidce vyberte ,,Date/time.“

Auto power off 1 min. Stisknéte tladitko <MENU>.

File numbering Continuous [ . . . -
Date/tine 11/30/2001 PFi stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volicem

Format <€:3> a vyberte <fT>.

Sensor cleaning P¥i stisknutém tlacitku < SELECT> vyberte otaéenim
LCD Brightness

Firmware Ver. ovladage <€3> ,Date/time*. Potom tlagitko < SELECT>

Language English uvolnéte.
MENU :S Menu

G M Nastavte datum a cas.
Date/time Pomoci tlacitka <SELECT> vyberte rok, mésic, den,
hodinu nebo minutu.
Vybér se s kazdym stisknutim tlacitka <SELECT>
.11.30 13:10 posune na dalsi.
P¥i stisknutém tlacitku < SELECT> vyberte otacenim
ovladage <€3> spravné é&islo. Potom tlagitko
<SELECT> uvolnéte.
Po nastaveni polozky vyberte polozku nasleduijici,
abyste ji mohli nastavit.
O [ T [+] Vyberte format zobrazovani data.
Date/time Pi stisknutém tlacitku < SELECT> vyberte otaéenim
ovladage <€3> néktery z dale uvedenych formatt
zobrazovani (vybér je v této smycce):

R

(11/30/2001) Rok, mésic, den
MENU Set-up I

Set date/time

Ly

mm/dd/yy
(11/30/2001)

MENU 5

Set date/time

2001.11.30 13:10

Mésic, den, rok

!

Den, mésic, rok

Stisknéte tlaCitko <MENU>.
Datum a ¢as se nastavi a znovu se zobrazi nabidka.
Chcete-li nabidku ukongit a vypnout LCD monitor,
stisknéte tladitko <MENU> znovu.

Fotografie jsou zaznamenavany spole¢né s aktualnim datem a ¢asem.
Nenastavite-li nejdfive spravné datum a ¢as, budou zhotovené snimky zaznamena-
ny s nespravnym datem a ¢asem.
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Vymeéna zalohovaci baterie

Zalohovaci baterie uchovava datum a éas fotoaparatu. Zivotnost zalohovaci baterie je pfibliz-
né 10 let. Jestlize se pfi vyméné napajeciho akumulatoru datum/€as resetuje, vymérite zalo-
hovaci baterii nize popsanym zpusobem za novou lithiovou baterii CR2025.

Spina¢ <& > prepnéte do polohy <OFF>
a vyjméte napajeci akumulator.
Zalohovaci baterie se nachazi nahore v oddéleni
fotoaparatu pro napajeci akumulator.

Sejméte kryt zalohovaci baterie.
Sroub povolte zptisobem znazornénym na obrazku.

Vyjméte zalohovaci baterii.

Vyjméte zalohovaci baterii.
Kladny pdl baterie musi sméfovat nahoru.

Nasad’te zpét kryt oddéleni pro baterii.
Po nainstalovani baterie pfepnéte spina¢ <€&> do
polohy <ON> — na LCD monitoru se zobrazi nabid-
ka pro nastaveni data a ¢asu. Nastavte spravné
datum a ¢as podle krokd 2 az 4 na str. 148.

Dbeijte na to, abyste jako zalohovaci baterii pouzivali pouze lithiovou baterii
CR2025.
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(=M Cisténi senzoru CCD

Obrazovy snima¢ CCD predstavuje film u klasickych fotoaparatt. Pokud ulpi na povrchu sni-
mace CCD nedistota nebo cizi ¢astice, mohou byt na vyfotografovanych snimcich tmavé skvr-
ny. Abyste tomuto zabranili, oistéte obrazovy snima¢ CCD nize popsanym zpusobem.
Pamatuijte vsak, ze snima¢ CCD je velmi citlivou sou¢astkou. Proto, pokud je to mozné, pre-
necheijte jeji ¢isténi odbornikiim v servisnim centru Canon.

Po celou dobu ¢isténi snimace CCD musi zGstat napajeni fotoaparatu zapnuto. Abyste zajisti-
li, ze se fotoaparat béhem ¢isténi snimace CCD nevypne, napijejte jej ze sité pomoci sady
DC propojky nebo zajistéte, aby byl napajeci akumulator dostateéné nabity. Budete rovnéz
potfebovat ofukovaé, navic musi byt z fotoaparatu sejmut objektiv. (—str. 26)

DC propojku nebo napajeci akumulator
vlozte do oddéleni pro baterie/akumula-
tor) (—str. 23, 25) a spina¢ <& > prepnéte

do polohy <ON> (str. 23, 25).

V nabidce vyberte ,,Sensor cleaning.”

Auto power off 1 min. Stisknéte tladitko <MENU>.
File numbering Continuous S . » . Ly
Date/tine 11/30/2001 Pfi stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volicem
Format <€)> a vyberte <fT>.
Sein clisii PFi stisknutém tladitku < SELECT> vyberte otaéenim
LCD Brightness . L .o
Firmware Ver. ovladage <€> ,Sensor cleaning®. Potom tlagitko
Language English <SELECT> uvolnéte.
MENU Set-up Menu
(] ] Vyberte ,,OK.“
Sensor cleaning Pfi stisknutém tlacitku <SELECT > vyberte ota¢enim
ovladage <€> ,OK*. Potom tlagitko < SELECT> uvol-
Please follow procedure néte

in Instructions for . ,
sensor cleaning LCD monitor se vypne a na hornim LCD panelu

bude blikat ,£{d LLn®
0K | Cancel

Stisknéte Uplné spoust’ zavérky.
Reflexivni zrcadlo se zablokuje a zavérka se ote-
vie.
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= Cisténi senzoru CCD

Ocistéte obrazovy snima¢ CCD.
Pomoci ofukovace opatrné odfouknéte ze snimace
CCD veskery prach a jiné necistoty.

Po ocisténi CCD snimace.
Nastavte spina¢ <@ > do polohy <OFF>.
Fotoaparat se vypne a zavérka se zavre. Reflexivni
zrcadlo se rovnéz sklopi.
Nastavte spina¢ <@ > do polohy <ON>. M{iZete
opét zacit fotografovat.

Zajistéte, aby se v zadném pfipadé pri ¢isténi CCD snimace nevypnulo napajeni
fotoaparatu. Vypnuti napajeni fotoaparatu zpusobi zavieni zavérky, a tim maze
dojit k poskozeni lamel zavérky ofukovacem.

Nepouzivejte opticky (ofukovaci) &tétec. Stétec by mohl CCD snima¢ poskodit.
Hrot ofukovace nezasouvejte do fotoaparatu vice nez po Uroven objimky objekti-
vu. Pokud by se vypnulo napajeni, zavérka by se zavrela a hrot ofukovace by ji
mohl poskodit.

Nepouzivejte vysokotlaky ofukovac, stlaceny plyn ani plyn ve spreji. Vysoky tlak
vzduchu by mohl CCD snima¢ poskodit nebo by mohlo v dusledku expanze
plynu dojit k zmrazeni povrchu CCD snimace.
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Reference

Tato ¢ast vam pom(ze lépe porozumét vasemu fotoaparatu. Uvadi
zakladni koncepce fotografovani, zabyva se specifikacemi fotoapara-
tu, systémovym pfisluSenstvim a nabizi dalsi referenéni informace.




Zakladni terminologie

AE

Zkratka anglického Auto Exposure (automaticka expozice). Jedna se o automaticky méfici
a expozicni systém, ktery nastavuje optimalni expozici (rychlost zaverky anebo clonu) na
zakladé hodnot namérfenych vestavénym expozimetrem.

AF

Zkratka anglického auto focus (automatické zaostfovani). Umozriuje, aby fotoaparat automa-
ticky zaostfil objekt.

CF karta (CompactFlash)
CF karta je malé pamétové médium velikosti karty, které slouzi k zaznamu snimk{ pofizenych
fotoaparatem EOS-1D.

Citlivost ISO

Indikuje citlivost filmu na svétlo. Je uvadéna Cislem, které nasleduje za znackou ,ISO*, napf.
,ISO 200.“ Cim vys$i je toto &islo, tim vétsi je citlivost na svétlo. Digitalni fotoaparaty pouzivaji
stejny standard citlivosti ISO, ktery byl vytvoren pro klasické filmové fotoaparaty.

JPEG

Zkratka anglického Joint Photographic Experts Group. Jedné se o format obrazového soubo-
ru s riznymi trovnémi komprese. Cim vétsi je kompresni pomér, tim niz&i méa snimek kvalitu
po rozbaleni (obnoveni) obrazového souboru.

RAW

Jedna se o format obrazového souboru, ktery uklada obraz tak, jak je zachycen senzorem
CCD fotoaparatu. Je uréen pro grafické zpracovani snimku na osobnim pocitaci. Pouziva bez-
ztratovou kompresi. Pouzitim parametr(i zpracovani obrazu v softwaru ovladace mizete zis-
kat pozadované charakteristiky snimku.

sRGB

Standard porovnavani barev vyvinuty spole¢né firmami Microsoft a Hewlett-Packard.
Fotoaparaty, monitory, aplikace a tiskarny, jez vyhovuji tomuto standardu, jsou schopny repro-
dukovat stejné vypadajici barvy. (,s" ve zkratce znamena standard.)
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Zakladni terminologie

Clona

Hodnota clony (clonové ¢islo) oznacuje velikost rozevieni
irisové clony objektivu. Rovna se ohniskové vzdalenosti
délené primérem clony. Urcuje, jak moc svétla dopada
na obrazovy snima¢ CCD. Hodnota clony se zobrazuje na
hornim LCD panelu a v hledacku fotoaparatu. Rozsah
clonového ¢isla je 1.0 az 91, aktudlni rozsah je vSak dan
objektivem nasazenym na fotoaparat.

Rychlost zavérky

Rychlost zavérky je doba, po kterou je zavérka fotoaparatu oteviena, aby mohlo svétlo pro-
chazejicim objektivem dopadat na obrazovy snima¢ CCD. Urcuje, kolik svétla dopada na
obrazovy snima¢ CCD.

Format

Formatovanim CF karty se pfipravi karta pro ukladani dat. Formatovanim se rovnéz smazou
v8echna data na CF karté. Proto se pred formatovanim vzdy ujistéte, Ze karta neobsahuje
zadna dilezita data.

Nazvy soubori 5

Kazdému zhotovenému snimku je automaticky pfifa- (Prikiad) - 5F9Z0001.JPG
zen nazev souboru. Nazev souboru je tvofen jedinec- |
nym ¢étyiznakovym kédem fotoaparatu prednastave-
nym ve vyrobnim zavodu a automaticky pfifazovanym
&islem souboru. Kéd fotoaparatu nelze ménit. Cislo
souboru je pfifazovano automaticky podle vami
vybrané metody cislovani (—str. 56).

Snimky ve formatu JPEG budou mit pfiponu ,JPG" a snimky ve formatu RAW pfiponu , TIF“.
Zvukové soubory maji pfiponu ,WAV.*

Pfipona
Cislo souboru
Kéd fotoaparatu

Mikroprogramové vybaveni

Tento software obsahuje rlizné instrukce pro ovladani fotoaparatu. Fotoaparat EOS-1D pouzi-
va mikroprogramové vybaveni pro zachyceni a zpracovani snimku. | kdyz je toto mikroprogra-
mové vybaveni ve fotoaparatu predinstalovano, mizete kdykoli pozdéji nainstalovat novéjsi
verzi.
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Zakladni terminologie

Hloubka ostrosti

Hloubka ostrosti pfedstavuje akceptovatelny rozsah zaostfeni pfed a za objektem, ktery je na
snimku zobrazen ostfe. Cim mensi je clona (ij. v&tsi clonové é&islo), tim je hloubka ostrosti
vétsi. A obracené, pfi vétsi cloné (tj. mensi hodnoté clony), bude hloubka ostrosti mensi.

Hloubka ostrosti je ovlivnéna témito vlastnostmi:

(1) Veétsi clonové ¢&islo (mensi rozevreni clony) poskytuje vétsi hloubku ostrosti. Nastavite-li
napt. clonu /8, dosahnete vétsi hloubky ostrosti nez pfi nastaveni clonového ¢&isla f/4.5.

(2) Objektiv s kratsi ohniskovou vzdalenosti zvySuje hloubku ostrosti. Sirokouhlym objektivem
se dosahne vyrazné vétsi hloubky ostrosti nez teleobjektivem.

(3) Zvétseni vzdalenosti od fotografovaného objektu zvySuje hloubku ostrosti.

(4) Pfi optimalné zaostfeném objektu, bude hloubka ostrosti za bodem optimalni zaostfeni (2)
vétsi nez hloubka ostrosti pfed bodem optimalni zaostreni (1).

[ Hloubka ostrosti —————®
Bod c:ptimélnl’ho zaostreni

/\‘/L\

Clona nastavena na f/22. Clona nastavena na f/2.

Expozice

K expozici dochazi, kdyz je film (nebo obrazovy senzor u digitalniho fotoaparatu) vystaven
svétlu. Spravné expozice je dosazeno, pokud je film nebo obrazovy senzor vystaven odpovi-
dajicimu mnozstvi svétla v zavislosti na jeho citlivosti. Spravna expozice je dana nastavenim
rychlosti zavérky a clony fotoaparatu.
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Varovné indikace k expozici

Rezim Blikajici varovani Indikace Reseni
327 N7 objekt je pilis tmavy. | 1) Zvyste citlivost 1SO.
SN 2) Pouzijte blesk.
< s N e e oo | 1) Snizte citlivost ISO.
—ROoOn— 27— Objekt je prilis svétly. 2) Na objektiv nasadte neutralni
71N 4 gedy filtr.
' \'I /| Snimek bude podex- | 1)Ovladadem <> nastavte
ich —i "i\— PONOVAN. mensi rychlost zavérky.
Tv I 2) Zvyste citlivost 1SO.
. \ | / | Snimek bude pFeeX- 1)0V|adaéem <£2%> nastavte
ich —/E' E'\— ponovan. vétsi rychlost zavérky.
I 2) Snizte citlivost 1SO.
\ ‘_|“’/ Snimek bude podex- 1) Ovladaégm <> nas/tavte Vé]tél:
=3 - 5k PONOVAN. rozevieni clony (menéf clonové &islo).
AV 7N 2) Zvyste citlivost ISO.
’\ ’_!n{_l Snimek bude preex- 1) Ovladadem <£2%> nastavte mensi
—6000— Sh ponovan. rozevFeni clony (vétsi clonové &islo).
70N 2) Snizte citlivost 1SO.
| Posadovana hloubka 1) Odstupte vice od objektu a zkuste
N\ . . Y. to znovu.
r — — -
1 /E IE :);Lr(a?stl neni dosazi 2) Méte-li objektiv se zoomem, nastav-
’ te nejkratsi ohniskovou vzdalenost.
DEP N ‘_I“’/_ _\,Iq/_ Objekt je pfilis tmavy. | 1) Zvyste citlivost ISO.
,-‘77 o AC 2) Pouzijte blesk.
< s N e oo | 1) Snizte citlivost 1ISO.
—B0O00—- —/E 2— Objekt je pfilis svtly. 2) Na objektiv nasadte neutralni
71N I gedy filtr.

Priklady expozi¢nich varovani uvadéné v tabulce odpovidaji objektivu, ktery ma
max. rozevreni clony /1.4 a min. rozevreni clony f/22. Skutecné varovné expozice
budou indikovat hodnotu clony v zavislosti na konkrétnim objektivu na fotoaparatu.
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Programova krivka

Nize uvedend programova kfivka se tyka fotografovani v rezimu Program AE <P > s objekti-
vem EF 50mm f/1.4 USM.

32

L 22

/7
BUOID —»

4
2 ‘l/--——————-—-----—a.s
2.8

2

1.4

A

1.0
30 15 8 4 2 1 2 4 8 15 30 60 125 250 500 1000 2000 4000 8000 16000

a0 " Rychlost zavérky

Popis programové krivky

Dolni vodorovna osa zndzornuje rychlost zavérky a prava svisla osa clonu. Na levé a horni
hrané grafu je indikovana hodnota expozice (EV) pro odpovidajici kombinaci rychlosti zavérky
a clony, kterou nastavi rezim Program AE podle znazornéné barevné programoveé kfivky.
Priklad: Jestlize je jas objektu EV 12, oznacuje bod, kde se diagonalni linka z EV 12 (na horni
hrané grafu) protne s programovou kfivkou, rychlost zavérky (1/320 s) a clonu (/3.5), jez se
nastavi automaticky programem.
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Hodnoty rychlosti zaverky a clony

Hodnota rychlosti zavérky
Rychlost zavérky je normalné zobrazovéna s krokem 1/3. Cisla od ,4“ po ,16 000“ oznaduji
zlomkovou ¢ast rychlosti zavérky. Napf. hodnota ,,125" znamena rychlost zavérky 1/125 s.

Podobné udaj 0“3 odpovida rychlosti 0,3 s, a Udaj 15“ rychlosti 15 s.

Hodnota clony

Clona je norméalné zobrazovéana s krokem 1/3. Cim vétsi je clonové &islo, tim mensi je rozevieni
clony. Zobrazovany rozsah nastaveni clony (clonovych Cisel) zavisi na pouzitém objektivu.

Krok nastaveni 1/3

Krok nastaveni 1/2

PlIny krok nastaveni

Rychlost zavérky Clona Rychlost zavérky Clona Rychlost zavérky Clona
{6000 cl 25 T i o i
{2800 5 i 29 2oon 2 i i
T 3 2 3c T X SlHHH 2
L i v 3k LHHHE 8 2ooo g
LRt g I T RTHHHE 20 {ooo Ho
L b 8 Hs oo B 25 5800 SE
L 5 a5 T 28 258 8o
3280 Y - 500 o 35 25 il
2son o 25 B4 I 0 BD b
2oon oy g ne 150 i 45 B c2c

[TH g B L e 5k {5 3c

250 06 s 9t 350 i g 45

[ H ] H 250 0 Y B4
L " 4a 8o a5 S {
B4D 3 H 25 i o
508 g 5k L { 2
R 2" &3 Lt { W
328 25 i s { g
258 S a0 EH 27 5
2an W ag 4 1 o

i o i 5 32

ie5 B il tH 38

oo g 3 g 45

a0 e o b 5y

&0 3 1 Y &4

:tH 5 i} ] n

0 I 2 S {
H o5 °2c o
25 BT

7 Funkce C.Fn-06 umoznuje nastavovat rychlost zavérky a clonu s plnym nebo kro-

kem 1/2. (—str. 134)
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Chyboveé kody

PFi chybé fotoaparatu se na hornim LCD panelu zobrazi ,Err xx“. Na zakladé chybového
kodu postupujte podle nize uvedenych pokyna.

Jestlize se ¢asto opakuje stejny chybovy kdd, pravdépodobné se jedna o néjaky problém
s fotoaparatem. Poznameneijte si ,xx“ chybového kédu a predejte fotoaparat do nejblizsiho
servisniho centra Canon (viz seznam servisnich stfedisek na zadni strané).

Jestlize k chybé dojde po zhotoveni snimku, nemusi fotoaparat snimek zaznamenat.
Stisknéte tlacitko <DISPLAY >, abyste si ovéfili, jestli se snimek zobrazi na LCD monitoru.

Chybovy koéd Opatreni
Err O Ocistéte kontakty objektivu. (—str. 11)
Er- 02 Chyba CF karty. Problém s CF kartou. Provedte néktery z t&chto

Ukon(: Vyjmuti a nové nainstalovani CF karty. Naformatovani CF
karty. Pouziti jiné CF karty.

Err 03 Pfili§ mnoho slozek na CF karté. Kartu nahradte za jinou naformato-
vanou CF kartu.

Err OM CF karta je zapInéna. Smazte nepotfebné snimky nebo kartu vymén-
te za jinou s dostate¢nym volnym mistem.

Er- 559 Vyjméte a znovu nainstalujte akumulator.

Hlaseni na obrazovce

Na LCD monitoru se mohou zobrazovat dale uvedena hlaseni.

Hlaseni Popis
Busy Fotoaparat zpracovava data. Chvili pockejte.
Loading image... Fotoaparat ¢te ulozeny snimek. Chvili pockejte.

Unselectable image Vybrali jste snimek, ktery nelze pouzit pro ,Custom WB* (uzivatelské
vyvazeni bilé). Vyberte pouzitelny snimek. (—str. 43)

“Folder number full” Protoze stavajici slozka dosahla maximalniho &isla 999, nelze vytvorit
No more producing novou slozku. Pomoci osobniho pocitace smazte nepotfebné slozky

folder nebo pouzijte CF kartu, na niz ¢islo slozky nedosahuje povoleného
maxima.

“CF card full” . CF karta je plna, proto nelze novou slozku vytvofit. Pouzijte CF kartu,

No more producing  ktera neni pina, nebo pomoci osobniho poditade smazte nepotiebné

folder snimky nebo slozky, abyste CF kartu uvolnili. Pamatujte, Ze smazané

snimky jiz nelze obnovit.
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Hlaseni na obrazovce

Hlaseni

Popis

“CF card full”
No more recording

CF karta je plna, proto nelze zvukové nahravky vytvorit . Na CF karté
smazte nepotfebné snimky, abyste ziskali misto. Pamatujte, ze sma-
zané snimky jiz nelze obnovit. (—str. 121)

Cannot record

Zvukovy soubor (WAV) je posSkozen nebo je v nekompatibilnim forma-
tu. Pomoci osobniho pocitace smazte nepotfebné zvukové soubory.

Cannot format
Change the CF card

CF kartu nelze naformatovat. Pouzijte kompatibilni CF kartu.

CF card not format-
ted

CF karta nebyla naformatovana. Pfed pouzivanim je nutné CF kartu
naformatovat. (—str. 126)
Na CF karté je néjaka zavada. CF kartu naformatujte nebo ji vyménte.

No CF card

Neni viozena CF karta. Vlozte do fotoaparatu CF kartu.

Protected!

Snazite se smazat chranény snimek. Chcete-li smazat chranény sni-
mek, musite nejdfive ochranu zrusit. Potom jej smazte. (—str. 119)

Not applicable, since
not registered

Snazite se pouzit ¢islo P.Fn-0, které nebylo zaregistrovano. Pouzit Ize
pouze osobni funkci P.Fn-0, ktera byla zaregistrovana. (—str. 142)

No Image

Na CF karté neni zadny zobrazitelny snimek. Toto hlaSeni se rovnéz
zobrazuje, kdyz neni na CF karté zadny snimek pfi nastavovani
polozky nabidky ,LCD brightness®. Zhotovte snimek nebo vlozte CF
kartu, na niz jsou zobrazitelné snimky.

Cannot play back
image

Snazite se pfehravat snimek, jehoz format souboru neni kompatibilni,
nebo se snazite o pfehrani snimku s poskozenym souborem.
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Pokyny

k odstranovani problémt

Jestlize zjistite problém, zkuste nejdfive zavadu odstranit podle dale uvedenych pokynd.

Napajeni

Akumulator nelze
dobit.

Pouzivate nespravny akumulator.

Pouzivejte Ni-MH akumulator uréeny pro tento pfistroj. (—str. 22)
Akumulator neni fadné pfipojen na nabijecku.

Dbejte na to, aby byl akumulator fadné pfipojen na nabijecku. (—str. 22)

Fotoaparat nepra-
cuje, i kdyz je spi-
na¢ <& > pre-
pnut do polohy
<ON>,

Akumulator je vybit.
Nabijte akumulator. (—str. 22)

Akumulator neni fadné nainstalovan.
Akumulator nainstalujte spravné. (—str. 23)
Je otevren kryt slotu CF karty.

CF kartu zatlacte tak, aby se zvednulo tlacitko pro vysunuti CF karty.
Potom kryt slotu CF karty zavfete. (—str. 27)

Kontrolka pfistupu
blika i po prepnuti
spinace <& > do
polohy <OFF>.

Jestlize prepnete spina¢ <& > do polohy < OFF> bezprostredné po zho-
toveni snimku, bude kontrolka pfistupu jesté nékolik sekund blikat, a to
po dobu nahravani snimku na CF kartu.
Jakmile fotoaparat dokon¢i nahravani snimku na CF kartu, prestane
kontrolka pfistupu blikat a fotoaparat se vypne.

Akumulator se
rychle vybije.

Akumulator neni pIné nabit.
Akumulator plné dobijte. (—str. 22)

Zivotnost akumulatoru je u konce.
Vyménte akumulator za novy. (—str. 166)

Fotoaparat se
sam vypne.

Aktivovala se funkce automatického vypnuti napajeni.
Prepnéte znovu spina¢ <& > do polohy <ON> nebo nastavte funkci
automatického vypinani na ,Off*. (—str. 130)

Na hornim LCD
panelu se zobra-
zuje pouze ikona
<>,

Akumulator je témér vybit.
Nabijte akumulator. (—str. 22)
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Fotografovani

Pokyny k odstrafiovani problému

Nelze vyfotografo-
vat nebo nahrat
zadny snimek.

CF karta neni fadné nainstalovana.
CF kartu nainstalujte spravné. (—str. 27)

CF karta je zaplnéna.
Pouzijte novou CF kartu nebo smaZte nepotfebné snimky. (—str. 27, 122)

Akumulator je vybit.
Nabijte akumulator. (—str. 22)
Nezaostfili jste dobre. (V hledacku blikalo potvrzovaci svétlo zaostfeni.)

Zaostrete objekt stisknutim spousté zavérky do poloviny. Pokud stale
nelze fadné zaostrit, zaostrete ru¢né. (—str. 74)

Na LCD monitoru
se snimek nezo-
brazuje cisté.

Obrazovka LCD monitoru je Spinava.
Obrazovku otfete mékkou latkou.

Zivotnost LCD je u konce.
Obratte se na prodejce nebo servisni centrum Canon.

Snimek je rozost-
fen.

Prepinac rezim( zaostfovani na objektivu je v poloze <MF > nebo <M>.
Prepinac rezimd zaostfovani na objektivu pfepnéte do polohy <AF >, (—str. 26)
Pfi stisknuti spousté zavérky bylo pohnuto s fotoaparatem.
Abyste zabranili roztfeseni snimku, drzte fotoaparat stabilné (pevné)
a jemné ovladejte spoust zavérky. (—str. 29, 35)

CF kartu nelze
pouzivat.

Data na CF karté jsou poskozena.
CF kartu naformatujte. (—str. 126)
Pouzijte spravnou CF kartu. (—str. 2, 3)

Prohlizeni snimkt

Snimek nelze
smazat.

Snimek je chranén.
Nejdfive zruste ochranu snimku. (—str. 119)

Datum a ¢as jsou
nespravné.

Datum a ¢as nejsou spravné nastaveny.
Nastavte spravné datum a ¢as. (—str. 148)
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Vyména matnice

Matnici fotoaparatu mizete podle potfeby ménit za vhodnéjsi pro objekt nebo podminky foto-
grafovani. Sou¢asné musite nastavit uzivatelskou funkci C.Fn-00 tak, aby standardni nastave-
ni pro spravnou expozici odpovidalo pouzité matnici.

Typ matnice Oznaceni Nastaveni funkce C.Fn-00
@ Matnice zhotovend novou laserovou technologi Ec-N, Ec-R 0
Matnice zhotovena laserovou technologil Rady Ec (A, B, C, CII, ClIl, D, H, I, L) 1

O & [~]
Custom Function(C.Fn)
01-002-003-004-005-006-007-0
08-009-010-011-012-013-014-0
15-016-017-018-019-020-000-1
Personal Functions(P.Fn)
Clear all Custom Functions
Clear all Personal Functions

MENU S C.Fn/P.Fn Menu

(o] 3]
C.Fn «00>
Focusing Screen
0:@ Ec-N,R
1:0 Ec-A,B,C,CLCOLD,H, I, L
Note: this setting must
match focusing screen
in use.
Standard screen is “17.
MENU S C.Fn/P.Fn Menu

O &

C.Fn «00>
Focusing Screen

C.Fn-00-1 OK?

[INCKIN [ Cancel

MENU 5 C.Fn/P.Fn Menu

V nabidce vyberte ,,Custom Function
(C.Fn).«
Stisknéte tlacitko <MENU>.
Pi stisknutém tlacitku <MENU> otacejte volic¢em
<€D> a vyberte <Q>.

PFi stisknutém tlaCitku <SELECT> vyberte ota¢enim
ovladage <€3> ,Custom Function (C.Fn)“. Potom
tlaCitko < SELECT> uvolnéte.

Vyberte C.Fn-00.

PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte ota¢enim
ovladage <€)> ,00“. Potom tlagitko <SELECT> uvol-
néte.

PFi stisknutém tlacitku <SELECT> vyberte ota¢enim
ovladage <€)> pozadované nastaveni. Potom tla-
¢itko <MENU> uvolnéte.

Zkontrolujte hlaseni.

Je-li hlaSeni OK, pridrzte tladitko <SELECT> a ovlada-
gem <€> vyberte ,0K.“ Potom tlagitko < SELECT>
uvolnéte.

0 Funkci C.Fn-00 nelze zaregistrovat do Zadné skupiny uzivatelskych funkci.

Jestlize matnici, kterou jste obdrzeli s fotoaparatem, nebudete vyménovat,
nemusite ani ménit vychozi nastaveni funkce C.Fn-00-1.
Chcete-li matnici vyménit, postupujte podle pokynu, které jste s touto matnici

obdrzeli.

Matnice Ec-A, Ec-B, Ec-l a Ec-L maji uprostfed prizmaticky hranol. V pfipadé

pouziti hranolu nelze dosahnout spravnych hodnot expozice s pomérovym mére-
nim nebo bodovym méfenim zalozenym na stfedové oblasti. S témito matnicemi
pouzijte celoploSné méreni se zdiraznénym stfedem nebo bodové méefeni mimo

stied.
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Vyménitelné matnice fady Ec

Ec-A: Standardni mikrohranol
Objektivy s max. clo-
nou mené&i nez /5.6 (tj.
vysSim clonovym ¢is-
lem) budou zpUsobo-
vat, Zze mikrohranol
matnice ztmavne.

Ec-B: Nova délena matnice

Objektivy s max. clo-
nou mensi nez /5.6 (tj.
vy$Sim clonovym c¢is-
lem) nebudou zplsobo-
vat, ze mikrohranol
matnice ztmavne.

Ec-Cll: Celkové laserové matovana

Standardni matnice
fotoaparatu EOS-1N.

-

Ec-CIll: Laserové matovana
Standardni matnice foto-
aparata EOS-1D

a EOS-1V. Na vystupku

se matnice odliSila od
typu Ec-N.

o

je vytisténo logo ClII, aby

Vyména matnice

Ec-H: Laserové matovana se stupnici

Stupnice uprostred

a po obvodu napoma-
haji sestaveni kompozi-
ce snimk{ u detailll

a mikrofotografie.

Ec-l: Laserové matovana s nitkovym kfizem

Nitkovy kfiz uprostied
napomaha zaostreni.
Matnice je vhodna pro
mikrofotografii a astro-
fotografii.

Ec-L: Matnice s kfizovym délenim

Zaostfuje s vertikalnim

a horizontéalnim délenim.
Objektivy s max. clonou
mendi nez /5.6 (tj. vySSim
clonovym ¢islem) budou
zpusobovat, ze délend
¢ast matnice ztmavne.

Ec-N: Nova laserové matovana

Standardni matnice
fotoaparatu EOS-3.

Ec-D: Laserové matovana s mfizkou Ec-R: Nova laserové matovana

Idedlni pro fotografie
architektury a doku-
mentacni prace.

/A
S

N\

Prestoze fotoaparaty EOS-1D i EOS-1V pouzi-
|§| vaji stejnou matnici, je obrazové pokryti u fotoa-

paratu EOS-1D mensi. Obrazek znazornuje

porovnani obrazového pokryti obou fotoaparatu.

Standardni matnice
fotoaparatu
EOS-1N RS.

@)

Y/
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Hlavni prislusenstvi (volitelné)

166

Ni-MH akumulator NP-E3

Vysoce vykonny napajeci akumulator uréeny vyhradné
pro fotoaparaty EOS-1D se jmenovitym napétim 12 V.
Akumulator Ize nabijet az 500x. PIné nabity akumulator
umoznuje fotoaparatem zhotovit pfi normalni teploté az
500 snimka.

Nabijecka Ni-MH akumulatoru NC-E2
Rychlonabijec¢ka uréena pro Ni-MH akumulatory NP-E3.
Nabiti jednoho akumulatoru trva pfibl. 120 minut, nabijec-
ka chrani akumulator pfed pfebijenim. Najednou Ize nabi-
jet az 2 akumulatory. Funkce vybijeni, kterou se odstranu-
je pamétovy efekt akumulatoru, trva priblizné 8,5 hodiny.
Nabijecku Ize napajet sitovym napétim 100-240 V.

Blesky Speedlite zasazované do patice
fotoaparatu

Zableskové fotografovani s blesky Speedlite fady EX je
stejné snadné jako normalni fotografovani s automatickou
expozici bez blesku. VSechny blesky Speedlite fady EX
umoznuji automatické zableskové osvétleni E-TTL, vyso-
korychlostni synchronizaci (blesk FP) a blokovani FE.
Blesky Speedlite 550EX je mozno pouzit pro bezdratové
automatické zableskové osvétlovani E-TTL s vice jednot-
kami.

Kruhovy makroblesk Lite

Makroblesky Lite fady EX jsou idealnimi osvétlovacimi
prostfedky pro zébleskovou makrofotografii.

Spustit Ize pouze jednu nebo obé zableskové trubice

i Fidit zableskovy pomér, a tak snadno dosahnout sofisti-
kovanych svételnych efektd s automatickym bleskem
E-TTL. Pro potfeby rdznych makrozableskovych efektl
jsou rovnéz k dispozici vysokorychlostni synchronizace
(blesk FP), blokovani FE a bezdratovy systém vicezables-
kového svétla Speedlite (s blesky 550EX jako podfizené
jednotky).



Hlavni pfislusenstvi (volitelné)

Dalkova spoust’ RS-80N3

Dalkova spoust s propojovaci $nurou 80 cm zabrariuje
rozechvéni fotoaparatu pfi fotografovani se superteleob-
jektivem, pfi makrofotografii a dlouhodobych expozicich.
Pomoci dalkové spousté mlzete stisknout spoust do
poloviny nebo Uplné. Je rovnéz vybavena zamkem stisk-
nuté spousté. Konektor s rychlym zajisténim se pfipojuje
do zdifky dalkového ovladani fotoaparatu EOS-1D.

Dalkovy ovladac¢ s ¢asovacem TC-80N3

Je opatren Sidrou v délce 80 cm a nabizi Ctyfi vestavéné
funkce: 1. Samospoust, 2. intervalovy ¢asovagc, 3. trvani
dlouhodobé expozice, a 4. nastaveni pocitadla otevieni
zavérky. Cas mlize byt nastaven v rozsahu 1 s az 99
hodin 59 min 59 s. Propojovaci konektor na fotoaparat
EOS-1D je vybaven rychlym zajisténim.

Dalkovy ovladac¢ LC-4

Tento dalkovy ovlada¢ ma dosah 100 metrd. Je dodavan
s vysilatem a pfijimacem. Konektor pfijimace se zapojuje
do zditky dalkového ovladani fotoaparatu EOS-1D a je
opatren rychlym zajisténim.

Dioptrické korekéni ¢ocky rady E

Na okular fotoaparatu mize byt nasazen doplnék, ktery je
opatfen jednou z deseti dioptrickych korekénich ¢ocek
fady E (-4 az +3 dioptrie), coz rozsifuje rozsah dioptrické-
ho sefizeni.

CF karta

Datové pamétové médium, na které se ukladaji zachyce-
né snimky. Doporuéujeme pouzivat CF karty spole¢nosti
Canon.

Adaptér PC karty
Umozriuje vlozeni CF karty do slotu PC karty nebo do
cteCky PC karty.
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Mapa systému
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Hlavni specifikace

o Typ

TYP ot DigitaIni zrcadlovka s AF/AE

Zaznamové médium.. ...CF karta, typ | nebo Il

Velikost snimku.........ccccceevennne. 28,7 x 19,1 mm

Kompatibilni objektivy................ Objektivy Canon EF (efektivni zorny Uhel je pfibl. 1,3 nasobek
indikované ohniskové vzdalenosti objektivu)

Objimka pro objektiv.................. Objimka Canon EF

e Obrazovy senzor

TYP et Veliky jednocipovy senzor CCD s vysokou citlivosti a s vyso-
kym rozliSenim

PiXelY ..o Efektivni pixely: Pfiblizné 4,15 megapixelll (2496 x 1662)
Celkem pixelG: Pfiblizné 4,48 megapixell (2664 x 1681)

Pomér stran obrazu................... 3:2

Systém barevného filtru. ...Filtr primarnich barev RGB
Nizkopasmovy filtr ..........ccccoc..... Umistény pfed obrazovym snimacem, nesnimatelny

e Systém nahravani

Format nahravani ...................... JPEG (Design typu systém souboru pro fotoaparaty) a RAW
Obrazovy format.........c.cceveenee. JPEG, RAW (12 bith)

Soucasné nahravani ve formétech RAW+JPEG.....Ano

Velikost souboru............cceceeee (1) Velky/Jemny: pfibl. 2,4 MB (2464 x 1648 pixeld)

(2) Velky/Normalni: pfibl. 1,3 MB (2464 x 1648 pixelu)

(3) Maly/Jemny: pribl. 1,1 MB (1232 x 824 pixel()

(4) RAW: pribl. 4,8 MB (2496 x 1662 pixelt)

* Pfesné velikosti souborud jsou dany objektem a citlivosti ISO.
SIOZKY ..o MozZnost vytvareni a vybéru slozek
Cislovani souborti...........c.c........ (1) Cislovani podle pofadi

(2) Automaticky reset

(3) Ruéni reset

Parametry zpracovani ............... Standardni parametry plus az tfi sady uzivatelskych paramet-
rd zpracovani
Rozhrani........ccccooiieniiiniinens IEEE 1394 (se specialnim kabelem)

« Vyvazeni bilé

Nastaveni........cccoovvvciinicnieenen. Automatika, denni svétlo, stin, zatazeno, zarovka, zarivka,
blesk, uzivatelské nastaveni, nastaveni teploty chromati¢nosti,
osobni vyvazeni bilé (celkem 10 nastaveni)

Automatické vyvazenibilé......... Hybridni automatické vyvazeni bilé pomoci snimace CCD
a specialniho externiho senzoru
Osobni vyvazeni bilé ................. Zaregistrovat Ize az tfi nastaveni osobniho vyvazeni bilé

Kompenzace teploty chromatiénosti.....Posouvani vyvazeni bilé +/-3 kroky s plnym krokem nastaveni

e Barevna matice

TYP et Dva typy barevného prostoru: sRGB a Adobe RGB V prosto-
ru sRGB Ize vybirat preferovany typ ténu barev ze ¢ty typl
(celkem 5 typl)
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Hlavni specifikace

o Hledacek

TYP e Sklenény pétihranol

POKIYE . PFiblizné 100 % vertikaIné i horizontalné vzhledem k efektiv-
nim pixeldm

ZVBESeNT ..o 0,72x (-1 dioptrie s objektivem 50 mm az nekonecno)

Bod oKa .......cccceveiiiiiie 20 mm

Vestavéna dioptricka korekce ...-3,0 az +1,0 D

Matnice.......cccocveiiiniiiiice, Vyménitelna (9 typu), standardni matnice Ec-CllI

A {o- To | [0 TS

Informace zobrazované v hledacku...

Prohlizeni hloubky ostrosti.........
Zavérka okularu...........cccceeeenee.

Polopropustné zrcadlo s rychlym navratem (propustnost:
odrazny pomér 37:63; s objektivem EF 1200 mm /5.6 nebo
s krati ohniskovou vzdalenosti bez ofezani)

Informace o AF (body AF, potvrzovaci svétlo zaostfeni), infor-
mace o expozici (rychlost zavérky, clona, ruéni expozice, roz-
sah méreni, citlivost ISO, expozi¢ni Uroven, expozi¢ni varova-
ni), informace o blesku (pfipravenost blesku, blesk FP, bloko-
vani FE, Uroven zableskové expozice), format JPEG, pocet
zbyvajicich snimku, informace o CF karté

Mozné pomoci tlacitka pro prohlizeni hloubky ostrosti
Vestavéna

o Automatické zaostrovani

Rezimy zaostfovani....
Inteligentni AF-servo .................
Volba bodu AF ...

Zobrazeni vybraného bodu AF ..

Pomocny paprsek AF................

¢ Nastaveni expozice
Rezimy méfeni ........cccceevenennen.

Rozsah méfeni........cccccvveeenne
Systémy Fizeni expozice

Rozsah citlivosti ISO .................

Kompenzace expozice...............

TTL-AREA-SIR se senzorem CMOS

45 bodu AF (plosny AF)

EV 0-18 (pfi ISO 100)

Jednosnimkovy AF

Ruéni zaostfovani (MF)

Automaticky vybeér, ruéni vybér, vychozi pozice (pfepnuti na
registrovany bod AF)

Superimponovany v hledacku a indikovany na hornim LCD
panelu

Pomocny paprsek AF je emitovan bleskem Speedlite

Méfeni TTL pfi max. rozevfeni clony s 21zénovym SPC

(1) Vyhodnocovaci méfeni (vazané s libovolnym bodem AF)
(2) Diléi méreni (pfiblizné 13,5 % stfedu hledacku)

(3) Bodové méreni

» Centrované bodové méreni (pfiblizné 3,8 % stfedu hledacku)

» Bodové méreni svazané se bodem AF (pfiblizné 3,8 % hledacku)
« Vicebodové méreni (zadat Ize az 8 méficich bod)

(4) Celoplo$né méreni se zdlraznénym stfedem

EV 0-20 (pfi 20 °C s objektivem 50 mm f/1.4, ISO 100)
Program AE (posouvatelny), AE s prioritou zavérky, AE s pri-
oritou clony, AE s nastavenim hloubky ostrosti, AE s bleskem
E-TTL, ruéni nastaveni, méreny ruéni blesk

Ekvivalentni citlivost ISO 200-1600 (s krokem nastaveni 1/3),
citlivost ISO Ize rozsifit na ISO 100 az 3200.

Automatické posouvani expozice (AEB) —3 kroky s presnosti
nastaveni 1/3
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Hlavni specifikace

Metody posouvani..........c.c.c.... 1. Rychlost zavérky nebo clona 2. citlivost ISO
Ruéni: +/-3 kroky s nastavenim s krokem nastaveni 1/3 (Ize
kombinovat s AEB)

Blokovani AE..........ccccoeieenieennne. Automatika: Pracuje v rezimu Jednosnimkovy AF s poméro-
vym méfenim, kdyz je dosazeno zaostfeni
Rucéni: Tlacitkem blokovani AE ve vSech rezimech méfeni

e Zaveérka

TYP et Elektronicka vertikalné vedena zavérka ve fokalni roviné se
vS8emi rychlostmi fizenymi elektronicky a s obrazovym snima-
¢em CCD

Rychlosti zaverky ...........ccceenee. 1/16 000 az 30 s (krok nastaveni 1/3), dlouhodoba expozice,
X-sync 1/500 s

Spoust ZAVErKY .......cceovieerenen. Elektromagneticka spoust, s jemnym stiskem

Redukce Sumu pii dlouhodobych expozicich ...Pouzita pfi rychlostech zavérky 1/15 s nebo nizsich (véetné
dlouhodobé expozice)

SamospPOUSt .......ccvveeriereeienens 10sekundové nebo 2sekundové zpozdéni
Dalkové ovladani..........cccccueeneee. Dalkové ovladani s kontaktem typu N3
e Blesk

Blesky Speediite pro fotoaparaty typu EOS ....Blesk Speedlite fady EX s automatikou E-TTL
Zditka PC ..o Ano

e Systém posunu

Rezimy fizeni.......cccooovevieiieennn. Jednotlivé snimky, rychlé souvislé fotografovani, pomalé sou-
vislé fotografovani

Rychlost souvislého fotografovani.....Rychlé souvislé fotografovani Pfiblizné 8 snimk(/ sekundu
Pomalé souvislé fotografovani Pfiblizné 3 snimky/sekundu

Max. pocet snimkl pfi souvislém fotografovani 21 snimki v rezimech Velky/Jemny,
Velky/Normalni, Maly/Jemny
16 snimkd v rezimech RAW, RAW + Velky/Jemny, RAW +
Velky/Norméalni, RAW + Maly/Jemny
* Maximalni poc¢et snimkl v jednom sledu zavisi na objektu,
rezimu fotografovani a citlivosti ISO.

o LCD monitor

TYP et Barevny LCD monitor TFT

Velikost monitoru..... ...2,0"

Pixely ...coooovvrienne ...P¥iblizné 120 000

Pokryti 100 % vzhledem k efektivnim pixelim
Rizeni jasu.......cccocevevevecveuevennnn. Nastavitelné v péti urovnich

e Pfehravani snimkd
Format zobrazovani snimka...... 1. Jednotlivé snimky s informacemi, 2. jednotlivé snimky,
3. indexové Ctyfi snimky, 4. indexové devét snimkud
Upozornéni zvyraznénim........... Ve vy$e uvedenych formatech 1 a 2 se budou v§echny preexpo-
nované oblasti zvyraznovat blikanim v zobrazovaném snimku
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Hlavni specifikace

e Ochrana a mazani snimk

Ochrana.......ccceoeevcieiiiiiiieces Ochrana pfed smazanim jednoho snimku, v§ech snimka ve
slozce nebo v§ech snimkll na CF karté mGze byt pouzita
nebo zruSena najednou

SMAZAN...c.eiieiiiieieece e Jeden snimek, v8echny snimky ve sloZce nebo v§echny snim-
ky na CF karté je mozné smazat (s vyjimkou chranénych)
najednou

e Nahravani zvuku

Metoda nahravani...................... Ke snimkdm Ize pfipojit zvukovy komentaf zaznamenany
vestavénym mikrofonem

Format souboru...........ccceeeenene WAV

Doba nahravani...........ccccoceeevene Max. 30 s na zaznam

° Nabl'dky

Kategorie nabidek ..................... 1. Nabidka nahravani, 2. nabidka pfehravani, 3. nabidka
nastavovani, 4. nabidka uzivatelskych/osobnich funkci

Jazyk pro LCD monitor.............. Japonstina, anglictina, francouz&tina, némcina, Spanélstina

Aktualizace mikroprogramového vybaveni ......Je mozna uzivatelem

e UzZivatelské pfizplisobeni

UzZivatelské funkce .........cccccoeue 21 uzivatelskych funkci se 67 nastavenimi
Osobni funkce .......ccccecveeeennee. 25

o Napajeni

ZArO] e Jeden Ni-MH akumulator NP-E3
* Sitové napajeni je mozné pres AC adaptér a DC propojku.
Pocet snimkU........cccoeeeveenenennen. 20 °C: Priblizné 500

0 °C: Pfiblizné 350
* VySe uvedené udaje plati pro pIné nabity Ni-MH akumulator

NP-E3.
Kontrola stavu nabiti.................. Automaticka
Funkce Uspory energie.............. Ano. Napéjeni se vypne po 1, 2, 4, 8, 15 nebo 30 min
Zalohovaci baterie .........c.......... Jedna lithiova baterie CR2025
e Rozméry a hmotnost
Rozméry (S x V x H): covevvee. 156 x 157,6 x 79,9 mm
HMOtNoSt ..o, 1250 g (pouze télo; akumulator: 335 g)
e Pracovni podminky
Rozsah pracovnich teplot.......... 0-45 °C
Pracovni vihkost ...........ccccceenee. 85 % nebo nizsi

Veskeré vyse uvedené specifikace jsou zalozeny na testovacich a méficich standardech
Canon.
Zména specifikaci produktu a fyzického vzhledu vyhrazena bez pfedchoziho oznameni.

173

sousIBjey



Rejstiik mmmms

AE s prioritou clony ...

AE s prioritou clony ...................
AE s prioritou rychlosti zavérky................ 84
AE s prioritou rychlosti zavérky................ 84
AEB ...
Zruseni...
Akumulator ...
DObiJeNT ...
Vlozeni
Vyjmuti
Automatické prehravani...........cccooceenee. 117
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